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This book is intended to provide a glimpse of the Vedic wisdom. 
The Vedas have rightly been regarded as an ocean of knowledge leading 
to noble life and for the attainment of peace, prosperity and salvation 
for the humanity. 

With a view to providing the essence of the Vedas, I have collected 
and arranged some basic texts of the Vedas subject-wise, so as to 
facilitate easy reading pertaining to different topics. I have divided the 
whole matter into 25 main headings. The main headings are divided into 
serveral sub-headings. The matter is arranged according to the relevant 
topics. 

The Vedic Mantras ( stanzas ) are written in Standard Roman 
Script. The Scheme of Transliteration has been given on page 13. I 
have tried to transliterate the Mantras as accurately as possible. To 
avoid ambiguity I have dis-joincd euphonic combinations ( Samdhis ) at 
several places and marked them with a hyphen. 

In translating the stanzas special care has been taken to make the 
underlying idca cxact and lucid. At several places, instead of giving the 
literal translation, I have preferred to give the underlying idea of the 
stanzas. As regards stanzas relating to sciences the central idea has been 
high-lighted in the translation. 

The Mantras have been selected from all the four Vedas and some 
Shakhas of the Yajur-veda, viz., Taittiriya Samhita, Maitrayani 
Samhita and Kathaka Samhita. The Mantras have been arranged subject- 
wise, The stanzas containing similar ideas have been put together at one 
place. At places only a part of a mantra has been given in accordance 
with the requirement of the topic under discussion. 

In References the Rg-Veda contains serially ( 1 ) Mandala ( Book ), 
(2) Sükta ( Hymn ), (3 ) Mantra ( Stanza ). In the Yajur-Veda it is 
(1) Adhyàya ( Chapter ), ( 2 ) Mantra ( Stanza ). In the Sáma-Veda 
only number of the stanza has been given for that purpose. I have 
‘utilized Pandit S. D. Satavalekara's edition ( Pardi ). In the Atharva- 
Veda it is ( 1 ) Kanda ( Book ), ( 2 ) Sükta ( Hymn ), (3) Mantra 
(Stanza). For correct reading of the Mantras Standard Roman Script has 
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been used and dia-critical marks are given accordingly. The 'Scheme of 
Transliteration’ and ‘Abbreviations’ have been given on pages 12 and 13 

In preparing this book I received assistance from my children, who 
have thus earned my blessings. They are Dr. Bharatendu Dvivedi and his 
wife Mrs. Savita Dvivedi, Dharmendu Dvivedi and his wife Mrs. Jaya 
Dvivedi, Gyanendu Dvivedi, Vishvendu Dvivedi and Aryendu Dvivedi. 
Ratna Press, Varanasi, also deserves thanks for taking great pains in 
printing the book. 


Vishvabharati Research Institute, 
GYANPUR (VARANASI ) K. D. DVIVEDI 
May 20, 1990 
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ABBREVIATIONS 


AV. =Atharva Veda 

Kath. = Kathaka Samhita 

Mait. = Maitrayani Samhita 

RV. =Rg-Veda 

SV, =Sama-Veda 

Tait. = Taittiriya Samhita 

YV. = Yajur Veda ( Vajasaneyi Samhita ) 


1. AV.— 


2. Kath.— 
3. Mait.— 
4. RV. — 


5. SV.— 


6. Tait. — 
7. YV. — 


REFERENCES 


1. Kanda ( Book ), 2. Sükta ( Hymn ), 

3. Mantra ( Verse, Stanza ) 
( e. g. AV. 10. 8. 40 means- 
Book 10, Hymn-8, Stanza-40 ) 

1. Sthanaka, 2. Anuvaka, 3. Mantra. 

1. Kanda, 2. Prapathaka, 3. Anuvaka. 

i. Mandala ( Book ), 2. Siikta ( Hymn ), 

3. Manira ( verse, Stanza ). 
( e.g. RV. 10.168.4 means— Book-10, 
Hymn-168, Stanza-4 ). 
Number of Stanza ( e. g. SV. 1842 means 
stanza No. 1842 ) Numbers are based on 
the Edition of SV. edited by S. D. 
Satavalekar ( Pardi ) 

1. Kanda, 2. Prapathaka, 3. Anuvaka. 

4. Sub-section. 

1. Adhyaya (Chapter), 2. Mantra (Stanza). 
(e. g. YV. 4-6 means chapter 4, Stanza 6). 
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SCHEME OF TRANSLITERATION 


( Standard Roman Script ) 


VOWELS 
Aa sm =4 * -i €-71 
vJ=u huu War J=] 
T=e l —ai sit =0 at = au 
+, Anusvara = m :, Visarga =h 

CONSONANTS 

w-k w-kh =g  W-gh =ñ 
4 =c & -ch x=] a =jh «x =ñ 
ast @ -th €-d «€ -dh "-n 
qt q =th q=d q = dh =n 
q =p ww =ph q =b 4 =bh 4 =m 
W-y Yer q -1 SUI 
w-$  X-$ q=s  «-h 
g-k X-t 3 -J 
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1. RELIGION 


A. Prayer 


1. GAYATRI MANTRA. 


st We wena a Magda 
aM Wee eae 
frat at a Walaa od! 


YV. 36. 3 


OM-BHÜR BHUVAH SVAH. TAT SAVITUR 
VARENYAM BHARGO DEVASYA DHIMAHI. 
DHIYO YO NAH PRACODAYAT. 


Trans.— O Supreme Lord, thou art the source of 
existence, intelligence and bliss, creator of the universe. We 
cherish thy luminous lustre. Vouchsafe an un-erring 
guidance to our intellects. 


2. Culture Purifies a man. 
VISVANI DEVA SAVITAR 


DURITANI PARA SUVA. 


YAD BHADRAM TAN-NA A SUVA. 
YV. 30. 3 
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Trans.— O God, Creator of the Universe, keep us far 
from all evils and let us attain what-ever be beneficial to us. 


3. God is all -pervading. 


ISA VASYAM IDAM SARVAM 
YAT KIM CA JAGATYAM JAGAT. 
TENA TYAKTENA-BHUNJITHA 


MA GRDHAH KASYA SVID DHANAM. 
YV. 40.1 


Trans.— Whatever movable entity has its existence in 
this moving universe is pervaded by the Supreme Being. 
Look at the material world with the feeling of renunciation 
'and lust not after anyones riches. 


4. Lead to the Path of Righteousness. 


AGNE NAYA SUPATHA RAYE ASMAN 
_ VISVANI DEVA VAYUNANI VIDVAN. 
YUYODHY-ASMAJ-JUHURANAM ENO 


BHUYISTHAM TE NAMA UKTIM VIDHEMA. 
YV. 5. 36 


Trans.— O Fire-God, you know all our deeds. you are 
omniscient. Lead us to the path of righteousness for : 
prosperity and fortunes. Remove hateful sins from us. We 
pay our respects to you again and again. 


5. Noble deeds lead to Longevity. 


BHADRAM KARNEBHIH SRNUYAMA DEVA, 
BHADRAM PASYEMAKSABHIR YAJATRAH. 
STHIRAIRANGAIS TUSTUVAMSAS TANU- 
BHIR VYASEMAHI DEVAHITAM YADAYUH 
YV. 25. 21 
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RELIGION 3 


Trans.— O Holy Gods, may we ever hear with our ears 
auspicious words. May we ever see with our eyes pleasing 
things. May we attain good health and prosperous long life 
simultaneously. 


6. Let noble thoughts come from all directions. 


A NO BHADRAH KRATAVO YANTU VISVA- 
TO-ADABDHASO APARITASA UDBHIDAH. 
DEVA NO YATHA SADAMID VRDHE ASAN, 


APRAYUVO RAKSITARO DIVE DIVE. 
YV. 25. 14 


Trans.— Let noble, harmless and auspicious thoughts 
come to us from all directions. So that the eve-wakeful and. 
benedictory Gods may be beneficial to our progress. 


7. Divine power is within. 


HIRANMAYENA PATRENA SATYASYAPIHI- 
TAM MUKHAM. YO-ASAVADITYE 
PURUSAH SO-ASAV-AHAM. 
OM KHAM BRAHMA. 

YV. 40. 17 


Trans.— The penumbra of glittering externals (i.e. 
worldly glamour) wrap the radiant face of Truth (i.e. 
Brahman). May I be endowed with the same divine force, 
which is manifested in the purusa existing in the Sun. The 
Supreme Being is omnipresent like the sky. 


8. Follow the path of Truth. 
AGNE VRATAPATE VRATAM CARISYAMI, 


TAC-CHAKEYAM, TAN-ME RADHYATAM. 


-IDAM AHAM ANRTAT SATYAM UPAIMI. 
YV.1.5 
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Trans.— O Fire-God, the Lord of the Holy ordinances, I 
will observe the vow of truthfulness, May I be crowned 


with success in observing my vow. I am marching on the 
path of truthfulness, by restraining myself from falsehood. 


9. Be friendly to all. 


DRTE DRMHA MA. MITRASYA MA CAKSU- 
SA SARVANI BHUTANI SAMIKSANTAM. 
MITRASYAHAM CAKSUSA SARVANI BHU- 
TANI SAMIKSE. MITRASYA CAKSUSA 
SAMIKSAMAHE. 

YV. 36. 18 


Trans.— O God, the dispeller of ignorance, please make 
me firm. May all human beings treat me friendly. 
Reciprocally may I also treat them friendly. May all of us 
mutually behave as friends. 


10. Be Righteous and Immortal . 


PARI MAGNE DUSCARITAD 
BADHASVAMASUCARITE BHAJA. 
UDAYUSA SVAYUSODASTHAM 
AMRTAN ANU. 

YV. 4. 28 
Trans.— O Fire-God, refrain me from evil deeds and 


employ me towards righteous deeds. May I stand and 
progress towards divine path with happy and long life. 


11. Follow the path of virtues. 


SVASTI PANTHAM ANUCAREMA 
SURYA-CANDRAMASAVIVA. 
PUNAR DADATA-AGHNATA 


JANATA SAM GAMEMAHI. 
RV. 5.51.15 
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RELIGION 5 


Trans.— Let us proceed on the right path like the sun 
and the moon. We should accompany the generous, 
compassionate and learned persons. 


12. Let us be intelligent. 


YAM MEDHAM DEVAGANAH 
PITARASCOPASATE. 
TAYA MAM ADYA MEDHAYAGNE 


MEDHAVINAM KURU SVAHA. 
. YV. 32.14 


Trans.— O Fire-God, the deities and the ancestors 
worship the intellect. Today by that intellect make me 
intelligent. For that very purpose here are my offerings. 


13. Be dear to all. 


PRIYAM MA KRNU DEVESU 

PRIYAM RAJASU MA KRNU. 

PRIYAM SARVASYA PASYATA 

UTA SUDRA UTARYE. AV. 19. 62.1 
Trans.— O God, make me dear to the deities and the 


kings. May I be loved by all, who-so-ever perceives me, 
whether a vaishya or a shudra. 


14. Be stout and energetic. 


STHIRO BHAVA VIDVANGA 

ASUR BHAVA VAJYARVAN. 

PRTHUR BHAVA SUSADAS TVAM 

AGNEH PURISAVAHANAH. YV. 11.44 


Trans.— O Active Man, be stout and possess strong 
organs. Be speedy and energetic. Spread your fame far and 
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wide and always remain happy. You possess the potentiality 
of the fire. 


15. Be Self-reliant. 


SVAYAM VAJIN TANVAM KALPAYASVA, 
SVAYAM YAJASVA SVAYAM JUSASVA. 
MAHIMA TE-ANYENA NA SAMNASE. 

YV. 23. 15 


Trans.— O Brave Man, make your body strong and . 
sturdy yourself. Perform sacrifices yourself. Lead a 
religious life. No body can attain your glory. 


16. Attain glory and longevity. 


TANUPA AGNE-ASI TANVAM ME PAHI, 
AYURDA AGNE-ASI AYUR ME DEHI. 
VARCODA AGNE-ASI VARCO ME DEHI, 
AGNE YAN-ME TANVA UNAM TAN-MA 
APRNA. YV. 3.17 
Trans.— O Fire-God, you are the body-guard, therefore 
protect my body. You are the giver of long life, therefore 


give me long life. You are the giver of glory, therefore give 
me glory. Compensate all deficiencies related to my body. 


17. Possess Noble Thoughts. 


SAM VARCASA PAYASA SAM TANUBHIR 
AGANMAHI MANASA SAM SIVENA. 
TVASTA SUDATRO VIDADHATU RAYO- 


ANUMARSTU TANVO YAD VILISTAM. 
YV. 2. 24 
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Trans.— Let us be endowed with divine glory and life- 
giving food. Let us be healthy and possess noble mind. May 
God give us prosperity and compensate our physical 
deficiencies. 


18. Be victorious and glorious. 


MAMAGNE VARCO VIHAVESVASTU, 
VAYAM TVENDHANAS. TANVAM PUSEMA. 
MAHYAM NAMANTAM PRADISAS CATAS- 
RAS-TVAYA-ADHYAKSENA PRTANA 
JAYEMA. 

RV.10. 128.1 


Trans.— O Fire-God, let my brilliance be all-pervading 
in the battle. While performing sacrifices, let us make our 
body sound. Let all directions bow to me. Let us overcome 
the enemies under your command. 


I9. Let us the glorious. 


AGNE VARCASVIN VARCASVAN TVAM 
DEVESVASI, VARCASVAN AHAM 
MANUSYESU BHUYASAM. 

YV. 8. 38 


Trans.— O Brilliant Fire-God, you are the most brilliant 
among the gods. Similarly I may also be brilliant among my 
fellows. 


20. Let us be valiant. 
INDRA-OJISTHA-OJ ISTHAS-TV AM 
DEVESVASI, OJISTHO-AHAM 


MANUSYESU 
BHUYASAM. YV. 8 39 
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Trans.— O Lord Indra, you are the most powerful 
among the gods. Similarly I may also surpass all my fellows 
in Strength. 


21. Let us be brilliant. 


SURYA BHRAJISTHA BHRAJISTHAS TVAM 
DEVESVASI, BHRAJISTHO-AHAM 


MANUSYESU BHUYASAM. 
YV.8.40. 
Trans.— O Sun-God, you are the most brilliant among 
the gods. Similarly I may also be the most:shining among 
my fellows. 


22. May we have new Industries. 


TVAM NO AGNE SANAYE DHANANAM, 
YASASAM KARUM KRNUHI STAVANAH. 
RDHYAMA KARMAPASA NAVENA, DEVAIR 
DYAVA-PRTHIVI PRAVATAM NAH. 

RV. 1. 31. 8 


Trans.— O Fire-God, you, being worshipped, make us 
famous craftsmen, so that we may obtain prosperity. We 
may make our project flourishing and prosperous with the 
new industry. O Heaven and Earth, along with the other 
Gods, protect us from all calamities. 


B. Eulogy 


23. God is our father and mother. 
TVAM HI NAH PITA VASO 
TVAM MAYA SATAKRATO BABHUVITHA. 


ADHA TE SUMNAM IMAHE. 
RV. 8. 98.11 
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RELIGION 9 
Trans.— O Omnipotent and excellent God, you are our 
father and mother. We invoke your favour. 


24. None excels the Supreme Being. 


NA TVAVAN DIVYO NA PARTHIVO 
NA JATO NA JANISYATE. 
RV. 7. 32. 23 


_Trans.— O God Indra, neither celestial nor terrestrial 
being excels you. There was no such being in the past, and 
none will be in the future. 


25. None is dearer than God. 


NAHI TVADANYAN-MAGHAVAN NA 


APYAM. VASYO ASTI PITA CANA. 
RV. 7. 32. 19 


Trans.— O God Indra, there is no comrade of us except 
you. Even the father is no better protector than you. 


26. God blesses the universe. 


TVAM VISVASYA DHANADA ASI SRUTAH. 
: RV. 7. 32. 17 


Trans.— O God, you are renowned for conferring 
wealth on all the human beings. 


27. None is superior to God. 


NAKIR INDRA TVAD UTTARO 
NA JYAYAN ASTI VRTRAHAN. 


NAKIREVA YATHA TVAM. RV. 4, 301 


Trans.— O Lord Indra, none is superior to you. None is 
greater than you, and none is equal to you. 
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28. God is the only compassionate. 


NA TVAD ANYO MAGHAVAN ASTI 
MARDITA. 
RV. 1. 84. 19 


Trans.— O God, there is none, except you, to comfort 
us. 


29. God gives light to the Sun. 


TVAM INDRA-ABHIBHURASI 

TVAM SURYAM AROCAYAH. 

VISVAKARMA VISVADEVO MAHAN ASI. 
RV. 8. 98. 2 


Trans.— O Lord Indra, you destroy the enemies. You 
gave light to the sun. You are the great, performing all sorts 
of deeds and assuming the forms of all deities. 


30. Every thing is afraid of God's anger. 


TVAD BHIYENDRA PARTHIVANI VISVA 


ACYUTA CID CYAVAYANTE RAJAMSI. 
RV. 6. 31.2 


Trans.— O Lord Indra, even the most stable things on 
the earth tremble due to your anger. 


31. God protects from sins. 


TVAM NAH PAHY-AMHASO 


JATAVEDO AGHAYATAH. 
RV. 6. 16. 30 


. Trans.— O Omniscient God, protect us from all sorts of 
Sins and save us from the enemies. 
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32. God supports the intellectuals. 


HANTA DASYOR MANOR VRDHAH 
PATIR DIVAH. 
RV. 8. 98. 6 
Trans.— Lord Indra is the destroyer of evil-doers, the 
supporter of intellectuals and the Lord of heaven. 


33. Deities are protectors. 


TRATARO DEVA ADHI VOCATA NO 
MA NO NIDRA ISATA MOTA JALPIH. 
RV. 8. 48. 14 


Trans.— O Protecting Gods, give us knowledge and 
wisdom. We should not be overpowered by lethargy. We 
should not indulge in superfluous talks. 


34. God is creator of the universe. 


BRAHMANA BHUMIR VIHITA 
BRAHMA DYAUR UTTARA HITA. 
BRAHMEDAM URDHVAM TIRYAK CA- 
ANTARIKSAM VYACO HITAM. 

AV. 10. 2. 25 


Trans.— The Supreme Being created this earth. He 
placed the sky upward. He expanded the mid-region in all 
directions. 


C. Worship 


35. Always worship God. 


ARCATA PRARCATA, 
PRIYAMEDHASO ARCATA. 
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ARCANTU PUTRAKA UTA 


PURAM NA DHRSNVARCATA. 
RV. 8. 69. 8 


Trans.— Worship, worship him whole- heartedly. O 
You the lovers of knowledge, worship him. Let your 
children also worship him and worship him as an 
impregnable sanctuary. 


36. Success by strenuous devotion . 


YAT SANOH SANUM ARUHAD 
BHURY- ASPASTA KARTVAM. 


TAD INDRO ARTHAM CETATI 
YUTHENA VRSNIR EJATI. 
RV. 1. 10.2 


Trans.— The Lord Indra, takes care of the devotee, who 
climbs one summit after another and accomplishes 
multifarious activities. The Lord Indra comes with all his 
forces at an opportune time. 


37. God may make our lives sublime. 


URDHVO NAH PAHY-AMHASO NI 
KETUNA, VISVAM SAMATRINAM DAHA. 
KRDHI NA URDHVAN CARATHAYA 


JIVASE, VIDA DEVESU NO DUVAH. 
RV. 1. 36. 14 


Trans.— O Fire-God, you are the supreme. Save us 
from the sins by conferring knowledge on us. Destroy all the 
selfish persons. Make us noble for progress and happiness. 
May you get wealth from the gods for us. 
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38. God is one 


INDRAM MITRAM VARUNAM AGNIM 
AHUR-ATHO DIVYAH SA SUPARNO 
GARUTMAN. EKAM SAD VIPRA BAHUDHA : 
VADANTI-AGNIM YAMAM MATARISVA- 


NAM AHUH. 
RV. 1. 164. 46 


. Trans.— There is one God and the sages give him 
different names, viz. Indra, Mitra, Varuna, Agni, the divine 
winged Garuda, Agni, Yama and Matari$van ( the wind ). 


39. God is manifested in many forms. 


SUPARNAM VIPRAH KAVAYO VACOBHIR 
EKAM SANTAM BAHUDHA KALPAYANTE, 


Trans.— The Supreme Being is one. The sages describe 
him in various ways on account of his different forms. 


40. God is creator of the universe. 


VISVATAS CAKSUR UTA VISVATOMU- 


KHO, VISVATO-BAHUR UTA VISVATASP- 
AT. SAM BAHUBHYAM DHAMATI SAM 
PATATRAIR, DYAVABHUMI JANAYAN 
DEVA EKAH. 

RV. 10. 81.3 


Trans.— The God is one, He created the heaven and the 
earth. His eyes are everywhere, His mouth is.in all 
directions. His arms and feet are every where. He pervades 
the whole universe by his stretched arms and wings. 
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41. God is the supreme guide. 


SA NO BODHI PURA-ETA SUGESU-UTA 
DURGESU PATHIKRD VIDANAH. 
RV. 6. 21. 12 


Trans.— O God, you are omniscient and guide. May 
you guide us in all circumstances, whether it is a smooth or 
difficult path. 


42. Let us worship God. 


UPA TVAGNE DIVEDIVE 
DOSAVASTAR DHIYA VAYAM. 
NAMO BHARANTA EMASI. vius 


Trans.— O Fire-God, we approach you, paying respects 
day and night with all humbleness. 


43. God is realized by meditation. 


TVAM AGNE MANISINAS- 


TVAM HINVANTI CITTIBHIH. 
RV. 8. 44. 19 


Trans.— O God, the wise men realize you by means of 
meditation. 
44. God is in the heart. 


TVAM AGNE ANGIRASO GUHAHITAM, 


ANVAVINDAN SISRIYANAM VANE VANE. 
RV. 5. 11. 6 


Trans.— O God, you pervade in every forest and tree. 
The sages realize you in the heart. 
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45. God purifies heart and mind. 


SOMAH PAVATE JANITA MATINAM, 
JANITA DIVO JANITA PRTHIVYAH. 
RV. 9. 96. 5 


Trans.— The God Soma is the creator of the intellect, 
heaven and earth. He purifies our heartsand minds. 


46. God is ever-wakeful and protector. 


DEVASAS CA MARTASAS CA JAGRVIM, 


VIBHUM VISPATIM NAMASA NI SEDIRE. 
RV. 6. 15. 8 


Trans.— O Fire-God, you are ever-wakeful, 
omnipresent and protector of the people. All the deities and 
mortals always worship you. 


47. God is to be worshipped for welfare. 


INDRO VRDHAM INDRA IN-MEDHIRANAM, 
INDRAH KSEME YOGE HAVYA INDRAH. 
RV. 10. 89. 10 


Trans.— Indra is the lord of the rich and intelligent 
persons. He is to be worshipped on every occasion of profit 
and gain. 


48. Human body consists of God & individual soul. 


DVITA YO-ABHUD AMRTO MARTYESVA, 
HOTA MANDRATAMO VISI. B 


Trans.— The Fire-God invokes the deities. He is the 
source of bliss dwelling in the hearts of the people. He is 
immortal. He dwells in the human body in two forms, viz. 
1. God, 2. Individual soul. 
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49. Immortal God dwells in human body. 


AYAM KAVIR AKAVISU PRACETA, 
MARTESV-AGNIR AMRTO NI DHAYI. 
RV. 7. 4. 4 


Trans.— The Fire-God is omniscient, most intelligent 
and immortal. He dwells in the human beings, who are 
mortals. 


50. Sages visualize the Supreme Being. 


TAD VISNOH PARAMAM PADAM, 


SADA PASYANTI SURAYAH. 
RV. 1. 22. 20 


Trans.— The wise persons visualize the ultimate abode 
of the Supreme Being. 


51. The Universe eulogizes God. 


TAVA DYAUR INDRA PAUMSYAM, 
PRTHIVI VARDHATI SRAVAH. 
RV. 8. 15. 8 


Trans.— O Lord Indra, the heaven and earth glorify your 
valour and fame. 


32. Make God your friend & be care-free. 


"MA BHEMA MA SRAMISMA- 
UGRASYA SAKHYE TAVA. 
RV. 8. 4. 7 


Trans.— O Lord Indra, may we not be afraid and 
worried, while we are in your friendship. 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
RELIGION 17 


D. Sacrifice ( YAJNA ) 
53. Sacrifice is for eternal happiness. 


SVAR YANTO NAPEKSANTA, 

A DYAM ROHANTI RODASI. 

YAJNAM YE VISVATODHARAM, 

SUVIDVAMSO VITENIRE. YV. 17. 68 

Trans.— The renowned scholars, who perform 
Sacrifices, get heaven without any aid. They make their 


access easy to the heaven, crossing the earth and the mid- 
region. 


54. Sacrifice is the centre of the universe. 


AYAM YAJNO BHUVANASYA NABHIH. 
YV. 23. 62 


Trans.— This yajria ( sacrifice ) is the centre of the universe. 
35. Mental arid physical power by sacrifice. 
OJASCA ME, SAHASCA ME, ATMÁ CA ME, 


TANUSCA ME, SARMA CA ME, VARMA CA 

ME, YAJNENA KALPANTAM. YV. 18.3 

Trans.— May we acquire by means of sacrifice the 
following qualities: glory, victory, spiritual power, physical 
strength, welfare and protection. 


56. Enlightenment by sacrifice. 


JYOTISCA ME, SVASCA ME, YAJNENA 
KALPANTAM. YV. 18. 1 


Trans.— May we attain enlightenment and happiness by 
means of sacrifice 
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57. Sacrifice for glory and prosperity. 


UTTISTHA BRAHMANASPATE, 

DEVAN YAJNENA BODHAYA. 

AYUH PRANAM PRAJAM PASUN 

KIRTIM YAJAMANAM CA VARDHAYA. | 
AV. 19. 63. 1 


Trans.— O Lord of knowledge, get up and awaken the 
deities by means of sacrifice. Increase the age, vitality, 
generation, animal wealth and fame. Make the sacrificer 
prosperous. 


58. Sacrifice is for welfare. 


UDENAM UTTARAM NAYA 

AGNE GHRTENA HUTA. 

RAYASPOSENA SAM SRJA 

PRAJAYA. CA BAHUM KRDHI. YV. 17. 50 


Trans.— OWel-fed Fire God, lift the sacrificer higher 
and higher. Make him wealthy and a man having many 
progeny. 


59. Sacrifice is for purification & fame. 


TASYED ARVANTO RAMHAYANTA ASAV- 
AS, TASYA DYUMNITAMAM YASAR. 
NA TAM AMHO DEVAKRTAM KUTASCANA 


NA MARTYA-KRTAM NASAT. 
RV. 8. 19. 6 


Trans.— He, who performs sacrifices regularly, secures 


'Swift-moving horses. His glorious fame spread 
Where. He is never affected by divine and humen sins; oe 
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60. Attain Longevity & Vitality by Sacrifice. 


AYUR YAJNENA KALPATAM, 
PRANO YAJNENA KALPATAM. 
CAKSUR YAJNENA KALPATAM 


SROTRAM YAJNENA KALPATAM. 
YV.9.21 


Trans.— May we attain by means of Sacrifice the 
following qualities: Longevity, vitality, power of seeing and 
listening. 

61. Everyone should attend sacrifice. 


PANCA JANA MAMA HOTRAM 
JUSADHVAM. RV. 10. 53. 4 


Trans.— May all the people, from all castes and creeds, 
attend my sacrifice. 


62. Sage Atharvan evolved method of sacrifice . 


YAJNAIR ATHARVA PRATHAMAH 
PATHAS-TATE. . RV. 1. 83. 5 


Trans.— The sage Atharvan was the first sage, who 
evolved the method of sacrifice. 


63. Sacrifice fulfils all desires. 


SATYAH SANTU YAJAMANASYA KAMAH. 
RV. 10. 116. 8 


Trans.— May all the desires of the sacrificer be fulfilled 
by means of sacrifice. 
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THE ESSENCE OF THE VEDAS 
E. Theist & Atheist. 
64. Theists perform Sacrifice. 


ABHI VENA ANUSATA- 
IYAKSANTI PRACETASAH. 
MAJJANTY-AVICETASAH. RV. 9. 64. 21 


Trans.— The learned theists offer prayers and the 


enlightened theosophists intend to give oblations. Ignorant 
atheists sink. 


65. Theists never suffer loss. 


NU CIT SA BHRESATE JANO NA RESAN- 
MANO YO ASYA GHORAM AVIVASAT. 
YAJNAIR YA INDRE DADHATE DUVAMSI, 
KSAYAT SA RAYA RTAPA RTEJAH. 

i RV. 7. 20. 6 


Trans.— He, who propitiates the awful. mind of Lord 


Indra by means of the sacrifices, neither wavers nor suffers 
loss. He, who worships Indra and speaks the truth, enjoys 
abundance of wealth. 


66. Atheist dies of his own actions. 


YA INDRA SASTY-AVRATO 
ANUSVAPAM-ADEVAYUH. 

SVAIH SA EVAIR MUMURAT 

POSYAM RAYIM SANUTAR DHEHI TAM 
TATAH. RV. 8. 97. 3 


Trans.— O God, one who is an atheist, inactive and 


sleepy, dies of ones own actions. Give all the wealth, 
accumulated by such a person, to somebody else. 
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2. CODE OF CONDUCT 
A. Truth 


67. Truth is the base of the universe. 


SATYENA-UTTABHITA BHUMIH, 
SURYENA-UTTABHITA DYAUH. 
RTENA-ADITYAS TISTHANTI, 

DIVI SOMO ADHI SRITAH. AV. 14. 1. 1 


Trans.— The Truth upholds the earth. The sun upholds 
the heaven. The natural laws uphold the sun. The Supreme 
Being pervades the whole atmosphere. 


68. Truth sustains the earth. 


SATYAM BRHAD RTAM UGRAM DIKSA 

TAPO BRAHMA YAJNAH PRTHIVIM 

DHARAYANTI. 

SA NO BHUTASYA BHAVYASYA PATNI 

URUM LOKAM PRTHIVI NAH KRNOTU. 
AV. 12.1.1 


Trans.— The great truth, the unchangeable natural laws, | 
consecration, penance, knowledge and sacrifice sustain the 
earth. The earth always protects us. May she provide a vast 
space for us. 


69. Always follow the path of Truth. 


AGNE VRATAPATE VRATAM CARISYAMI 
TAC-CHAKEYAM. TAN-ME RADHYATAM. 
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IDAM AHAM ANRTAT SATYAM UPAIMI. 
YV. 1.5 


Trans.— O Fire-God, the Lord of the holy ordinances, I 
will observe the vow of truthfulness. May I be crowned with 
success in observing my vow. Lam marching on the path of 
truthfulness, by restraining myself from falsehood. 


70. Truth saves one from calamities. 


TA BHURIPASAV-ANRTASYA SETU 
DURATYETU RIPAVE MARTYAYA. 


RTASYA MITRA-VARUNA PATHA VAM 


APO NA NAVA DURITA TAREMA. 
RV. 7. 65. 3 


Trans.— The Gods Mitra and Varuna, possessing many 
fetters, are the controllers of falsehood. They are un- 
attainable by an agnostic. O Mitra and Varuna, may we Cross 
the troubled sea of life by the light of truth and righteousness 
shown by you, as a pilgrim crosses the river by a boat. 


71. Truth is for awakening. 
TENA SATYENA JAGRTAM, 


ADHI PRACETUNE PADE. 

INDRAGNI SARMA YACCHATAM. RV.1.21.6 

Trans.— O Indra and Fire-God, may both of you remain 
ever-alert on the sensitive places by means of truthfulness 
and confer welfare on us. 


72. Path of Truth is for excellence. 


SUGAH PANTHA ANRKSARAH 
ADITYASA RTAM YATE. ; 
NATRAVAKHADO ASTI VAH. RV. 1.41.4 
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Trans.— O Sun-Gods, the path of the world is easy and 
thorn-less for one, who follows the path of truth. There is 
no danger of fall or distress. 


73. Inspiration of truth is invincible. 


. TAN SATYAUJAH PRA DAHATU- 
AGNIR VAISVANARO VRSA. 
YO NO DURASYAD DIPSAC CA 
ATHO YO NO ARATIYAT. AV.4. 36. 1 
Trans.— May the Fire-God, having the might of truth 
beneficial to the mankind, the bestower of happiness, 


annihilate all those, who intend to injure or harm us and 
behave with us like an enemy. i 


74. The path of Truth is harmless and easy. 


SUVIJNANAM CIKITUSE JANAYA 
SAC CA-ASAC CA VACASI PASPRDHATE. 
TAYOR YAT SATYAM YATARAD RJIYAS 
TAD IT SOMO-AVATI HANTYASAT. 
RV. 7. 104.12 
Trans.—The sagacious persons know it well that the 
truth and the falsehood strive together. Out of these, the truth 


is certainly better and more agreable. The Lord Soma saves 
the truth-speaking person and ruins the liar. 


75. Follow the path of Truth. 
RTASYA PATHA PRETA CANDRA-DAKSINA, 


VI SVAH PASYA VYANTARIKSAM 


YATASVA SADASYAIH. 
YV. 7. 45 
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Trans.— O Generous persons, bestowing gold, follow 
the path of righteousness. May you attain happiness and go 
to the heavenly abodes. Try your best, along with your 
family-members, to pursue the path of righteousness. 


76. Truth protects one's life. 


SA MA SATYOKTIH PARI PATU VISVATAH, 

DYAVA CA YATRA TATANAN AHANI CA. 

VISVAM ANYAN-NI VISATE YAD EJATI 

VISVAHAPO VISVAHODETI SURYAH. 

RV. 10. 37. 2 

Trans.— Let my truth-speaking give me a close 
protection. The heaven and earth, the day and night are 
expanded by the virtue of truth. All the moving creatures 


dwell in the truth. The rivers flow and the sun rises daily by 
observing the natural laws. 


77. Truth saves one from bondage. 


YE TE PASA VARUNA SAPTA-SAPTA 
TREDHA TISTHANTI VISITÀ RUSANTAH. 
CHINANTU SARVE ANRTAM VADANTAM 
YAH SATYAVADI-ATI TAM SRJANTU. 


AV. 4. 16. 6 


Trans.— O Lord Varuna, may your snares, which are 
sevenfold, tied in triples and destroy the enemies, slay the 
liar and spare the righteous. 


78. A Sinner can't follow.the path of Truth. 


RTASYA PANTHAM NA TARANTI 
DUSKRTAH 


RV. 9. 73. 6 
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Trans.— The sinners can't adopt the path of truth. 


79. Always speak Truth. 


SATYAM VAKSYAMI NANRTAM. 
AV. 4. 9.7 


Trans.— | will always speak the truth, not a lie: 
80. Glory is achieved by Truth. 


DYAVA HA KSAMA PRATHAME RTENA. 
AV. 18. 1. 29 


Trans.— The heaven and earth observe the eternal laws, 
therefore, they are glorious. 


81. Truth requires faith. 


SRADDHAYA SATYAM APYATE. 
YV. 19. 30 


Trans.— By cherishing faith one attains the ultimate truth 
(i. e. the Supreme Being ). 


82. Always cherish Truth and Faith. 


SATYAM CA ME SRADDHA CA ME. 
YV. 18.5 


Trans.— May we cherish the truth and the faith. 
83. Truth yields sweetness. 


RTASYA JIHVA PAVATE MADHU PRIYAM. 
; SV. 701 


Trans.— The quality of truth-speaking blesses a man 
with the heartening sweetness. 
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B. Non-violence 


84. Don't kill the cow. 


GAM MA HIMSIR ADITIM VIRAJAM. 
YV. 13. 43 


Trans.— Don't kill the cow, because she is holy and 
venerable. 


85. Hate a cow-killer. 


ARE TE GOGHNAM UTA PURUSAGHNAM. 
RV. 1. 114. 10 


Trans.— O Lord Rudra, may you keep the killers of the 
cow and men far away from yourself. 


86. Don't hurt the youth. 


MA NA UKSANTAM UTA MA NA UKSITAM. 
RV. i. 114. 7 


Trans.— O Lord Rudra, don't hurt the youth and the 
` elderly persons. 


87. Don't harm the elders and young ones. 


MA NO MAHANTAM UTA MA NO 
ARBHAKAM. 2n RV. 1. 114. 7 


. , Trans.— O Lord Rudra, don't hurt our elders and the 
infants. 


88. Don't harm the parents. 


MA NO VADHIH PITARAM 
MOTA MATARAM. RV. 1. 114. 7 
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Trans.— O Lord Rudra, don't hurt our father and 
mother. 


89. Don't harm the cows & horses. 


MA NO GOSU MA NO AŚVEŞU RIRISAH. 
RV. 1. 114.8 


Trans.— O Lord Rudra, don't harm our cows and 
horses. 


90. Don't harm the family -members. 


MA NAS TOKE TANAYE MA NA AYAU. 
RV. 1. 114.8 


Trans.— O Lord Rudra, don't hurt our sons, grand-sons 
and other family-members. 


91. Don't harm the heroes. 


VIRAN MA NO RUDRA BHAMINO VADHIH. 
RV. 1. 114. 8 


Trans.— O Lord Rudra, don't hurt our valiant heroes. 


92. Don't kill the cow. 


GHRTAM DUHANAM ADITIM JANAYA- 
AGNE MA HIMSIH. YV. 13. 49 


Trans.— O Fire-God, don't kill the cow, which provides 
milk and Ghee to the public 


93. Don't slay the animals. 


IMAM MA HIMSIR DVIPADAM PASUM. 
: YV. 13.47 


Trans.— O Fire-God, don't kill our biped animals. 
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94. Don't kill the animals. 


IMAM MA HIMSIR EKASAPHAM PASUM. 
YV. 13.48 


Trans.— O Fire-God, don't kill the hole-hoofed animals. 
95. Horse-killer should be punished. 

YO ARVANTAM JIGHAMSATI 

TAM ABHYAMITI VARUNAH. YV. 22.5 


Trans.— Lord Varuna hurts him, who intends to kill the 
horse. 


96. Never slay an innocent person. 


ANAGOHATYA VAI BHIMA. 
AV. 10. 1. 29 


Trans.— The murder of an innocent person results in 
Calamity. 


97. Don't kill men and animals. 


MA NO GAM ASVAM PURUSAM VADHIH. 
AV. 10. 1. 29 


Trans.— Don't murder our cows, horses and men. 


98. Don't slay men and animals. 


MA NO HIMSISTAM DVIPADO 
MA CATUSPADAH. 
AV. 11.2. 1 


Trans.— O Rudra and Bhava deities, don't kill our men 
and animals. 
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C. Benevolence 
99. Distribute wealth liberally. 


SATA-HASTA SAMA HARA, 
SAHASRAHASTA SAM KIRA. AV.3. 24.5 


Trans.— O Man, procure wealth with one-hundred 
hands and distribute it in charity with one-thousand hands. 


100. Generous persons attain heaven. 


UCCA DIVI DAKSINAVANTO ASTHUR 
YE ASVADAH SAHA TE SURYENA. 
RV. 10. 107. 2 


Trans.— The generous persons occupy high places in 
the heaven. The liberal persons, donating horses, reside with 
the sun. 


101. Liberal persons never die. 


NA BHOJA MAMRUR NA NYARTHAM IYUR 
NA RISYANTI NA VYATHANTE HA 
BHOJAH RV. 10. 107. 8 


Trans.— The liberal ones never die, nor they suffer 
calamity. They neither perish, nor suffer. 


102. Bounteous ones win immortality. 


DAKSINAVANTO AMRTAM BHAJANTE. 
DAKSINAVANTAH PRA TIRANTA AYUH. 
RV. 1. 125. 6 


Trans.— The generous ones attain immortality. They 
extend their longevity. 
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103. Give water to a thirsty one. 


TIRTHE NACCHA TATRSANAM OKAH. 
RV. 1. 173. 11 


Trans.— A thirsty person attains Sausiacdon on a water- 
pool. 


104. Establish drinking places in the desert. 


DHANVAN IVA PRAPA ASI TVAM AGNE. 
RV. 10. 4. 1 


Trans.— O Fire-God, you are so helpful to us as the 
drinking water-place in the desert. 


105. A generous person wins eulogies. 


SO CIN-NU SAKHYA NARYA INAH 
STUTAH. RV. 10. 50. 2 


Trans.— The Lord Indra is praised for. his benevolence 
and friendly behaviour. 


106. A benevolent person is blessed by God. 


PRNAN IT PRNATE MAYAH. 
e RV. 7. 32. 8 


Trans.— The bounteous Indra blesses the benevolent 
person. i ; 


107. Give food and water to the hungry ones. 


INDRA KSUDHYADBHYO VAYA ASUTIM 
DAH. RV. 1. 104. 7 


Trans.— O Indra, kindly provide f 
hungry ones. YP. | € food and water to the 
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D. Perseverance 
108. Always do hard work . 


KURVAN EVEHA KARMANI 
JIJIVISET SATAM SAMAH. 
EVAM TVAYI NANYATHETO- ASTI 


NA KARMA LIPYATE NARE. 
YV. 40. 2 


Trans.— One should like to live in this world doing hard 
work for hundred years. There is no other way for one's 
salvation. A selfless and detached action keeps the doer 
away from a bondage. 


109. God helps those who work hard. 


ICCHANTI DEVAH SUNVANTAM 
NA SVAPNAYA SPRHAYANTI. 


YANTI PRAMADAM ATANDRAH. 
AV. 20. 18. 3 


Trans.— The gods like the hard-working persons. They 
dislike the easy-going and idle people: Ever-wakeful persons 
attain great happiness. : 


110. Success is achieved by perseverance. 


KRTAM ME DAKSINE HASTE 
JAYO ME SAVYA AHITAH. 

GOJID BHUYASAM ASVAJID 
DHANAMJAYO HIRANYAJIT. AV. 7. 50.8 
Trans.— The perseverance may be in my right hand and 


victory in the left. May I win the cows, the horses, wealth 
and gold. 
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111. Cross the world-sea by diligence. 


ASMANVATI RIYATE SAM RABHADHVAM 
UTTISTHATA PRA TARATA SAKHAYAH. 
ATRA JAHAMA YE ASAN ASEVAH 


SIVAN VAYAM UTTAREMABHI VAJAN. 
RV. 10. 53. 8 


Trans.— O Friends, the sinful and sorrowful world is 
passing like a river, the flow of which is obstructed by 
heavy boulders. Persevere, arise and cross it. Leave the 
company of the un-righteous. Cross the river of life for the 
attainment of welfare and prosperity. 


112. Gain wealth by industry. 


GOBHIS TAREMA-AMATIM DUREVAM 
YAVENA KSUDHAM PURUHUTA VISVAM. 
VAYAM RAJABHIH PRATHAMA DHANANI- 


ASMAKENA VRJANENA JAYEMA. 
RV. 10. 42. 10 


Trans.— O God, may we cross the un-surmountable 
poverty by acquiring the cows. May we win our hunger by 
possessing food-grains like barley. May we obtain wealth 
- from the kings and attain success with our efforts. 


113. Success is achieved by hard work. 


KRSAN IT PHALA ASITAM KRNOTI 

YAN ADHVANAM APA VRNKTE 

CARITRAIH. 

VADAN BRAHMAVADATO VANIYAN 

PRNAN APIR APRNANTAM ABHI SYAT. 
RV. 10. 117. 7 
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Trans.— A ploughing plough-share yields grains. A man 
walking on foot crosses the path. A learned man, Chanting 
the verses of the Vedas, is superior to one, who remains 


silent. A generous person surpasses the one, who does not 
help his friend. 


114. An indefatigable person acquires wealth. 


SA RATNAM MARTYO VASU 
VISVAM TOKAM UTA TMANA. 


ACCHA GACCHATI-ASTRTAH. 
RV. 1. 41. 6 


Trans.— The indefatigable person acquires the jewels, 
all sorts of wealth and the progeny by dint of his 
perseverance. . 


115. Attain high aims by perseverance. 


MA SREDHATA SOMINO DAKSATA MAHE 
KRNUDHVAM RAYA ATUJE. 
TARANIR IJ JAYATI KSETI PUSYATI 


NA DEVASAH KAVATNAVE. 
RV. 7. 32. 9 


Trans.— O Noble-minded persons, do not go astray. 
Persevere hard to attain high aims. Work hard to get the 


riches. A zealous oue succeeds, lives happily and enjoys 
prosperity. The deities never help an idle man. 


116. Excellence attained by arduous efforts. 


SUDAKSO DAKSAIH KRATUNASI 
SUKRATUR- 
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AGNE KAVIH KAVYENASI VISVAVIT. 
VASUR VASUNAM KSAYASI TVAM EKA ID 


DYAVA CA YANI PRTHIVI CA PUSYATAH. 
RV. 10. 91. 3 


Trans.— O Fire-God, you are efficient by virtuous 
deeds. You are zealous by your zeal. You are a poet by the 
authorship of the Vedas. You are omniscient. You are the 
supporter of the great five elements. You are the only master 
of the things, which are nourished by the heaven and earth. 


117. Deities help a hard-working man. 


NA RTE SRANTASYA SAKHYAYA DEVAH. 
RV. 4. 33. 11 


Trans.— The deities don't help a person, who is not 
fatigued by hard toils. 


118. Have efficiency in both hands. 


AYAM ME HASTO BHAGAVAN, 


AYAM ME BHAGAVATTARAH. 
RV. 10. 60. 12 


Trans.— My right hand is fortunate and the other one is 
more fortunate 


119. Success by hard work and sincerity. 


ATANDRASO AVRKA ASRAMISTHAH. 
RV. 4. 4. 12 


.Trans.— O Fire-God, only those persons, who are 
active, sincere and WEE succeed in life. ` 
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120. God never helps an idle person. 


` NASUSVER APIR NA SAKHA NA JAMIH. 
RV. 4. 25. 6 


Trans.— God is not a friend relative or akin of the 
person, who is an idle one. 


121. Fame is earned by virtuous deeds. 


YAH KARMABHIR MAHADBHIH SUSRUTO 
-ABHUT. RV. 3. 36. 1 


Trans.— Indra is famous for his great adventures. 


E. Charity 


122. Don't eat alone. 


MOGHAM ANNAM VINDATE APRACETAH 
SATYAM BRAVIMI VADHA IT SA TASYA. 
NARYAMANAM PUSYATI NO SAKHAYAM 

~ KEVALAGHO BHAVATI KEVALADI. 
RV. 10. 117. 6 


Trans.— A fool acquires wealth in vain. I tell the truth 
that this sort of wealth is verily death to him. He does not 
support his friends and intimate ones. He, who eats alone, 
suffers alone. 


123. Give alms to the poor. 


SA ID BHOJO YO GRHAVE DADATI- 
ANNAKAMAYA CARATE KRSAYA. 
ARAM ASMAI BHAVATI YAMAHUTA 


UTAPARISU KRŅUTE SAKHAYAM. 
RV. 10. 117. 3 
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Trans.— He is a liberal one, who gives in charity to a 
needy and begging person, asking for food. Such liberal 
persons get enough money to face any calamity. They have a 
large number of friends to help them in adversities. 


124. A miser has no friend. 


NA VA U DEVAH KSUDHAM ID VADHAM 

DADUH, 

UTASITAM UPA GACCHANTI MRTYAVAH. 

UTO RAYIH PRNATO NOPA DASYATI 

UTAPRNAN MARDITARAM NA VINDATE. 
RV. 10. 117. 1 


Trans.— The gods have given hunger to the human 
being in the form of death. The death occurs even to a well- 
fed person. The wealth never decreases by charity. A miser 
never finds a compassionate. 


125. A liberal man is treated as a deity. 


SA MARTO AGNE SVANIKA REVAN 

AMARTYE YA AJUHOTI HAVYAM. 

SA DEVATA VASUVANIM DADHATI 

YAM SURIR ARTHI PRCCHAMANA ETI. 
RV. 7. 1. 23 


Trans.— O Fair-complexioned Fire-God, you are a 
divine force. Who-so-ever offers oblations to you, attains 
prosperity. The generous person, whom a needy fellow 
approaches for money, is a divine soul. He always prospers. 


126. Donation yields prosperity. 
DAKSINASVAM DAKSINA GAM DADATI 


DAKSINA CANDRAM UTA YAD 
HIRANYAM. 
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DAKSINA-ANNAM VANUTE YO NA ATMA 


DAKSINAM VARMA KRNUTE VIJANAN. 
RV. 10. 107. 7 


Trans.— The sacrificial gift yields horses, cows, silver 


and gold. It yields abundance of grains. Our soul, knowing 
it well, adopts generosity as an armour. 


127. A miser suffers from sorrows. 


APRNANTAM ABHI SAM YANTU SOKAH. 
RV. 1. 125. 7 


Trans.— Let the niggard suffer from sorrows from all 
directions. 


128. The donors are gainers. 


SASANTU TYA ARATAYO 


BODHANTU SURA RATAYAH. 
AV. 20. 74. 7 


Trans.— O Indra, let the miser ones fall asleep and the 
generous ones remain ever-alert. 


129. The misers are not believed. 


ADHOVACASAH PANAYO BHAVANTU. 
AV. 5. 11. 6 


Trans.— The miser should not be believed. 
130. slay the misers. 


APAGHNANTO ARAVNAH. 
RV. 9. 63. 5 


Trans.— Let us slay the misers. 
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131. Give money to the learned persons. 


BRAHMABHYO VI BHAJA VASU. 
RV. 10. 85. 29 


Trans.— Give money to the learned persons. 
132. God blesses the generous ones. 
YAD ANGA DASUSE TVAM AGNE 
BHADRAM KARISYASI. RV. 1. 1:6 
Trans.— O Fire-God, you bless the liberal person. 
133. Wise persons donate money. 


YUNJATE MANO DANAYA SURAYAH. 
RV. 1. 48. 4 


Trans.— The wise persons intend to donate money to 
others. 


134. A true friend helps his friend. 


NA SA SAKHA YO NA DADATI SAKHYE. 
RV. 10. 117. 4 


Trans.— He is not a true freind, who does not help a 
friend in need. 


F. Virtues 


135. Virtues save the life. 


KSETI KSEMEBHIH SADHUBHIR 
NAKIR YAM GHNANTI HANTI YAH. 
AGNE SUVIRA EDHATE. 


RV. 8. 84.9 
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Trans.— O Fire-God, he, who leads a life of piety doing 
good to the others, can never be harmed, but he can harm the 
others. Such a brave person always prospers. 


136. Save the others. 


PUMAN PUMAMSAM PARI PATU 
VISVATAH. YV. 29. 51 


Trans.— A man should save the others from all troubles. 
137. Possess wisdom and diligence. | 


DHITISCA ME KRATUSCA ME. 
YV. 18.1 


Trans.— O God, may | acguire the gualities of wisdom 
and diligence. 


138. Possess strength and efficiency. 


DAKSAS CA ME BALAM CA ME. 
YV. 18.2 


Trans.— O God, may I acquire the qualities of efficiency 
and vigour. iode 


139. Have worldly welfare and wealth. 


JAGAC-CA ME DHANAM CA ME. 
YV. 18.5 


Trans.— O God, may I have worldly welfare and 
prosperity. 


140. Have spiritual & physical strength. 


ATMA CA ME TANUSCA ME. 
YV. 18. 3. 
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Trans.— O God, may I have spiritual and physical 
Strength. 


141. Be free from all diseases. 


AYAKSMAM CA ME ANAMAYAC-CA ME. 
YV. 18. 6 


Trans.— O God, may I be free from all diseases. 
142. Have prosperity and fame. 


VASIYASCA ME YASAS CA ME. 
YV. 18.8 


Trans.— O God, may I have prosperity and fame. 
143. Have strength and truthfulness. 
URK CA ME SUNRTA CA ME. 
YV. 18. 9 
Trans.— O God, may I have strength and truthfulness. 
144. Possess good conduct. 


A MA SUCARITE BHAJA. 
YV. 4. 28 


Trans.— O God, give me good moral conduct. 
145. Be a leader. 


AGRENIR ASI. 
YV. 6. 2 


Trans.— O Brave one, you are a leader. 
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G. Abhorrence to Vices 
146. Keep off hatred. 


APAMIVAM APA VISVAM ANAHUTIM 
APARATIM DURVIDATRAM AGHAYATAH. 
ARE DEVA DVESO ASMAD YUYOTANA 


URU NAH SARMA YACCHATA SVASTAYE. 
RV. 10. 63. 12 


Trans.— O Gods, keep us free from all diseases. Throw 
all ill-intentions away, which may create hindrances in 
performing the sacrifice, Remove all ill-notions, which 
restrain us from giving alms and charity. Crush the ill- 
intentions of the sinner. May we not indulge in hatred. 
Provide us happiness for our welfare. 


147. Take out malignity. 


ADO YAT TE HRDI SRITAM 

MANASKAM PATAYISNUKAM. 

TATAS TA IRSYAM MUNCAMI 

NIR USMANAM DRTER IVA. AV. 6. 18.3 


Trans.— O Man, your mind is on the verge of falling. I 
take out malice from your mind, just as one takes out heat 
from,a leather bag. 


148. Remove the malice by Noble ideas. 


AGNER IVASYA DAHATO 

DAVASYA DAHATAH PRTHAK. 

ETAM ETASYA- IRSYAM 

UDNA-AGNIM IVA SAMAYA. AV. 7.45.2 


Trans.— O Noble thought, may you remove the malice 
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from this man. The malice is burning him like the forest- 
conflagration. Extinguish this fire of malice by the water of 
good-will. 


149. Don't be overpowered by lethargy. 


MA NO NIDRA ISATA MOTA JALPIH. 
RV. 8. 48. 14 


Trans.— O God, may I not be overpowered by sleep or 
talkativeness. 


150. Don't indulge in sexual craving. 


MA SISNADEVA API GUR RTAM NAH. 
RV. 7. 21. 5 


Trans.— O God, the sexual craving may not harm our 
chastity. 


151. sexual craving creates mental troubles. 


MUSO NA SISNA VYADANTI MÁDHYABH. 
RV. 10. 33. 3 


Trans.— O Indra, the mental troubles, resultants of the 
sex-hunger, are devouring me like a mouse. 


152. Don't utter harsh words. 
NA DURUKTAYA SPRHAYET. RV. 1. 41.9 
Trans.— You should not utter harsh words. 


153. Give up all vices. 


MA NO AGNE AMATAYE 
MAVIRATAYAI RIRADHAH. 
MAGOTAYAI SAHASASPUTRA MA NIDE 
APA DVESAMSI-A KRDHI. 
RV. 3. 16. 5 
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Trans.— O Fire-God, may you not subjugate us to 


ignorance, cowardice, poverty and contempt. May you keep 
our enemies away. 


154. Don't indulge in vices. — 


MA PAPATVAYA NO NARA 
INDRAGNI MA-ABHISASTAYE. 
MA NO RIRADHATAM NIDE. RV. 7. 94. 3 


Trans.— O Brave Indra and Fire-God, make us not 
subject to evil-deeds, accusation and contempt. 


155. Jealousy destroys mental peace. 


YATHOTA MAMRUSO MANAH, 
EVERSYOR MRTAM MANAH. AV. 6. 18. 2 


Trans.— As a dying man has a dead mind, so has an 
envious person. 


156. Don't curse the others. 


SAPTARAM ATRA NO JAHI 

DIVO VRKSAM IVASANIH. AV. 6. 37. 2 

Trans.— O Curse, destroy the person, who utters a 
curse, like the tree struck by the lightning. 


157. Don't kick the cow. 


YASCA GAM PADA SPHURATI 

PRATYAN SURYAM CA MEHATI. 

TASYA VRSCAMI TE MULAM 

NA CHAYAM KARAVO-APARAM. AV. 13. 1. 56 


Trans.— One who kicks the cow with his foot or 


urinates before the sun is equally guilty. I crush his root (i.e. 
fortune ), so that he may not harm the others in future. 
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158. Don't pollute the air. 


ANTARIKSAM MA HIMSIH. YV. 5.43 
Trans.— Don't pollute the air. 
159. Don't tell a lie. 


ASRADDHAM ANRTE-ADADHAT. 
YV. 19. 77 


Trans.— God dislikes the falsehood. 
160. Control your anger. 
MA HRNIYATHAH. SV. 277 
Trans.— Don't be angry. 
161. Don't indulge in vices. 
NA PAPATVAYA . RAMSISAM. SV. 310 
Trans.— May I not indulge in evils. 
162. Keep off malice and lustfulness. 


JAHI SVAYATUM UTA KOKAYATUM. 
RV. 7. 104. 22 


Trans.— Keep off the habit of a dog (i. e. Malice ) and 


of a ruddy goose (i. e. lustfulness ). 


163. Refrain from drinking wine. 


HRTSUPITASO YUDHYANTE 
DURMADASO NA SURAYAM. 
RV. 8. 2. 12 


Trans.— The drunkards, being intoxicated, fight among 


themselves. 
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H. Abstain from gambling 


164. Don't play dice. 


AKSAIR MA DIVYAH KRSIMIT KRSASVA 
VITTE RAMASVA BAHU MANYAMANAH. 
TATRA GAVAH KITAVA TATRA JAYA 


TAN ME VICASTE SAVITAYAMARYAH. 
RV. 10. 34. 13 


Trans.— O Gambler, don't play dice. Plough the soil. 
Always remain satisfied with your own earnings, thingking 
it enough. Agriculture provides cows and thereby the wife 
remains happy. Savita, the Lord of the universe, has advised 
me to do so. 


165. Gambling spoils the family-ife. 


JAYA TAPYATE KITAVASYA HINA 
MATA: PUTRASYA CARATAH KVA SVIT. 
RNAVA BIBHYAD DHANAM ICCHAMANAH 


ANYESAM ASTAM UPA NAKTAM ETI. 
RV. 10. 34. 10 


Trans.— The wife of a wandering gambler suffers agony 
in destitute and the mother of such a gambling son remains 
always afflicted. He, being in debt and in need of money, 
enters the houses of the others stealthily at night. 


166. A gambler is hated by all. 
DVESTI SVASRUR APA JAYA RUNADDHI 
NA NATHITO VINDATE MARDITARAM. 
ASVASYEVA JARATO VASNYASYA 


NAHAM VINDAMI KITAVASYA BHOGAM. 
2 RV. 10. 34.3 
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Trans.— The mother-in- law hates, the wife wards him 
off. While begging, he does not find a compassionate. The 
wife of the gambler says- As a valuable but old horse serves 
no purpose, similarly, I do not enjoy any pleasure of this 
gambler. 


I. The path of virtue 


167. Always follow the path of virtue. 


SVASTI PANTHAM ANU CAREMA 
SURYA-CANDRAMASAV IVA. 

PUNAR DADATAGHNATA 

JANATA SAM GAMEMAHI. RV. 5. 51. 15 


Trans.— Let us proceed on the right path like the sun 
and the moon. We should associate with the generous, 
complacent and learned persons. 


168. The path of virtue blesses prosperity. 


ARISTAH SA MARTO VISVA EDHATE 
PRA PRAJABHIR JAYATE 

DHARMANAS PARI. 

YAM.ADITYASO NAYATHA SUNITIBHIR 


ATI VISVANI DURITA SVASTAYE. 
RV: 10. 63. 13 


Trans.— O Sun-Gods, all the human beings, whom you 
diverting from the path of evils, lead to the righteous path, 
are endowed with prosperity and are also bestowed with the 
virtuous generations by dint of their religious attitude. 


169. By virtuous deed one becomes meritorious. 


AKARMA TE SVAPASO ABHUMA 
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RTAM AVASRAN USASO VIBHATIH. 
VISVAM TAD BHADRAM 
YAD AVANTI DEVAH, 
BRHAD VADEMA VIDATHE SUVIRAH. 
AV. 18. 3. 24 


Trans.— O Gods, we performed good deeds for you and 
we became righteous. The brilliant dawns shine according to 
the natural laws. The guidance provided by the gods is 
beneficial to us. We, the braves, may take part in the 
academic discussions. 


170. The virtuous path leads to prosperity. 


VAYAM ID VAH SUDANAVAH 
KSIYANTO YANTO ADHVAN A- 
DEVA VRDHAYA HUMAHE. RV. 8. 83. 6 
Trans.— O charitable Gods, we living in our dwellings 
and following the path of virtue, invoke you for our 
prosperity. 
171. The wise follow the path of virtue. 


DEVA GATUVIDO GATUM 
VITTVA GATUM ITA. AV. 7.97.7 


Trans.— O Gods, you know the path of virtue. May you 
follow the path of virtue. 


172. God leads to the path of righteousness. 


PRACODAYAH, PANTHAM RTASYA 
YATAVE. AV. 20. 63. 9 


Trans.— O Indra, may you impel us to follow the path 
of righteousness. 
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173. May we follow the path of the virute. 


A DEVANAM API PANTHAM AGANMA. 
AV. 10. 2.3 


Trans.— May we follow the path of righteousness. 


174. The path of virtue annihilates the troubles. 


RTASYA NAH PATHA NAYA 
ATI VISVANI DURITA. RV. 10. 133. 6 


Trans.— O Indra, may you lead us to the path of virtue, 
so that we can annihilate all the troubles. 


J. Self-reliance 
175. Self-help is the best help. 


SVAYAM VAJIN TANVAM KALPAYASVA 
SVAYAM YAJASVA SVAYAM JUSASVA. 
MAHIMA TE ANYENA NA SAMNASE. 

YV. 23. 15 


Trans.— O Brave man, make your body strong and 
sturdy yourself. Perform sacrifices yourself. Lead a 
religious life. No body can attain your glory. 


176. Self-reliance gives confidence. 


SVAH SVAYA DHAYASE 

KRNUTAM RTVIG RTVIJAM. 

STOMAM YAJNAM CAD ARAM 

VANEMA RARIMÁ VAYAM. RV. 2. 5. 7 
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Trans.— Make yourself strong enough and depend on 
yourself . Let the devotee perform seasonal sacrifices. We 
gave money in charity, consequently, we attained respect 
and fame. 


177. Self-reliance leads to success. 


TE AVARDHANTA SVATAVASO 
MAHITVANA. 


NAKAM TASTHUR URU CAKRIRE SADAH. 
RV. 1. 85. 7 


Trans.— The self-reliant Marut-Gods succeeded by their 
own efforts. They dwelt in the heaven and made vast abode 
for themselves in the firmament. 

178. The wise man depends on self-help. 


AVA TMANA BHARATE KETAVEDAH. 
RV. 1. 104. 3 


Trans.— The wise man depends on self-help. 


K. Harmony 


179. Harmony for social welfare. 


SAM VO MANAMSI SAM VRATA 

SAM AKUTIR NAMAMASI. 

AMI YE VIVRATA STHANA 

TAN VAH SAM NAMAYAMASI. AV, 3.8.5 


Tráns.— We make your minds, actions and thoughts 
uniform. We bring the evil-doers to the right path. - 
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180. Harmony brings unity. 


YENA DEVA NA VIYANTI 

NO CA VIDVISATE MITHAH. 
TAT KRNMO BRAHMA VO GRHE 
SAMJNANAM PURUSEBHYAH. 
AV. 3. 30. 4 


Trans.— O Men, the unity by which all the gods are 


united. I ( God.) give the same to you also, so that you may 
create unity amongst yourselves. 


181. Harmony for social uplift. 


SAMJNANAM NAH SVEBHIH 
SAMJNANAM ARANEBHIH. 
SAMJNANAM ASVINA YUVAM 
IHASMASU NI YACCHATAM. 
AV. 7. 52. 1 


Trans.— May we have concord with the intimately 


known persons and foreigners alike. O Asvin -Gods, may 
both of you bless us with harmony. l 


L. Unity 

182 . Be united. 
SAM GACCHADHVAM SAM VADADHVAM 
SAM VO MANAMSI JANATAM. 
DEVA BHAGAM YATHA PURVE 


SAMJANANA UPASATE. 
RV. 10. 191.2 
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Trans— O Men, you should walk together, talk together 
and think alike. As your predecessors shared their 
assignments, so you must share your due. 


183 . Let our minds and hearts be alike. 


SAMANO MANTRAH SAMITIH SAMANI 
SAMANAM MANAH SAHA CITTAM ESAM. 
SAMANAM MANTRAM ABHI MANTRAYE - 
VAH, SAMANENA VO HAVISA JUHOMI. 

RV. 10. 191. 3 


Trans— O Men, let you think together. Let you assemble 
together. Let your minds and thoughts be alike. I ( God ) 
give you uniform ideas and equal facilities. 


184 . Let us be united. 
SAMANI VA AKUTIH 
SAMANA HRDAYANI VAH. 
SAMANAM ASTU VO MANO 
YATHA VAH SUSAHASATI. 
RV. 10. 191. 4 


Trans— O Men, let you proceed with similar intentions. 
Let your hearts and minds be similar to each-other, so that 
you may be organised uniformly. 


185 . Love your fellows. 


SAHRDAYAM SAMMANASYAM 
AVIDVESAM KRNOMI VAH. 
-ANYO ANYAM ABHI HARYATA 
VATSAM JATAM IVAGHNYA. 


AV. 3. 30. 1 
ann maswriaxeme TAS CAB 
NETUS fihi iim à ARY Mbi Y 
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Trans— O Men, I ( God ) give you the qualities of 
whole- heartedness, similar mentality and fellow-feeling 
without enmity. As the cow loves her new calf, so you 
should love your fellows. 


186 . Unity makes the family strong. 


IHAIVA HAVAM A YATA MA IHA 
SAMSRAVANA UTEMAM 

VARDHAYATA GIRAH. 

IHAIVA SARVO YAH PASUH 

ASMIN TISTHATU YA RAYIH. AV. 1. 15.2 


Trans— O Gods, listen to our invocations and come 
here. Let the call of unity strengthen this family. May the 
cattle-wealth and prosperity remain here for-ever. 


187 . Progress by united efforts. 


VYANJATE DIVO ANTESV-AKTUN 
vISO NA YUKTA USASO YATANTE. 
SAM TE GAVAS TAMA A VARTAYANTI 
JYOTIR YACCHANTI SAVITEVA BAHU. 
RV. 7. 79. 2 


Trans— The dawns spread their light on the horizons. 
They always work together like the devoted people. O 
Dawn, may your rays drive out the darkness. They spread 
light like the arms of the sun. 


M. Vigilance 
188 . Vigilance leads to success. 


AGNIR JAGARA TAM RCAH KAMAYANTE 
AGNIR JAGARA TAMU SAMANI YANTI. 
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AGNIR JAGARA TAM AYAM SOMA AHA 
TAVAHAM ASMI SAKHYE NYOKAH. 
RV. 5. 44. 15 
Trans— The fire is ever-vigilant, so the Rcas ( the 
hymns of the Rgveda) love him. The fire is ever-vigilant, so 
the sámans(the hymns of the Sáma-veda ) go to him. The 


fire is ever-vigilant, so Soma confesses him of his being 
very much at ease in his company. 


189 . Always be Vigilant. 


SVE GAYE JAGRHI-APRAYUCCHAN. | 
AV. 2. 6. 3 


Trans— Be ever-vigilant in your abode. 


190. Awakening protects a man. 


ASVAPANAS CA TVA ANAVADRANASCA 
RAKSATAM. AV. 8. 1. 13 


Trans— The wakefulness and vigilance may protect you. 


191. Wakefulness guards a man. 


- = 4 
BODHASCA TVA PRATIBODHASCA 
RAKSATAM. AV. 8. 1. 13 
Trans— The wakefulness and knowledge may protect 


you. i 
192. Alertness and precaution lead to safety. 


GOPAYAN CA TVA JAGRVIS CA 
RAKSATAM. | AN. 8. 1. 13 


Trans— The protection and alertness may lead you to 
safety. 
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N. Purity 


193. O God, make us pure. 


AGNE DAKSAIH PUNIHI NAH. 
RV. 9. 67. 26 


Trans— O Fire-God, sanctify us by bestowing 
knowledge on us. l 


194. The Holy God may make us pure. 


YAH POTA SA PUNATU NAH. 
RV. 9. 67. 22 


Trans— The God is purifier. He may purify us. 
195. Purity makes one happy. 


ŚUDDHA ASIRVAN MAMATTU. 
ji RV. 8. 95. 7 


Trans— A pious and blessed one is always happy. 
196. Purity destroys the evils and vices. 


SUDDHO VRTRANI JIGHNASE. 
RV. 8. 95. 9 


Trans— The holy God destroys the evils and vices. 


197.Holy persons go to the heaven. 


SUCAYAH SUCIM API YANTI LOKAM. 
V. 4. 34. 2 


Trans— The holy persons go to the heaven. 
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198.Holy things surround us. 
SARVA PAVITRA VITATA-ADHYASMAT. 
AV. 6. 124. 3 


Trans— All the holy things are surrounding us. 


O. Fame 


199. May God bless u$ with fame. 


MAYI VARCO ATHO YASO- 

ATHO YAJNASYA YAT PAYAH. 

TAN MAYI PRAJAPATIR 

DIVI DYAM IVA DRMHATU. AV. 6. 69. 3 
Trans— Let the protector of the universe, confer upon 


me the brilliance, fame and essence of the sacrifices, as he 
firmly puts light in the heaven. 


200. May I be the most famous person. 


YASA VISVASYA BHÜTASYA 
AHAM ASMI YASASTAMAH. 
AV. 6. 58. 3 


Trans—- May I excel all my fellow - beings in glory and 
fame. '' ; 


201. May we be glorious. 


EVA VISVESU DEVEŞU VAYAM 
SARVESU YASASAH SYAMA. AV. 6. 58. 2 


Trans— May we be glorious among all the Gods and the 
human beings. 
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202. Attain the highest glory. 


ASIMAHI GADHAM UTA PRATISTHAM. 
V. 5.47.7 


Trans— May we attain the highest glory in the world. 
203. May God bestow fame on us. 
ASME DHEHI SRAVO BRHAT. RV. 1.9.8 


Trans— O God, bestow noble fame on us. 


P. Progress 
204. Always be progressing. 


UDYANAM TE PURUSA NAVAYANAM, 


JIVATUM TE DAKSATATIM KRNOMI. 
AV. 8. 1.6 


Trans— O Man, always make progress, don't regress. I 
give you both vitality and energy. 


205. Always be ascending. 


UT KRAMATAH PURUSA MAVA PATTHAH, 


MRTYOH PADVISAM AVAMUNCAMANAH. 
AV. 8. 1. 4 


Trans— O Man, ascend and don't descend. May you 
break the bonds of death. 


206. O God, make us elevated. 
KRDHI NA URDHVAN CARATHAYA 


JIVASE, VIDA DEVESU NO DUVAH. 
RV. 1. 36. 14 
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Trans— O Fire-God, make us noble for progress and 
longevity. May you get respect from the deities for us. 


207. May I be the most progressive of all. 


ASAPATNAH SAPATNAHA 
ABHIRASTRO VISASAHIH. 
YATHAHAM ESAM BHUTANAM 
VIRAJANI JANASYA CA. 
RV. 10. 174. 5 
Trans— I, the destroyer of the enemies, have become 


victorious in the world, so that I may gain sovereignty over 
the masses. 


208. Excel All in the world. 


SAMUDRA ISE SRAVATAM 
AGNIH PRTHIVYA VASI. 
CANDRAMA NAKSATRANAM ISE 
TVAM EKAVRSO BHAVA. 
AV. 6. 86. 2 
Trans— The ocean is the lord of the rivers. The fire is 


the lord of the earth. The moon is the lord of the stars. May 
you excel all in the world. 


209. Arise for the noble fortune. 
SAM CEDHYASVAGNE 


PRA CA VARDHAYEMAM. 


UCCA TISTHA MAHATE SAUBHAGAYA. 
AN. 2. 6.2 


Trans— O Fire-God, be kindled and make the devotee 
prosperous. Arise for the noble fortune. 
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210. Proceed to the path of light. 


A ROHA TAMASO JYOTIH. 
AV. 8.1.8 


Trans— O Man, proceed from darkness to light. 
211. Arise and look forward. 


UTTISTHATA- AVA PASYATA. 
; AV. 10. 179. 1 


Trans— O Man, arise and look forward. 


212. Progress by means of wisdom and bravery. 


SA VAVRDHE VARIMAN A PRTHIVYAH, 
ABHI KRATVA NARYAH PAUMSYAIS CA. 
RV. 10. 29. 7 


Trans— The manly Indra, made his progress on the earth 
by means of wisdom and heroic deeds. 


Q. Association with 
noble men 


213. Leave the company of ignoble ones. 


ASMANVATI RIYATE SAM RABHADHVAM 
UT TISTHATA PRA TARATA SAKHAYAH. 
ATRA JAHAMA YE ASAN ASEVAH, , 
SIVAN VAYAM UTTAREMABHI VAJAN. 
RV. 10. 53. 8 
Trans— O Friends, the sinful and sorrowful world is 


passing like a river, the flow of which is obstructed by 
heavy boulders. Persevere, arise and cross it. Leave the 


, 
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company of the ignoble ones. Cross the river of life for the 
attainment of welfare and prosperity. 


214. Associate with the wise. 
PUNAR DADATAGHNATA, 
JANATA SAM GAMEMAHI. RV. 5. 51. 15 


Trans— O Gods, may we have our association with the 
wise, liberal and unharmful persons. 


215. Associate with the pious ones. 

VAYAM SAHASRAM RSIBHIH SANEMA. 
RV. 1. 189. 8 
Trans— May we have our associations with the sages - 
and acquire wealth in thousands. 

216. Nobility by means of charity. 
YE CA DEVA AYAJANTA- 
ATHO YE CA PARADADIH. AV. 20. 128. 5 


Trans— Noble persons are those, who perform 
sacrifices for the deities and give money in charity. 


R. Sweetness 
217. Make your life sweet. 


MADHUMAN ME PARAYANAM, 
MADHUMAT PUNARAYANAM. 
TA NO DEVA DEVATAYA 


YUVAM MADHUMATAS KRTAM. 
: RV. 10. 24. 6 
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Trans— O A$vin Gods, let my going and coming back 
reciprocally be sweet. O Asvin , give us sweetness on 
account of your divinity. 


218. Sweetness for the righteous life. 


in] 


MADHU VATÀ RTAYATE, 
MADHU KSARANTI SINDHAVAH. 
MADHVIR NAH SANTU-OSADHIH. 

YV. 13. 27 


Trans— Who-so-ever obeys the divine rules, the sweet 
wind blows and prerennial rivers flow for him. Let the 
medicinal herbs be vigorous to us. 


219. May the sweetness surround us. 


MADHU NAKTAM UTOSASO 
MADHUMAT PARTHIVAM RAJAH. 
MADHU DYAUR ASTU NAH PITA. 
YV. 13. 28 


Trans— Let the night and dawn be sweet to us. The sand 
of the earth also be sweet to us. Let the heaven be benevolent 
to us like the father. 


220. Let the sweetness grace us. 


MADHUMAN NO VANASPATIR 
MADHUMAN ASTU SURYAH. 
MADHVIR GAVO BHAVANTU NAH. 

YV .13. 29 


Trans— Let the plants be full of sweetness to us. Let the 
sun be beneficial to us. Let the cows yield sweet milk. 
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221. Speak sweet words. 


GHRTAT SVADIYO MADHUNAS CA 


VOVATA. 
RV. 8. 24. 20 


Trans—O Man, speak sweeter words than the clarified 
butter and honey. 


222. Utter sweet and forceful words. 


URJA MADHUMATI VAK. 
AV. 16. 2. 1 


Trans— Let our speech be sweet and forceful. 


223. Utter melodious words. 


MADHUMATI STHA 


MADHUMATIM VACAM UDEYAM. 
AV. 16. 2.2 


Trans— O Goddess of Speech, you are sweet. So I 
should also speak melodious sweet words. 


224. A man must speak gently. 


BHADRAVACYAYA PRESITO MANUSAH. 
YV. 21. 61 


Trans— God has created the man to speak gently. 
225. A sweet-speaking person receives blessings. 


APNOTI SUKTAVAKENA-ASISAH. 
YV. 19. 29 


Trans— A person speaking sweet words receives 
blessings. 
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226. Always utter melodious words. 
YATHA BHARGASVATIM VACAM 
AVADANI JANAN ANU. AV. 6. 69. 2 


Trans— May I utter sweet and forceful words to the 
others. 


S. Welfare 


227. May God bless us with welfare. 


SVASTI NA INDRO VRDDHASRAVAH 
SVASTI NAH PUSA VISVAVEDAH. 
SVASTI NAS TARKSYO ARISTANEMIH 


SVASTI NO BRHASPATIR DADHATU. 
YV. 25. 19 


Trans— The glorious Indra, the omniscient Pusan, the 


strong-winged Garuda and the Lord of learning Brhaspati, 
may bless us with welfare. 


228. The sun may confer welfare on us. 


SVASTAYA ADITYASO BHAVANTU NAH. 
RV. 5. 51. 12 


Trans— The rays of the sun may confer happiness on 
us. 


229. May we always enjoy welfare. 


VAMAM ADYA SAVITAR VAMAM U SVAH. 
RV. 6. 71. 6 


Trans— May we enjoy happiness every-day. 
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230. Let us not suffer from hunger. 


MA NAH KSUDHE MA RAKSASA RTAVAH. 
RV. 7. 1. 19 


Trans— O God, don't put us under the suppression of 
hunger and evil-doers. 


231. Let there be happiness every-day. 


DIVE DIVE VAMAM ASMABHYAM SAVIH. 
RV. 6. 71. 6 


Traus— O God, bestow happiness on us every-day. 
232. All creatures may enjoy happiness. 


SAM NO NIVESE DVIPADE CATUSPADE. 
RV. 9. 69. 7 


Trans— Let there be welfare to all the human-beings and 
animals in our houses. 


233. Women may attain welfare. 


SVASTI NAH PUTRAKRTHESU YONISU. 
RV. 10. 63. 15 


Trans— Let there be welfare to the women, who give 
birth to the brave sons. 


234. Welfare to the parents. 


SVASTI MATRA UTA PITRE NO ASTU 
AV. 1. 31.4 


Trans— Let there be happiness to the mother and the 
father. 
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235. Peace and safety to us. 


SAM ME ASTU-ABHAYAM ME ASTU. 
AV. 19. 9. 13 


Trans— Let there be peace and safety to us. 
236. May worldly disturbances come to an end. 


UTPATAH PARTHIVANTARIKSAH SAM. 
AV. 19. 9.7 


Trans— Let all the disturbances of the earth and the mid- 
region come to an end. 


237. The world may confer welfare on you. 


SIVE TE DYAVA-PRTHIVI UBHE STAM. 
AV. 2. 10. 1 


Trans— Let the heaven and earth both bless you with 
peace and welfare. 


T. Peace 


238. The entire world may have peace. 


SANTA DYAUH SANTA PRTHIVI, 
SANTAM IDAM URVANTARIKSAM. 
SANTA UDANVATIR APAH 
SANTA NAH SANTU-OSADHIH. 
AV. 19. 9. 1 
Trans— May the sky be peaceful. May the earth be free 
from disturbances. May the vast atmosphere be calm. May 


the flowing waters be soothing and may all the plants and 
herbs be beneficial to us. 
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239. The men and animals may have peace. 


INDRO VISVASYA RAJATI. 
SAM NO ASTU DVIPADE, 
SAM CATUSPADE. YV. 36.8 


Trans— God is the lord of the entire universe. May there 
be peace for our men and animals. 


240. The whole universe may have peace. 


DYAUH SANTIR ANTARIKSAM SANTIH 
PRTHIVI SANTIRAPAH SANTIR OSADHA- 
YAH SANTIH. VANASPATAYAH SANTIR- 
VISVE DEVAH SANTIR BRAHMA, SANTIH 
SARVAM SANTIH SANTIR EVA SANTI 


SA MA SANTIR EDHI. 
YV. 36. 17 


Trans— May there be peace in the sky, 1 in the atmosphere 
and on the earth. May the water, the herbs and the plants be 
the source of peace to all. May all theDeities and Supreme 
Being bestow peace on us. May there be peace every-where. 
May that peace come to me. 


241. May deities bestow peace on us. 


SAM NO MITRAH SAM VARUNAH 

SAM NO BHAVATU-ARYAMA. 

SAM NA INDRO BRHASPATIH 

SAM NO VISNUR URUKRAMAH. AN 
. 30. 


Trans— May the deities, viz. Mitra, Varuna, Aryaman, 
Indra, Brhaspati and Visnu be the source of peace to us. 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


66 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
THE ESSENCE OF THE VEDAS 


242. May the worldly disturbances come to an end. 


UTPATAH PARTHIVANTARIKSAH. 
SAM NO DIVICARA GRAHAH. AV. 19. 9. 7 


Trans— May all the disturbances of the earth and sky 


come to an end. May the heavenly planets give peace to us. 


243. May all evil deeds come to an end. 


YADIHA GHORAM YAD IHA KRURAM 
YADIHA PAPAM TAT SANTAM TAT SIVAM 


SARVAM EVA SAM ASTU NAH. 
AV. 19. 9. 14 


Trans— May every thing that is terrible, cruel and 


vicious, come to an end and be harmless. May every-thing 
be peaceful to us. 


244. May past , present and future be peaceful. 


SANTAM BHUTAM CA BHAVYAM CA 
SARVAM EVA SAM ASTU NAH. AV. 19.9.2 


Trans— May the past, present and future be peaceful and 


gracious to us. 


U. Happiness 


245. Always be happy. 


VISVAHA TVA SUMANASAH SUCAKSAS- 
AH, PRAJAVANTO ANAMIVA ANAGASAH. 
UDYANTAM TVA MITRAMAHO DIVEDIVE 
JYOG JIVAH PRATI PASYEMA SURYA. 

RV. 10. 37.7 
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Trans— O Sun-God, may we with happy mood, with 
good vision, having good progeny, with good health, 
having being sinless, always offer sacrifices to you. O Sun- 
God, beneficial to all friends, let us see you rising 
constantly. 


246. Let the day and night be beneficial to us. 


AHANI SAM BHAVANTU NAH SAM RATRI. 
AV. 7: 69. 1 


Trans— Let the day and night be beneficial to us. 


247. Lead a happy life. 


MA SUNE BHUMA SURYASYA SAMDRSI, 


BHADRAM JIVANTO JARANAM ASIMAHI. 
RV. 10. 37. 7 


Trans— We should never suffer from the dearth of 
money and we must attain old age, enjoying happy life. 


248. May we enjoy happiness. 


ASME VO ASTU-INDRIY AM, 
ASME NRMNAM, UTA KRATUR ASME, 


VARCAMSI SANTU VAH. 
YV. 9.22 


Trans— O Gods, let your energy, wealth, diligence and 
brilliance be in us. 


V. Cheerfulness 


249. Serve God cheerfully. 


KRIDANTAS TVA SUMANASAH ES ; 
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Trans— O Fire-God, may we serve you happily and 
cheerfully. 


250. Be cheerful. 


VISVADANIM SUMANASAH SYAMA. 
RV. 6. 52. 5 


Trans— Let us always be cheerful. 
251. Cheerfulness keeps a man happy. 


TARAT SA MANDI DHAVATI. 
RV. 9. 58. 1 


Trans— A cheerful man is always happy. 
252. Always remain happy. 


EBHIR DYUBHIH SUMANAH. 
RV. 1. 53.4 


Trans— Always be cheerful. 
253. Be cheerful for prosperity. 


SVASTIDA MANASA MADAYASVA 


ARVACINO REVATE SAUBHAGAYA. 
RV. 10. 116. 2 


Trans— O Well-wisher Indra, be happy and come to us 
for prosperity and good luck. 


' 254. People follow a cheerful man. 


HRSIVATO VISVE JUSANTA PANTHAM. 
RV. 1. 127. 6 


Trans— Every-one follows the path of a cheerful man. 
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W. Hospitality 
255. Honour the generous persons. 


ATITHYAM ASMAI CAKRMA SUDAVNE. 
RV. 1. 76.3 


Trans— We pay every hospitality to the generous Indra. 


256. Don't take meal before serving to a guest. 


ESA VA ATITHIR YAT SROTRIYAH, 
TASMAT PURVO NASNIYAT. 


ASITAVATI ATITHAU ASNIYAT. 
AV. 9. 6. 37. 38 


Trans— He is really a guest, who is well-versed in the 
Vedas. One should not take one's meal before serving it to 
him. One should take one's meal only when the guest has 
taken it. 


257. Hospitality must be observed. 


KIRTIM CA VÀ ESA YASAS CA GRHANAM 
ASNATI, YAH PURVO ATITHER ASNATI. 
SRIYAM CA VÀ ESA SAMVIDAM CA 
GRHANAM ASNATI, YAH PURVO ATITHER 
ASNATI. AV.9.6.35, 36 


Trans— He who takes meal before serving it to a guest, 
ruins his family's fame and glory. Such a person loses his 
family's wealth and prosperity. 


258. Serve the guest first. 


ISTAM CA VÀ ESA PURTAM CA GRHANAM 
ASNATI, YAH PURVO ATITHER ASNATI. 
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URJAM CA VA ESA SPHATIM CA 

GRHANAM ASNATI, YAH PURVO 

ATITHER ASNATI. AV. 9. 6. 31, 33 

Trans— He who takes meal before serving it to a guest, 
loses the fruit of the sacrifice and other cheritable 


endowments. He also loses his family's strength and 
prosperity. 


3. ETHICS 
A. Moral Teachings 


259. Face the fraudulents tactfully. 


TVAM MAYABHIR APA MAYINO 


ADHAM AH, SVADHABHIR YE ADHi 
SUPTAV- AJUHVATA. RV. 1. 51. 5 


Trans— O Indra, you crushed the crafty ones, who put 
oblations in their own mouths, by your skilful devices. 


260. Conquer the crooked ones by tricks. 


MAYABHIR INDRA MAYINAM 

TVAM SUSNAM AVATIRAH. 

VIDUS TE TASYA MEDHIRAS 

TESAM SRAVAMSI-UTTIRA. 
RV. 1. 11. 7 

Trans— O Indra, you conquered the fraudulent and 


exploiting ones by your tricks. The wise know of it. May 
you spread their fame. 
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261. Crush the crafty persons. 


INDRA JAHI PUMAMSAM YATUDHANAM, 
UTA STRIYAM MAYAYA SASADANAM. 
RV. 7. 104. 24 


Trans— O Indra, may you slay the crafty person and 
crush even the sorceress woman. 


262. Treat the wicked ones suitably. 


ARASASA IHAHAYO, 

YE ANTI YE CA DURAKE. 

GHANENA HANMI VRSCIKAM, 

AHIM DANDENA-AGATAM. AV. 10. 4. 9 
Trans— May all the serpents, living here and there, be 


innocuous. I crush the scorpion with the hammer and a 
snake with the stick. 


263. Never be suppressed by evil-doers. 
SEDHA RAJAN APA SRIDHO VI VO MADE, 
MÀ NO DUHSAMSA ISATA. RV. 10. 25. 7 


Trans— O Supreme King, may you drive away our 
enemies. May we perform virtuous deeds for your pleasure. 
Let not the evil-doers suppress us. 


264. Don't be afraid of the wicked. 


RAKSA MAKIR NO AGHASAMSA ISATA. 
MA NO DUHSAMSA ISATA. 
AV. 19. 47. 6 
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Trans— O Night, may you protect us. Let none vile 
suppress us. Let not the wicked overpower us. 


265. The witchery harms the user. 


SÜDRAKRTÀ RAJAKRTA 
STRIKRTA BRAHMABHIH KRTA. 
JAYA PATYA NUTTEVA 
KARTARAM BANDHU-RCCHATU. 
S AV. 10. 1. 3 


Trans— Let the magic applied by the Sudras, the kings, 
the women and the priests, go back to the applier, as a 
woman, left by her husband, goes back to her relatives. 


266. Treat the others suitably. 


SVADOH SVADIYAH SVADUNA SRJA SAM, 


ADAH SU MADHU MADHUNABHI YODHIH, 
a RV. 10. 120: 3 


Trans— Associate the sweet-tempered ones with the 
persons having similar nature. Treat a noble one with alike 
manner. 


B. Friendship 


267. Treat the others as friends. 


MITRASYA MĀ CAKSUSA SARVANI 
BHUTANI SAMIKSANTAM. 
MITRASYAHAM CAKSUSA SARVANI 
BHUTANI SAMIKSE. 
MITRASYA CAKSUSA SAMIKSAMAHE. 

YV. 36. 18 
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Trans— May all human- beings treat me friendly. 
Reciprocally may I also treat them friendly. May all of us 
mutually behave as friends. 


268. A friend in need is a friend indeed. 


NA SA SAKHA YO NA DADATI SAKHYE, 
SACABHUVE SACAMANAYA PITVAH. 
APASMAT PREYAT NA TADOKO ASTI 
PRNANTAM ANYAM ARANAM CID ICCHET. 
RV. 10. 117. 4 


Trans— He is not a true friend, who does not help his 
intimate friend in need. Let him part with such a mean 
friend. That house is not worth living. Let him seek help of a 
liberal strange one. 


269. To desert a friend is a crime. 


YAS TITYAJA SACIVIDAM SAKHAYAM, : 
NA TASYA VACYAPI BHAGO ASTI. 
YAD IM SRNOTI-ALAKAM SRNOTI, 


NAHI PRAVEDA SUKRTASYA PANTHAM. 
RV. 10. 71. 6 


Trans— He, who forsakes an intimate friend, has no 
right to learn the scriptures. Whatever he learns, all is in 
vain. He does not know the path of virtue. 

270. A friend helps a friend. 
AFIR YAJATI-APAYE. RY. 1. 26.3 


Trans— A friend helps a friend. 
271. Behave with a friend in a friendly manner. 


AYAM SAKHYA VAVRTYAM. 
O CIT SAKHAYAM RV. 10. 10. 1 
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Trans— I must behave with a friend in friendly manner. 
272. A friend never rejects a friend's request. 
- SAKHA SAKHYUR NA PRA MINATI 


SAMGIRAM. 
RV. 9. 86. 16 


Trans— A friend never rejects his friend's request. 
273. A friend must help a friend. 


SAKHA SAKHIBHYO VARIVAH KRNOTU. 
RV. 10. 42. 11 


Trans— A friend must help a friend. 
274. A friend gives everything to a friend. 


DADAMI TAD YAT TE ADATTO ASMI. 
AV. 5. 11. 10 


Trans— O Freind, I give you every-thing, what is not 
given by me so far. 


275. Treat God as a friend. 


YUJYO ME SAPTAPADAH SAKHA ASI. 
AV. 5. 11. 9 


Trans— O God, you are my intimate friend. - 
276. A friend guides a friend. 


SAKHEVA SAKHYE NARYO RUCE BHAVA. 
RV. 9. 105. 5 


. Trans— O God, you nourish the men. May you bestow 
brilliance on me like a friend. 
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C. Virtue and Vice 


277. Piety makes man's path smooth. 


BHADRAM BHAVATI NAH PURAH. 
AV. 20. 20. 6 


Trans— Our path is always pleasant and auspicious. 


278. An evil-doer survives today, not tomorrow. 


= 35 
ADYA JIVANI MA SVAH. 
AV. 5. 18. 2 


Trans— An evil-doer lives today, not tomorrow. 
279. We should avoid vices. 


NA NAH PASCAD AGHAM NASAT. 
à AV. 20. 20. 6 


Trans— The vices may not pursue us. 
280. An evil-doer always suffers. 


DUSKRTE MA SUGAM BHUT. 
s AN. 8.4.7 


- Trans— The path of an evil-doer is not smooth. 

281. A sinner never prospers. 
ASAMRDDHA AGHAYAVAH- AV. 1.27.2 
Trans— The sinful persons do not prosper. 

282. God does not help a sinner. 


zi : INOTI. 
NA VA U SOMO VRJINAM H AV. 8.4. 13 
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Trans— God does not support a wicked person. 
283. Don't yield to the vices. 


NA PAPATVAYA RASIYA. 
. AV. 20. 82.1 


Trans— I must not yield to the vices. 
284. Evil deeds make the life hell. 


TAPUMSI TASMAI VRJINANI SANTU. 
AV. 2. 12. 6 


Trans— The evil deed of a sinner makes his life painful. 
285. Don't submit to the evils. 


MA MA PRAPAT PAPMÁ MOTA MRTYUH. 
AV. 17. 1. 29 


Trans— O God, I must not yield to the vices and to 


death. 


286. Infamy causes loss of wealth. 


NA DUSTUTI MARTYO VINDATE VASU. 
RV. 7. 32. 21 


Trans— An ill-reputed person can not acquire wealth. 
287. The causes of sins. 


NA SA SVO DAKSO VARUNA DHRUTIH SA, 


SURA MANYUR VIBHIDAKO ACITTIH. 
RV. 7. 86. 6 


Trans— O Varuna, a man does not commit a sin on his 


own accord, but it is the destiny that makes him to do so. 


The causes of sins are:—liquor, danger, gambling and 
ignorance. 
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288. Hate the evil doers. 
BRAHMADVISE KRAVYADE 


GHORACAKSUSE DVESO DHATTAM. 
RV. 7. 104. 2 


Trans— O Indra and Soma, .may you destroy the 
persons who hate the wise ones, who eat the meat and who 
are evil-eyed 

289. A man dies of his own misdeeds. 
SVAIH SA EVAIR MUMURAT. RV. 8.97.3 
Trans— A man dies of his own evil deeds. 
290. An evil-doer is never safe. 
NEHA BHADRAM RAKSASVINE. RV. 8. 47. 12 


Trans— There is no welfare for an evil-doer. 


D. Fearlessness 
291. May all directions be friendly to us. 


ABHAYAM MITRAD ABHAYAM AMITRAD,. 
ABHAYAM JNATAD ABHAYAM PURO YAH. 
ABHAYAM NAKTAM ABHAYAM DIVA NAH, 
SARVA ASA MAMA MITRAM BHA 3 


Trans— May 1 be fearless from the friends and the foes. 
Makori I may be fearless from the known and unknown. 
At the same time, I may be fearless at night and in the day. 
Let all directions be friendly to me. 
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292. Attain fearlessness from all directions. 


ABHAYAM NAH KARATI-ANTARIKSAM, 
ABHAYAM DYAVAPRTHIVI UBHE IME. 
ABHAYAM PASCAD ABHAYAM 

PURASTAD, UTTARAD ADHARAD 
ABHAYAM NO ASTU. AV. 19. 15. 5 


Trans— May the firmament make us fealess. Let the 
heaven and earth make us fearless. Let us be fearless from 
all direction (Lit.from behind, front, above and below ). 


293. Fearlessness is obtained by non-hatred. 


ASAPATNAH PRADISO ME BHAVANTU, 


NA VAI TVA DVISMO ABHAYAM NO ASTU. 
AV. 19. 14. 1 


Trans— Let all the directions be free from the enemies to 


me. We hate none, therefore, let us be free from every 
danger. 


294. Always be fearless. 
MA BHER MA SAMVIKTHAH, 
URJAM DHATSVA. YV. 6. 35 
Trans— O Man, neither fear, nor tremble. Be bold. 
295. O God, make us fearless. 
YATO YATAH SAMIHASE 
TATO NO ABHAYAM KURU. 


SAM NAH KURU PRAJABHYO 


ABHAYAM NAH PASUBHYAH. 
YV. 36.22 
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 Trans— O God, may you bestow fearlessness upon us 
from all directions. Confer welfare on our progeny and make 
our animals fearless. 


296. Always be fearless and bold. 


YATHA SÜRYAS CA CANDRAS CA, 
NA BIBHITO NA RISYATAH. 
EVA ME PRANA MA BIBHEH. 
AV. 2. 15. 3 


Trans— Just as the sun and moon neither fear, nor 
suffer. Similarly O my soul, don't be frightened. 


297. O God, make us brave. 


YATA INDRA BHAYAMAHE, 
TATO NO ABHAYAM KRDHI. 
RV. 8. 61. 13 


Trans— O God make us fearless of all such things 
where- of we are afraid. 


298. May God lead us to the safest path. 


SO ASMAN ABHAYATAMENA NESAT. 
RV. 10. 17. 5 


Trans— May God lead us to the safest path. 
299. Be fearless every-where. 


ABHAYAM DYAVAPRTHIVI UBHE IME. 
AN. 19. 15. 5 


Trans— May the heaven and earth both bestow 
fearlessness on us. 
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A. The king 


300. The king is an abode of valour and wisdom. 


YASMAD INDRAD BRHATAH 

KIM CANEM-RTE, à 
VIŚVĀNY-ASMIN SAMBHRTADHI VIRYA. 
JATHARE SOMAM TANVI SAHO MAHO 
HASTE VAJRAM BHARATI | 
SIRSANI KRA TUM. RV. 2. 16. 2 


"Trans— There is nothing in the world except the great 
lord Indra. All powers are vested in him. He possesses 
soma-juice in his belly, vigour and lustre in the body, 
thunderbolt in the hand and knowledge in the head. 


301. The king is philanthropic. 


JANAM JANAM JANYO NATI MANYATE, 


VISA A KSETI VISYO VISAM VISAM. 
RV. 10. 91. 2 


Trans— The king, like the fire, is a philanthropic and 
does not abhor anyone. He is benefactor of all the people. 
He lives among the people. He serves every human- being. 


302. Coronation of a king for an empire. 
AGNEH SAMRAJYENA-ABHISINCAMI. 
Y V. 18. 37 


Trans— The king is coronated for an empire, like that of 
the Fire-God. 
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303. Coronation for brilliance and glory. 
AGNER BHRAJASA, SURYASYA VARCASA, 
INDRASYA-INDRIYENA. YV. 10. 17 
Trans— The king is coronated for the purpose of 
acquiring the qualities of deities, viz. brilliance of the fire, 
glory of the sun and valour of the Lord Indra. 
304. Protect the subjects. 
ACCHINNAPATRAH PRAJA 
ANUVIKSASVA. YV. 13. 30 


Trans— O King, protect the subjects, without harming 
them. 


305. Duties of a king. 


AGNIM RAYASPOSAYA SUPRAJASTVAYA 
SUVIRYAYA. ; 
YV. 13. 1 


Trans— The fire-like king is coronated for prosperity, 
protection of the subjects and heroic deeds. 


306. Duties of a king. 


AVYATHAYAI TVA SVADHAYAI TVA. 
| YV. 10.21 


Trans— We choose the king for removing the sufferings 
and for abundance of food. 


307. Duties of a king. 


BALAYA SRIYAI YASASE ABHISINCAMI. 
YV. 20.3 
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Trans— O King, you are coronated for giving strength 
to the public, for prosperity and fame. 


308. Qualities of a king. 


ATMA KSATRAM URO MAMA. 
YV. 20. 7 


Trans— Heroism is my soul and heart. 
309. Qualities of a king. 


BAHUKARA SREYASKARA BHUYASKARA. 
YV. 10. 28 


Trans— O King, you are for abundance, betterment and 
prosperity of all. 


310. Qualities of a king. 


PRSTHIR ME RASTRAM. 
Yv. 20. 8 


Trans— The nation is my backbone. 


B. Duties of a King 


311. The king should be a victor. 


DHANVANA GA DHANVANAJIM JAYEMA, 
DHANVANA TIVRAH SAMADO JAYEMA. 
DHANUH SATROR APAKAMAM KRNOTI, 


DHANVANA SARVAH PRADISO JAYEMA. 
RV. 6. 75. 2 


Trans— May we win the cows of enemies with the bow. 
"May we attain victory in the battle-field with the bow. May 
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we defeat the terrible foes with the bow. The bow ruins the 
ambitions of the opponents. Let us conquer all the directions 
with the bow. 


312. Slay the evil-doers 


PRATI CAKSVA VI CAKSVA 
INDRAS CA SOMA JAGRTAM. 
RAKSOBHYO VADHAM ASYATAM, 
ASANIM YATUMADBHYAH. 

RV. 7. 104. 25 


Trans— O Soma, may you watch and ward. May you 
and Indra remain ever- awakened. May both of you throw 
missiles on the evil-doers and thunderbolt on the crafty ones. 


313. Duties of a king. 


IYAM TE RAD YANTASI YAMANO 
DHRUVO-ASI DHARUNAIL 
KRSYAI TVA KSEMAYA TVÀ 
RAYYAI TVÀ POSAYA TVA. 
YV. 9. 22 


Trans— O King, it is your kingdom, you are it's 
controller. You are self-controlled, firm and supporter of the 
subjects. We approach you for the agricultural development, 
human welfare, prosperity and abundance. 


314. Duties of a king. 


UGRAS CA BHIMAS CA 
DHVANTAS CA DHUNIS CA. 
YV. 39.7 


Trans— The King should be fierce and forceful, terrible 
and crushing. | 
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315. Duties of a king. 


- SASAHVAN CA ABHIYUGVA CA VIKSIPAH. 
YV. 39.7 


Trans— The King should be victorious, assailant and 
destroyer. 


316. Duties of a king. 
UGRAM LOHITENA, 


MITRAM SAUVRATYENA, 
RUDRAM DAURVRATYENA. YV. 39.9 


Trans— The King should bring under his control the 
violents by hard hitting, the friends by affectionate treatment 
and terrorists by torturing. 

317. Be a Protector. 
KSATRAYA RAJANYAM. YV. 30. 5 


Trans— The King was created by God for protecting the 
subjects. 


318. Be a Supreme Power. 


IMA CA VISVA BHUVANANI SAMRAT. 
YV. 9. 24 


Trans— O King, be an emperor ruling all over the 
world. à 


319. Protect the People. 


"PRAJAH PAHI. 
YV. 7. 17 


Trans— O King, protect the subjects. 
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320. Make your nation Strong. 


MA TVAD RASTRAM ADHIBHRASAT. 
YV. 12. 11 


Trans— O King, let not your nation be degraded. 
321. Be a firm and stable ruler. 


DHRUVAS TISTHAVICACALIH. 
YV. 12. 11 


Trans— O King, be a firm and stable ruler. 
322. Always observe honesty. 


NA SA RAJA VYATHATE YASMIN INDRAH. 
RV. 5. 37.4 


Trans— A king never suffers, who observes honesty. 
323. Protect the intelligentsia. 


RAKSA CA NO MAGHONAH PAHI SURIN. 
RV. 1. 54. 11 - 


Trans— O King, make us wealthy and protect the class 
of intellectuals. 


324. Destroy all enemies. 


MANTAH SYUR NO ARATAYAH. 
RV. 10. 57. 1 


Trans— O King, there should be no enemy in the 
nation. 


325. Slay the evil-doers. 


AMITRAHA VRTRAHA DASYUHA CA. 
: AN 4.32.3 
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Trans— O King, you should slay the enemies, evil- 
doers and thieves. 


326. Protect the women. 


TATHA RASTRAM GUPITAM 
KSATRIYASYA, SA BRAHMAJAYA VI 
DUNOTI RASTRAM. AV. 5. 17. 3,4 
Trans— That nation is safe and secure, where the 


honour of the women is protected. A dishonoured woman 
ruins the nation. 


C. Administration 


327. Be cautious of the enemies. 


MA NO AJNATA VRJANA DURADHYO 
MAASIVASO AVAKRAMUH. RV. 7. 32. 27 
Trans— O Indra, let not the unknown and injurious 


Opponents suppress us. May not the ignoble persons 
overpower us. 


328. Drive away the enemies. 


MA-ANTAH STHUR NO ARATAYAH. 
RV..10. 57. 1 


Trans— Let not the enemies exist in our midst. 


329. Slay the enemies. 


JAHI SATRUN APA MRDHO NUDASVA- 


ATHABHAYAM KRNUHI VISVATO NAH. 
RV. 3. 47.2 
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Trans— O King, may you destroy the foes and drive 
them away from the battle-field. Make us secure from all 
directions. 


330. Torture the evil-doers. 


INDRASOMA DUSKRTO VAVRE ANTAR 


ANARAMBHANE TAMASI PRA VIDHYATAM. 
RV. 7. 104. 3 


Trans— O Indra and Soma, may both of you torture and 
slay the evil-doers, keeping them in the captivity and deep 
darkness. 

331. Annihilate the sinners. 


ANASIRDAM AHAM ASMI PRAHANTA, 


SATYADHVRTAM VRJINAYANTAM ABHUM. 
RV. 10. 27. 1 


Trans— | destroy a person, who does not fulfil the 
desires of the others, a liar, a sinner and an ignorant. 


332. The Supreme Ruler. 
VIRAD VÀ IDAM AGRA ASIT. AV. 8. 10. 1 
Trans— God was the Supreme Ruler in the beginning. 
333. The emperor shines. 
SAMRAD EKO VI RAJATI. YV. 12. 117 


Trans— The Fire-God is the emperor of the universe. 
He alone shines. 


334. A Democratic State. 


MAHATE JANARAJYAYA. 
YV.9. 40 
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Trans— May Gods impel us for a democratic state. 


335. Election of the king. 


TVAM VISO VRNATAM RAJYAYA. 
AV. 3. 4.2 


Trans— Let the people choose you for the post of a 
king. 


336. The king's selection by the people's wish. 


VISAS TVA SARVA VANCHANTU. 
AV. 6. 87. 1; YV. 12. 11 


Trans— May the public select you for the post of a King. 
337. Control al! departments of the state. 


PRATYANGESU PRATI TISTHAMI-ATMAN 
YV. 20. 10 


Trans— I myself check all the departments of the state. 


338. The king is for protection and sovereignty. 


MAHATE KSATRAYA MAHATE 
JYAISTHYAYA. YV. 9. 40 


Trans— The king is coronatcu ior ine full protection of 
the subjects and for gaining sovereignty in the nations. 


339. The rule of the Brahmanas. 


SAVO YAJNESU VIPRA- RAJYE. 
SV. 1608 


Trans— There is stress on the performance of the 
sacrifices in the rule of the Brahmanas. 
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340. The rule of the vaishyas. 


MADAMASI MAHE SAMARYARAJYE. 
SV. 432 
Trans— We are happy in the kingdom of the Vaishyas. 
341. Liberty of the nation is to be honoured. 


ARCAN ANU SVARAJYAM. 
SV. 410 


Trans— Always pay respects to the independence of the 
nation. 


342. Independence is for prosperity. 
VASVIR ANU SVARAJYAM. SV. 1006 


Trans— The independence confers prosperity on the 
nation. 


343. The liberty is invincible. 


NA MINANTI SVARAJYAM, 


NA DEVO NAADHRIGUR JANAH. 
RV. 8. 93. 11 


Trans— The liberty of a nation can't be suppressed even 
by the deities and the vigorous persons. 


344. Independence is attained by agitation. 


YAD AJAH PRATHAMAM SAMBABHUVA J 


SA HA TAT SVARAJYAM IYAYA. 
AN. 10. 7. 31 


Trans— The agitation which started in the beginning led 
to the independence of the nation. 
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D. The King and the 
subjects 
345. The people are the base of a king. 


VISI RAJA PRATISTHITAH. 
YV. 20.9 


Trans— The base of a king are the subjects. 
346. The subjects are limbs of a king. 


VISO ME-ANGANI SARVATAH. 
YV. 20. 8 


Trans— The subjects, spread over the nation, are the 
organs of the king. 


347. The subjects must always be vigilant. 


VAYAM RASTRE JAGRYAMA PUROHITAH. 
YV. 9. 23 


Trans— Let us be vigilant and come forward for the 
safety of the nation. 


348. Make the subjects elevated. 
PRAJAM DRMHA. YV. 5. 27 
Trans— O King, make the subjects strong and elevated. 
349. The relationship between the king and the subjects. 


ASMAI VISAH-ESA VO-AMI RAJA. 
YV. 9. 40 


. Trans— The subjects are to serve the king and the king 
is to protect the subjects. 
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350. The subjects should approach the king. 


SARVATAS TVA VISA A DHAVANTU. 
YV. 6. 36 


. Trans— Let the people come to the king from all 
directions for removal of their grievances. 


351. Welfare to the public. 
SIVAM PRAJABHYAH. YV. 11. 28° 
Trans— Let there be complete welfare to the public in 
the nation. 
352. Make the subjects happy. 


PANCA KSITINAM DYUMNAM A BHARA. 
SV. 971 


Trans— O King, make all the subjects happy and give 
them wealth and help. 


353. Attend the grievances of the public. 
VISAM VISAM HI GACCHATHAH. SV. 753 


Trans— O Aé$vins, you approach the subjects to remove 
their grievances. 


354. Obey the orders of the king. 


TASYA VRATANI-ANU VAS CARAMASI. 
RV. 8. 25. 16 


Trans— We obey the orders of the king. 


355. A well- nourished nation praises the king. 


YAT PANCAJANYAYA VISA INDRE GHOSA 
ASRKSATA. RV. 8. 63.7 
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Trans— All the classes of the public praised the king for 
his proper attention. 


356. A glorious king nourishes the subjects. 


KSETI KSITIH SUBHAGO NAMA PUSYAN. 
Y RV. 5. 37.4 


Trans— A glorious king, making his name immortal, 
nourishes the subjects. 


357. Make the public prosperous and be immortal. 


PRAJAM CA ROHA-AMRTAM CA ROHA. 
AV. 13. 1. 34 


Trans— O King, make the public prosperous and be 
immortal. 


358. Happiness of the subjects makes nation strong. 


UTTARAM RASTRAM PRAJAYA 
UTTARA VAT. AV. 12. 3. 10 


Trans— A strong nation becomes stronger by the 
welfare of the subjects. 


E. The Army 


359. The army should be strong and victorious. 


STHIRA VAH SANTU-AYUDHA PARANUDE 
VIDU UTA PRATISKABHE. 

YUSMAKAM ASTU TAVISI PANIYASI 

MA MARTYASYA MAYINAH. RV. 1. 39.2 
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Trans— O Marut-Gods, may your weapons be strong 
enough to drive away the adversaries. May arms be 
powerful enough to check the foes. Let your army be 
glorious, not of the evil-doers. 


360. Check the progress of the enemy by missiles. 


ASAU YA SENA MARUTAH PARESAM 
ABHYETI NA OJASA SPARDHAMANA. 
TAM GUHATA TAMASA-APAVRATENA 


YATHAITESAM ANYO ANYAM NA JANAT. 
SV. 1860 


Trans— O Marut-Gods, the army of the enemies, which 
is striving against us in strength, is approaching us. Check 
them by using the missile called Dhumastra (the missile 
throwing smoke all around),so that they may not know the 
each-other. 


361. Make the enemies blind by Dhumastra. 


ANDHA AMITRA BHAVATA 
ASIRSANO-AHAYA IVA. 
TESAM VO AGNINUNNANAM 


INDRO HANTU VARAM VARAM. 
SV. 1871 


Trans— O Foemen, may you be blind, like the headless 
. serpents. May the flames of the fire burn you and may Indra 
slay each best of you. 


362. May the army of Gods be victorious. 
DEVASENANAM ABHIBHANJATINAM 


JAYANTINAM MARUTO YANTU-AGRAM. .- 
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Trans— Let the Marut-soldiers march ahead the army of 
the deities, who are victorious and crushing the enemies. 


363. Attacks the enemies like the hawk. 
ŚYENO BHUTVA PARAPATA. YV. 4. 34 
Trans— Attack the enemies like the hawk. 


364. Crush the army of the enemies. 


PRABHANJAN SENAH 
PRAMRNO YUDHA JAYAN. YV. 17. 36 


Trans— O Soldiers, conquer the destructive enemies in 
the battle-field and crush their armies. 


365. The army of the gods. 


ETA DEVASENAH SURYAKETAVAH 
SACETASAH. AV. 5. 21. 12 


Trans— The army of the gods has harmony and has the 
symbol of the sun in their flags. 


366. Army should be equipped with weapons. 


TIKSNESAVO-ABALADHANVANO 
HATOGRAYUDHAH. AV. 3. 19. 7 


_ Trans— The army should possess sharp arrows and 
frightful weapons, so that it may slay the foes. 


367. Conquer the army of the enemies. 


SENAH PARAJITÀ YATIR AMITRANAM. 
AV. 5. 21.9 
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Trans— Let the army of the foes be conquered and 
driven away. 


F. The Commander 
(Senapati) 
368. The commander's qualities. 


ASUH SISANO VRSABHO NA BHIMO 
GHANAGHANAH KSOBHANAS 
CARSANINAM. 

SAMKRANDANO ANIMISA EKAVIRAH, 


, 


SATAM SENA AJAYAT SAKAM INDRAH. 
RV. 10. 103. 1 


Trans— Lord Indra, swift-moving, possessing sharp 
weapons, fearful like a bull, destroyer of the enemies, 
terrible to the foes, challenging the rivals, ever-vigilant and a 
unique hero, conquered hundred armies simultaneously. 


369. The qualities of a commander. 


AHAM GRBHNAMI MANASA MANAMSI, 
MAMA CITTAM ANU CITTEBHIR ETA. 
MAMA VASESU HRDAYANI VAH KRNOMI, 
MAMA YATAM ANUVARTMANA ETA. 

` AV. 6. 94.2 


Trans— O Soldiers, I hold your minds by my thought. 


May you follow me adjusting your minds with that of mine. 


I capture your hearts. Accompany me by following my path. 


370. The qualities of a commander. 
SA PAVASVA SAHAMANAH PRTANYUN, 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
96 THE ESSENCE OF THE VEDAS 


SEDHAN RAKSAMSI-APA DURGAHANI. 


SVAYUDHAH SASAHVAN SOMA SATRUN. 
RV. 9. 110. 12 


Trans— O Noble-minded commander Soma, may you, 
conquering the offensive enemies, driving out the invincible 
devils, possessing superb weapons and defeating the 
hostiles, pruify us. 


371. Indra, an ideal commander. 


DIVO NA YASYA RETASO DUGHANAH, 
PANTHASO YANTI SAVASA-APARITAH. 
TARAD-DVESAH SASAHIH PAUMSYEBHIR, 
MARUTVAN NO BHAVATU-INDRA UTI. 

RV. 1. 100. 3 


Trans— The paths of Indra, like that of the sun, are 
strength-giving. They are invincible by their might. May 
Lord Indra, the destroyer of the enemies, conqueror of the 
foes by his heroic deeds, along with the Marut-Gods, protect 
us. 


372. Indra controls the army. 


SA ISUHASTAIH SA NISANGIBHIR VASI, 
SAMSRASTA SA YUDHA INDRO GANENA. 
SAMSRSTAJIT SOMAPA BAHUSARDHI- 


UGRADHANVA PRATIHITABHIR ASTA. 
SV. 1851 


Trans— Indra controls with the help of those who 
carry shafts and quivers. Indra, who with his band, brings 
hosts together. He is foe-conquering, strong of arm, soma- 


drinker, having mighty bow and shooting with well -laid 
arrows. 


` 
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373. Qualities of a commander. 


DUSCYAVANAH PRTANASAD AYUDHYAH. 
YV. 17. 39 


Trans— Indra is invincible, conqueror of the hostile 
armies and unconquerable. 


374. Qualities of a commander. 


ADAYO VIRAH SATAMANYUR INDRAH. 
YV. 17. 39 


Trans— Indra possesses hundredfold valours and he is a 
merciless hero. 


375. Qualities of a commander. 


PRA SENANIH SURO AGRE 
RATHANAM GAVYAN ETI. SV. 533 


Trans— Indra, the hero, is the commander of army. He 
leads the army for the sake of victory. 


376. Qualities of a commander. 
TIGMAYUDHAH KSIPRADHANVA 
SAMATSU. SV. 1409 


Trans— Indra possesses sharp missiles and is an expert 
archer in the battles. 


377. Qualities of a commander. 


BALAVIJNAYAH STHAVIRAH PRAVIRAH. 
SV. 1853 


Trans— Indra is an experienced hero. He knows the 
strength of the enemies. 
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378. Qualities of a commander. 


.SATRAHANAM DADHRSIM 
TUMRAM INDRAM. SV. 335 


Trans— Indra readily kills the enemies. He is stout and 
bold. 


379. Qualities of a commander. 
YA UGRAH SAN ANISTRTAH, 
STHIRO RANAYA SAMSKRTAH. SV. 1698 ` 


Trans— Indra is fierce, invincible, unflinching and 
always ready for a battle. 


380. Annihilate the foes and win the battle. 
HANO VRTRAM JAYA APAH. SV. 413 


5 Trans— O Indra, slay the sinful enemies and win the 
attle. 


G. The Battle 


381. May we win the battles. — 


MAMAGNE VARCO VIHAVESU-ASTU, 

.VAYAM TVENDHANAS TANVAM PUSEMA. 

MAHYAM NAMANTAM PRADISAS 

CATAS RAH, 

TVAYA-ADHYAKSENA PRTANA JAYEMA. 
RV. 10. 128. 1 


Trans— O Fire-God, let my lustre prevail in the battle- 
fields. Let us make our body strong, while kindling the fire. 
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Let all directions bow to me. May we conquer the enemies 
under your leadership. 


382. Don't leave the enemies alive. 


ATI DHAVATA-ATISARA 

INDRASYA VACASA HATA. 

AVIM VRKA IVA MATHNITA 

SA VO JIVAN MA MOCI. ` AV. 5. 8.4 


Trans— O Pioneers, overtake the foes. Slay the enemies 


by order of Indra. Crush the enemies, just as the wolf slays 
the sheep. Spare none alive. 


383. Uproot the enemies. 


AVA SRSTA PARA PATA, | 
SARAVYE BRAHMASAMSITE. 
GACCHA-AMITRAN PRAPADYASVA 
MAMISAM KAM CANOCCHISAH. 

RV. 6. 75. 16 
Trans— O Missiles, sharpened by holy mantras, thrown 


away from this place, go far away. Reach the enemies and 
hit them. Spare none of them. 


384. Be always victorious. 


ITO JAYA-ITO VI JAYA, 
SAM JAYA JAYA SVAHA. 
AV.8.8.24 


Trans— O Indra, may you win here and there. Win 
verily. Be victorious. Many congratulations to you. 
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385. Be victorious. 


AGNIJIHVA DHÜMASIKHA. 
JAYANTIR YANTU SENAYA. 
* AV. 11. 9. 19 


Trans— Let the flames of the fire go ahead the army and 
win the enemies. 


386. Tie down the foes. 
AMITRANAM SENA 
ABHI DHATTAM ARBUDE. 
AV. 11. 9.3 
Trans— O Commander, tie down the army of the foes. 


387. May the armour protect you. 


SA TVÀ VARMANO MAHIMA PIPARTU. 
YV. 29. 38 


Trans— May the glory of the armour protect you. 
388. Throw fiery missiles. 


VISRJA VISVAG ULKAH. 
YV. 13. 10 


Trans— Throw fiery missiles in all directions. 
389.Keep arms in the chariot. 


YATRAYUDHAM NIHITAM ASYA VARMA. 
` YV. 29. 45 


Trans— Keep the arms and armour in the chariot. 
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390. Acquire land by baitle. 


YUDHA DEVEBHYO VARIVAS CAKARTHA. 
AV. 20. 87. 3 


Trans— O Indra, you procured land for the deities by 
constant fighting. 


H. The Warrior 


39]. Let our heroes be invincible. 


PRETA JAYATA NARA, 
INDRO VAH SARMA YACCHATU. 
UGRA VAH SANTU BAHAVO- 


ANADHRSYA YATHA-ASATHA. 
YV. 17. 46 


Trans— O Heroes, may you: march past and be 
victorious. May God protect you. Let your arms be mighty 
and make you invincible. 


392. Qualities of a warrior. 


SURAGRAMAH SARVA-VIRAH SAHAVAN, 
JETA PAVASVA SANITÀ DHANANI. 

;, TIGMAYUDHAH KSIPRADHANVA 
SAMATSU n 23 ae 
ASADHAH :-AHVAN PRTANASU Sepe ; 


Trans— O Warrior Soma, you are accompanied with the 
heroes. All your companions'are brave. You are powerful, 
victorious and bestower of wealth. You are equipped with 
the sharp missiles, possess a swift bow, invincible and 
conqueror of the foes. May you purify us. 
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393. Arise and drive away the enemies. 


UT TISTHATA SAM NAHYADHVAM, 
UDARAH KETUBHIH SAHA. 
SARPA ITARAJANA RAKSAMSI, 
AMITRAN ANU DHAVATA. 

. AV. 11. 10. 1 


Trans— O warriors, arise with your flags and be ready. 
O people of Naga-tribe, O people of othe races, O Demons, 
may all of you attack the enemies. 


394. May our heroes be superior to others. 


ASMAKAM INDRAH SAMRTESU DHVAJE- 
| SU, ASMAKAM YA ISAVAS TA JAYANTU. 
ASMAKAM VIRA UTTARE BHAVANTU, 


ASMAN U DEVA AVATA HAVESU. 
RV. 10. 103. 11 


Trans— May God protect us in the battle-field, when the 
flags of the hostile-army are hoisted. Let our arrows be 
victorious. May our brave soldiers prove pre-eminent. O 
Gods, may you protect us in the battle-field. 


= 395. The warriors should be invincible. 


SURA IVED YUYUDHAYO NA JAGMAYAH, 
SRAVASYAVO NA PRTANASU YETIRE. 
BHAYANTE .VISVA BHUVANA MARUD- 
BHYO, RAJANA IVA TVESASAMDRSO 
NARAH. 

RV. 1. 85.8 


Trans— The Marut-Gods are Swift-moving, like the 
heroes and warriors. They, like the ambitious persons, are 
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always engaged in the battles. The whole world is afraid of ~ 
them. They are heroes and have king- like glorious 
complexions. 


396. Follow the path of the martyrs . 


YE YUDHYANTE PRADHANESU 

SURASO YE TANUTYAJAH. 

YE VA SAHASRA-DAKSINAH 

TAN-CID EVAPI GACCHATAT. RV. 10. 154.3 


Trans— O Heroes, may you follow the path of those 
braves, who fight in the battles, who lay their lives in the 
battles and who liberally donaté money in thousands. 

397. Qualities of the warriors. 

TIGMESAVA AYUDHA SAMSISANAH 


ABHI PRA YANTU NARO AGNIRUPAH. 
RV. 10. 84. 1 


Trans— May the heroes, equipped with sharp arrows, 
sharpening their weapons, glorious like the fire, assail the 
enemies. 

398. All people should have military-training. 


VISAM VISAM YUDHAYE SAM SISADHI. 
RV. 10. 84. 4 


Trans— Give military- training to all the people. 
399. Use armours in the battle. 


MARMANI TE VARMANA CHADAYAMI. 
SV. 1870 


Trans— I cover the vital parts of a hero with an armour. 
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400. Be stout and invincible. 


UGRA VAH SANTU BAHAVO 
ANADHRSYA YATHA-ASATHA. YV. 17. 46 


Trans— O Heroes, let your arms be fierce, so that you 
may be invicible. 


401. Be an abode of valiance. 
SUKRASYA-ADHISTHANAM ASI.  Yv.7.13 
Trans— You are an abode of gallantry. 

402. Conquer the army of the foes. 
SATOVIRA URAVO VRATASAHAH. YV.29.46 


Trans— You are entirely brave, great and conqueror of 
the troops of the enemies. 


I. The Arms & Ammunitions 


403. The missiles may not hurt us. 


AVA SVEDA IVABHITO 


VISVAK PATANTU DIDYAVAH. 
: RV. 10. 134. 5 


. Trans— May all the missiles, coming from different 
directions, be thrown away like the drops of perspiration. 


404. Use missiles in the battles. 
VISRJA VISVAG ULKAH. YV. 13. 10 


Trans— Throw missiles in all directions. 
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405. Attain victory by the use of a bow. 


DHANVANA SARVAH PRADISO JAYEMA. 
YV. 29. 39 


6 Trans— May we conquer all the directions by using the 
ow. 


406. Gods possess weapons and missiles. 


TIGMAYUDHAU TIGMAHETI 
SUSEVAU SOMARUDRAU. RV. 6. 74.4 


Trans— The Lords Soma and Rudra possess sharp 
weapons and sharp misiles. 


407. Use the tear gas ( Tamasa -Astra ). 


ANDHA AMITRA BHAVATA. 
SV. 1871 


Trans— Make the enemies blind by use of the Tamasa- 
Astra ( Tear-gas ) 


408. Use the tear gas ( Tamasa- Astra ). 


TAM GUHATA TAMASA-APAVRATENA 


YATHAITESAM ANYO ANYAM NA JANAT. 
SV. 1866 


Trans— O Heroes, check the progress of the enemies 
by the use of the tear gas. Hide them by thick darkness, so 
that they may not know one-another. 


409. Use fire-missiles (Agneya- Astra ). 


TESAM VO AGNINUNNANAM 
INDRO HANTU VARAM VARAM. SV. 1871 
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Trans— May the enemies be struck by fire-missiles and 
may Lord Indra kill the best of them. 


410. Use of tear gas and explosives. 


DHUMAKSI SAM PATATU 


KRDHUKARNI CA KROSATU. 
AV. 11. 10. 7 


Trans— Let the tear gas be exploded and may the 
explosives make terrible sound. 


411. The mines may be laid down. 


PUTIRAJJUR UPADHMANI 


PUTIM SENAM KRNOTU-AMUM. AV. 8.8.2 


Trans— Let the mines emitting foul smell and making 
terrible sounds make the army of the enemies afraid.and 
tortured by foul smell. 


412. Indra's thunderbolt is thousand-pointed. 


ABHYENAM VAJRA AYASAH 


SAHASRABHRSTIR AYATA. 
E RV. 1. 80. 12 


_Trans— Indra threw -his iron-made and thousand- 
pointed thunder-bolt on the demon Vytra. 


413. Use swords in the battle. 


CODAYO NRN KARPANE SURA VAJRIVAH. 
RV. 10. 22. 10 


Trans— O Indra, you incited th Idi . 
the swords. y € soldiers to fight with 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


POLITY 107 
414. Use axe in the battle . 
PARASUM CID VI TAPATI. RV. 3. 53. 22 


Trans— Indra sharpens his axe for the battle. 


J. Victory 


415. May I become sovereign ruler. 


VAJO HI MA SARVAVIRAM JAJANA 
VISVA -ASA VAJAPATIR JAYEMA. 
YV. 18. 33 


Trans— The force has made me pre-eminently brave. 
Now I am powerful. May I win in all the directions. 


416. May we become victorious. 


AJAISMA-ADYA-ASANAMA CA 
ABHUMA-ANAGASO VAYAM. 
RV. 8. 47. 18 


Trans— O Dawn, we got victory and wealth today and 
we have become sinless. 


417.1 am invincible. 


AYUTO-AHAM, AYUTO MA ATMA, 
AYUTAM ME CAKSUH, AYUTAM ME 
S$ROTRAM, : 
AYUTO ME PRANAH, AYUTO ME-APANAH, 
AYUTO ME VYANAH, AYUTO-AHAM 


SARVAH. 
AN. 19. 51.1 
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Trans— I am invincible. My soul is un-conquerable. My 
eyes, ears, vital airs Prana Apana and Vyana are invincible. I 
am fully un-conquerable. 


418. May we win in the battles. 


JAYEMA PRTSU VAJRIVAH. 
RV. 8. 68. 9 


Trans— O God, may we win in the battles. 


419. May we become victorious. 


JITAM ASMAKAM, 


UDBHINNAM ASMAKAM. 
AV. 10. 5. 36 


Trans— May we become victorious and glorious. 


K. The Assemblies 


420. The king attends the assembly. 


CANDRO YATI SABHAM UPA. | 
RV. 8.4.9 


Trans— The moon, as a king, attends the assembly. 
421.The emperor attends the assembly. 
VIDATHYO NA SAMRAT. RV. 4. 21.2 
Trans— The emperor attends the Vidatha ( assembly ). 
422. The king attends the samiti. 


RAJA NA SATYAH SAMITIR IYANAH. 
RV. 9. 92. 6 
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Trans— Soma, like a king, attends the Samiti 
(assembly). ` 


423. The assembly - hall should be magnificent. 


RAJANAV- ANABHIDRUHA 
DHRUVE SADASI UTTAME. 
SAHASRASTHUNA ASATE. 

RV. 2. 41.5 


Trans— The Kings, Mitra and Varuna, having no malice 
to any one, sit in the magnificent assembly- hall, consisting 
one thousand pillars. 


424. Sabha and Samiti. 


SABHA CA MA SAMITIS CA-AVATAM 
PRAJAPATER DUHITARAU SAMVIDANE. 
YENA SAMGACCHA UPA MA SA SIKSAT 


CARU VADANI PITARAH SAMGATESU. 
AV. 7. 12. 1 


Trans— There are two kinds of assemblies viz.Sabha 
andSamiti. They are daughters of the kings. They have co- 
ordination. May they protect the nation. They guide the 
people. May I speak in the assemblies gently. 

425. Function of a Sabha. 

VIDMA TE SABHE NAMA 

NARISTA NAMA VA ASL V. 21215 


‘Trans— We know, your name is Sabha. You are meant 
for the public-welfare. 
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426. Co-opted members in the assembly. 


` YAMASYA-AMI SABHASADAH. | 
AV. 3. 29. 1 


Trans— They are members of the assembly, nominated 
by the king. 


427. Seven departments of an assembly. 
YASMIN VISVA ADHI SRIYO 
RANANTI SAPTA SAMSADAH. AAGA 


Trans— Under the proper guidance of the king, all the 7 
seven departments of the Samsad function smoothly and 
yield prosperity. 


428. Samiti makes the king stable. 


DHRUVAYA TE SAMITIH KALPATAM IHA. 
AV. 6. 88. 3 


Trans— O King, let this assembly confirm you at this 
place. 


429. Let the members be unanimous. 


YE TE KE CA SABHASADAH 


TE ME SANTU SAVACASAH. 
: ” AV.7.12.2 


Trans— Let all the members be Hanno me. 


430. Members must observe rules. 


SABHYAH SABHAM ME PAHI 
YE CA SABHYAH SABHASADAH. AV.19.55.5 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


POLITY 5 111 


. Trans— All the members of the assembly must Comply 
with the rules and regulations. Thus the assembly is safe. 


L. Security 


431. Protect the sky and avoid pollution. 


ANTARIKSAM DRMHA, oe 
ANTARIKSAM MA HIMSIH. YV. 14. 12 
 Trans— Protect the sky. Don't pollute the atmosphere. 
432. Protect the men and animals. 
DVIPAD AVA CATUSPAT PAHI. YV. 14.8 
Trans— Protect the men and animals. 


433. Let every one protect the other. 


PUMAN PUMAMSAM 
PARI PATU VISVATAH. YV. 29. 51 


Trans— Let every person protect the other. 
434. Let all Gods protect us. 


VISVE NO DEVA AVASA-AGAMANTU. 
YV. 18. 31 


Trans— Let all the deities come to protect us. 


435. Enemies‘ malice may not hurt us. 


MA NAH SAMSO ARARUSO 


DHÜRTIH PRANAN MARTYASYA. 
; RV. 1. 18.3 
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Trans— May, the malice and treacherous actions of the 


enemies, not hurt us. 


436. Security and vigilance may protect you. 


GOPAYAN CA TVA JAGRVIS CA 
RAKSATAM. AV. 8. 1. 13 


Trans— Let the security and alertness protect you. 


437. The deities may protect us from fatal missiles. 


TRAYADHVAM NO AGHAVISABHYO 
VADHAD .. DEVAH. AV. 6. 93.3 


Trans— May the deities protect us from fatal missiles. 


M. Slaying of Enemies 
438. May deities slay the sinners. 
_INDRAGNI RAKSA UBJATAM. RV. 1. 21. 5 
Trans— May Indra and Fire-God destroy the sinners. 
439. Kill the evil doers. 


RAKSOBHYO. VADHAM ASYATAM. 
RV. 7. 104. 25 


Trans— May Indra and Soma throw missiles on the evil- 


doers. 


440. Annihilate the enemies. 


PRATYUSTAM RAKSAH 
PRATYUSTA ARATAYAH. YV.1.7 
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Trans— Burn up each and every demon and enemy. 


441. Kill the enemies. 


YO NAH PRTANYAD APA TAM TAM ID 
HATAM. YV. 8. 53 


Trans— Slay the foes, who attack on us. 


442. Throw missiles on the enemies. 


SAPATNESU VAJRSM ARPAYA- ETAM. 
AV. 10. 9. 1 


Trans— Throw the thunder -bolt on the enemies. 


443. Slay the army of the enemies. 


HANAMA SENĀ AMITRANAM 
SAHASRASAH. AV. 8. 8. 1 


Trans— May we slay the army of the enemies. 
444. Cut the hands of the enemies. 
NIRHASTAH SANTU SATRAVAH. AV. 6.66.3 


Trans— Cut the hands of the foes. 


N. The Sources of Revenue 
445. Taxation. 


VISAS CAKRE BALIHRTAH SAHOBHISS x 


Trans— The king, by his might, collected taxes from the 


subjects. 
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446. Sources of Revenue. 


RAYIM RAKSANTI JIRAYO VANANI. 
RV. 3. 51. 5 


Trans— The forests and rivers are sources of revenue. 

: 447. Sources of Revenue. 
INDRAYA DYAVA OSADHIR UTAPAH 
RAYIM RAKSANTI. RV. 3. 51. 5 


Trans— For a king the sky, the plants and the rivers are 
sources of revenue. 


448. Yama introduced the system of taxation. 


VAIVASVATAH KRNAVAD BHAGADHEYAM. 
AV. 6. 116. 2 


Trans— The king Yama, the son of Vivasvat, introduced 
the system of taxation. 


449. The king introduces taxes. 


BAHUM BALIM PRATI PASYASA UGRAH. 
AV. 3.4. 3 


Trans— O mighty King, you find out various ways of 
collecting money from the subjects. 


450. Various kinds of taxes. 


PATHYÀ REVATIR BAHUDHA VIRUPAH. 
AV. 3.4.7 


Trans— There are different ways for a king to impose 
taxes on the subjects. 
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O. The Justice 
451.A thief should be killed. 


YO ADYA STENA AYATI, 
AGHAYUR MARTYO RIPUH. 


PRA GRIVAH PRA SIRO HANAT. 
AV. 19. 49. 9 


Trans— Cut the head and neck of a thief, of a sinner and 
of an enemy 


452. A killer of cow shouled be shot dead. 


YADI NO GAM HAMSI, 
YADI- ASVAM YADI PURUSAM. 


TAM TVA SISENA VIDHYAMAH. 
AV. 1. 16. 4 


Trans— who-so-ever kills a cow, a horse or a man, 
should be shot dead by a bullet. 


453. A fraudulent deserves triple punishment. 


TREDHA MULAM 
YATUDHANASYA VRSCA. RV. 10. 87. 10 


Trans— A cheat should be given triple punishment. 


454. The criminals should be hand-cuffed. 


AYASMAYAIH PASAIR 
ANKINO YE: CARANTI. 
| AV. 19. 66. 1 


Trans— The criminals move hand-cuffed. 
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455. Cut the hands of a thief. 


PRA PADAU NA YATHAYATI 
PRA HASTAU-NA YATHASISAT. AV. 19. 49. 10 


Trans— Cut the feet and hands of a thief, so that he may 
not survive any longer. 


456. The non-vegetarians should be hated. 
BRAHMADVISE KRAVYADE 


GHORACAKSASE DVESO DHATTAM 
ANAVAYAM KIMIDINE. RV. 7. 104. 2 


Trans— The following should be hated by the society:— 
the hater of the Vedas, the meat- eating, the evil-eyed and the 
un-scrupulous eater. 


457. A sinner should be sentenced to death. 


SA MA JIVIT TAM PRANO JAHATU. 
AV. 10. 5. 25 


Trans— A sinner should not be allowed to remain alive. 
He should be sentenced to death. 


458. To curse is a crime. 


YAS CA DVISAN SAPATI NAH 


DEVAS TAM SARVE DHURVANTU. 
AV. 1. 19. 4 


Trans— Let all the deities punish him, who curses the 
others. | 


459. A liar should be burnt. 


SATYAM DHÜRVANTAM ACITAM NYOSA. 
RV.10.87.12 
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* Trans— A man, who intentionally tells a lie, should be 
urnt. í 


460. Triple punishment for a liar. 


TRIR YATUDHANAH PRASITIM TA ETU- 
RTAM YO AGNE ANRTENA HANTI. 
RV. 10. 87. 11 


Trans— One, who tries to suppress the truth by 
falsehood, should be given triple punishment. 


461. A rich criminal should be sentenced to death. 


VADHIR HI DASYUM DHANIM GHANENA. 
RV. 1. 33.4 


Trans— A rich person, indulged in criminal acivities, 
should be sentenced to death. 


5. ECONOMICS 
A. The Wealth 


462. The man inherits innumerable riches. 


EKASATAM LAKSMYO MARTYASYA 
SAKAM TANYA JANUSO-ADHI JATAH. 
TASAM PAPISTHA NIR ITAH PRA HINMAH 
'<IVA ASMABHYAM JATAVEDO NI 
YACCHA. 

AV. 7. 115.3 . 


Trans— A man inherits innumerable riches ( instincts ) 
along with his birth. ‘We should throw out foul instincts. 
O God, give us fair instincts and tendencies. i 
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463. Fhe riches are in both hands. 


AYAM ME HASTO BHAGAVAN 

AYAM ME BHAGAVATTARAH. 

AYAM ME VISVABHESAJO 

AYAM SIVABHIMARSANAH. RV. 10. 60. 12 

Trans— O God, my one ( right ) hand has good fortune 
and the other ( left ) one is more fortunate. My right hand is 


the remedy for all diseases and the left one is capable of 
dọing the same even by touching. 


464. May the auspicious wealth be with us. 


ETA ENA VYAKARAM 

KHILE GA VISTHITA IVA. 

RAMANTAM PUNYA LAKSMIH 

YA PAPIS TA ANINASAM. AV. 7. 115.4 


Trans— I discriminate among the riches, as one makes 
distinction among the cows, sitting in the pasture. May the 
auspicious wealth be with us and let the in-auspicious one 
be away from us. 


465. Keep the abhorrent wealth away. 


YA MA LAKSMIH PATAYALUR AJUSTA- 
ABHICASKANDA VANDANEVA VRKSAM. 
ANYATRA-ASMAT SAVITAS TAM ITO DHA 


HIRANYA-HASTO VASU NO RARANAH. 
AV. 7. 115. 2 


Trans— The abhorrent wealth, which leads one astray, 
has crept up on me, like a creeper. O God, you possess gold 
in your hands. Keep that abhorrent wealth away and bestow 
auspicious wealth on us. 
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466. May God bestow enviable riches on us. 


YAD VIDAV- INDRA YAT STHIRE 
YAT PARSANE PARABHRTAM. 


VASU SPARHAM TAD A BHARA. 
RV. 8. 45. 41 

Trans— O God, may you bestow that enviable wealth 
on us, which is treasured in the mountains etc, or lies under 
the ground,or is hidden in the un-fathomable oceans. 


467. Let us be prosperous. 


BHUME MATAR NI DHEHI MA 

BHADRAYA SUPRATISTHITAM. 

SAMVIDANA DIVA KAVE 

SRIYAM MA DHEHI BHUTYAM. AV. 12. 1.63 

Trans— O Mother- land, may you stabilize me with the 
pious wealth. O Omniscient Earth, you have your contacts 
with the heaven. May you make me wealthy and prosperous. 

468. May we acquire wealth. 


VAYAM SYAMA PATAYO RAYINAM. 


Trans— May we be the lords of wealth. 
469. May we possess wealth. 
RDDHAM CA ME, RDDHIS CA ME. Yv.18.11 
Trans— May we attain success and wealth. 
470. May we have all sorts of wealth. . 
"RAYIS CA ME, RAYAS CA ME. — YV.18.10 


Trans— May we possess all sorts of riches. 
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471. May God bestow glorious wealth on us. 
DYUMATTAMAM RAYIM DAH. YV. 15. 48 


Trans— O Fire-God, bless us with the glorious wealth. 
472. May we possess triple wealth. 


ANNASYA BHUMA PURUSASYA BHUMA, 


BHUMA PASUNAM TA IHA SRAYANTAM. 
AV. 5. 28..3 


Trans— May we attain threefold prosperity, viz. the 
abundance of food, the abundance of family members and 
the abundance of domestic animals. 


473. Don't miss an opportunity. 


NA SREDHANTAM RAYIR NASAT. ! 
. RV. 7. 32. 21 


Trans— A man, who does not avail the opportunity, can 
not get wealth. 


474. Wealth is in the sky and on the earth. 


DIVI YAD U DRAVINAM YAT PRTHIVYAM. 
RV. 4. 5. 11 


Trans— O Fire-God, you are the lord of all the wealth, 
which is in the sky and on the earth. 


B. The Prosperity 


475. May we be prosperous. 


NU NO RASVA SAHASRAVAT 
TOKAVAT PUSTIMAD VASU. 
DYUMAD AGNE SUVIRYAM 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
ECONOMICS 121 


VARSISTHAM ANUPAKSITAM. 
RV. 3. 13. 7 


. Trans— O Fire-God, bestow prosperity on us, which is 
in abundance, with healthy progeny, energetic, shining, in- 
vigorating, constantly growing and never decreasing. 


476. MayGod bless us with food and energy. 


AGNA AYUMSI PAVASE 
A SUVA-URJAM ISAM CA NAH. 


‘ARE BADHASVA DUCCHUNAM. 
YV. 19. 38 


Trans— O Fire-God, make our life pure and pious. Give 
us, energy and food. Remove our hindrances. 


477. May we be prosperous. 


BHAGA EVA BHAGAVAN ASTU DEVAH, 


TENA VAYAM BHAGAVANTAH SYAMA. 
RV. 7. 41. 5 


Trans— O Gods, the Lord of the wealth is the only 
bestower of the riches upon us. May we prosper by his 
gifts. 


478. Prosperity by piety 


ARISTAH SA MARTO VISVA EDHATE, 
PRA PRAJABHIR JAYATE DHARMANAS 
PARI. RV. 10. 63. 13 


Trans— O Sun- Gods, all the human beings, who 
observe piety, are endowed with prosperity and good 


progeny. 
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479. Acquire wealth by honest means 


VIBHUTIR ASTU SUNRTA. 
RV. 1. 30.5 


Trans— Let our prosperity be based on honest means. 
480. Money earned by fair means is stable. 


BHADRA BHADRASYA RATAYAH. | 
RV. 1. 132. 2 


Trans— The prosperity of a pious person is always 
auspicious and stable. 


461. May we be prosperous. 


MAHAS CA RAYO REVATAS KRDHI NAH. 
RV. 10. 22. 15 


Trans— O God, make us rich by bestowing wealth on 
us. 
462. Let us endeavour for precious riches. 


VRSA CODASVA MAHATE DHANAYA. 
RV. 1. 104. 7 


Trans— O Mighty God, impel us to acquire precious 
wealth. ; 


483. May God bless us with divine fortunes. : 


A VISVANI-AMRTA SAUBHAGANI. 
RV.'5. 76. 5 


Trans— O A$vins, may you bestow all divine fortunes 
on us. 


484. Divine wealth never diminishes. 


NA KSIYANTE NOPA DASYANTI DASMA. 
; RV. 1. 62. 12 
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_ Trans— O Brilliant Indra, your divine wealth neither 
diminishes nor becomes exhausted. 


485. The wealth serves the purpose of a friend. 


SAMANO BANDHUR UTA TASYA VITTAM. 
RV. 7. 72. 2 


_ Trans— His riches serve the purpose of a brother or a 
friend. 


C. The Utilization of wealth 


486. Give money to the needy persons. 


PRNIYAD ID NADHAMANAYA TAVYAN, 

DRAGHIYAMSAM ANU PASYETA 

PANTHAM. 

O HI VARTANTE RATHYEVA CAKRA- 

ANYAM ANYAM UP TISTHANTA RAYAH. 
RV. 10. 117. 5 


Trans— A generous person must give something in 
charity to a needy person. He ought to see the auspicious 
path of the virtues. The riches rotate like the wheels of a 
chariot and go to the others. 


487. Give money for welfare of the others. 


SUVIRYASYA RAYASPOSASYA 
DADITARAH SYAMA. YV.7.14 


Trans— Let us give money for the welfare of the others. 
488. The wealth is for our nourishment. 
DYUMNAM VRNITA PUSYASE. YV. 4.8 
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Trans— May you acguire money for your nutrition. 


489. Money is for ambitious enterprises. 
MURDHANAM RAYA ARABHE. RV. 1. 24. 5 


Trans— | acguire money, so that I may start some 
ambitious enterprises. 


490. Wealth is for victory. 


RBHUR BHARAYA SAM SISATU SATIM. 
RV. 1. 111. 5 


Trans— May Lord Rbhu bestow wealth on us for 
victory. 


491. Prosperity for deligence and efficiency. 


KRATVE DAKSAYA SUPRAJAVATIM ISAM. 
RV. 1. 111.2 


Trans— May Lord Rbhu bless us with abundance of 
food for diligence and efficiency. 


D. The welfare and 
abundance 
492. Let there be welfare to us. 


YOGAKSEMO NAH KALPATĀM. . 
YV. 22. 22 


Trans— O God, let there be welfare to us. 
493. May I attain welfare. 


YOGAM PRA PADYE KSEMAM CA. 
AV. 19.8.2 — 
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Trans— May I acquire money and preserve it. 
494. May we attain happiness and welfare. 


TAD ASME SAM YOR ARAPO DADHATANA. 
RV. 10. 37. 11 


Trans— O Gods, bless us with sinless happiness and 
welfare. 


495. Acquisition and preservation are for prosperity. 


UPOHAS CA SAMUHAS CA 
KSATTARAU TE PRAJAPATE, 
TAV-IHA VAHATAM SPHATIM 
BAHUM BHUMANAM AKSITAM. ya 


Trans— O Lord of the Universe, acquisition and 
preservation of wealth are your pioneers. Let them fetch here 
prosperity and abundance of immutable wealth. 

496. Let us be debt — free. 

ANRNA ASMIN 'ANRNAH PARASMIN, 


TRTIYE LOKE ANRNAH SYAMA. 
à AV. 6. 117.3 


Trans— Let us be free from debt in.this world, in the 
other world and the world following next. 


497. May our welfare be peaceful. 


ZAM NAH KSEME SAM U YOGE NO ASTU. 
1 seri RV. 7. 86. 8 


Trans— O Lord Varuna, let our acquisition and 
preservation of wealth be always peaceful. 
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E. The Trade and Commerce 
498. Thevaishya class is for the trade. 


MARUDBHYO VAISYAM. 
YV. 30. 5 


Trans— Thevaishyaclass has to do the trade work. 
499. A trader has to do some business. 


INDRAM AHAM VANIJAM CODAYAMI. 
AV. 3. 15. 1 


Trans— I impel the wealthy trader to do some business. 


500 . The purchase and sale of things. 


SUNAM NO ASTU PRAPANO 
VIKRAYAS CA. AV. 3. 15.4 


Trans— The purchase and sale of things may prove 
beneficial to us. 


501 . The sale may benefit us. 


PRATIPANAH PHALINAM MA KRNOTU. 
AV. 3. 15.4 


Trans— The sale may do some benefit to us. 


502 . The enterprise and prosperity. 


SUNAM NO ASTU CARITAM 
UTTHITAM CA. AV. 3. 15.4 


... Trans— Our enterprise and success may be auspicious to 
us. 
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503 . The exchange and storage of things. 


~d 


DEHI ME DADAMI TE, 
NI ME DHEHI NI TE DADHE. YV.350 


Trans— You may give things to me and I will exchange 
them. You may hold things for me and I hold things for yo! 


T7 E 
LA ae 
. 


504 . The Trade is for a profit. 
TAN ME BHUYO BHAVATU MA KANIYAH. 


avv A q- 


m 
4 


tj 
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Trans— O Gods, let my investment be profitable to me 
and not for a loss. 


505 . The payment for a purchase. 
VASNEVA VIKRINAVAHAI. YV.3.49 
Trans— Let us, give price for a purchase. 

506 . Acquire wealth by the sea-route. 
SAMUDRASYA CID DUAN SARI PER E 
are across the sea. 
507. The trade by the sea-route. 


SAMUDRE NA SRAVASYAVAH. 
RY, 1.48.3 


Trans— The traders, desirous of acquiring the wealth, 
go to the other countries by sea-route. 
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508 . Acquire wealth from the sea. 


A SAMUDRAD AVARAD 
A PARASMAD AGNIR DADE. . RV.7.6.7 


Trans— The Fire-God acquired wealth from this and that 
Ocean. 


509 . The wealth is hidden in the mountains. 
GUHA NIDHIM--PARIVITAM 
ASMANI-ANANTE. RV. 1. 130. 3 
Trans— There is the hidden wealth in the mountains. 

510 . The wealth in the forests and waters. 


YA PARVATESU-OSADHISU-APSU. 
RV. 1. 59. 3 


Trans— There is the hidden wealth in the mountains, in^ 
the plants ( forests ) and in the watérs( Oceans ). 


511. The wealth is hidden in the sky and in the earth. 


IYAM DYAUH PRTHIVI MAHI- 
UPASTHE BIBHRTO VASU. RV.8.40.4 


Trans— There is tlie hidden wealth in the sky and in the 


512 . There is wealth in the fire. : 


VAISVANARE DADHIRE-AGNA VASUNI. 
: RV. 1. 59.3 


Trans— There is the hidden wealth in the fire. 
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F. The Law of Inheritance 
(Dāyabhāga) 


513 . Un-married daughter's share in ancestral property. 


AMAJUR IVA PITROH SACA SATĪ 

SAMANAD A SADASAS TVAM IYE 

BHAGAM. 

KRDHI PRAKETAM UPA MASYA BHARA 

DADDHI BHAGAM TANVO YENA 

MAMAHAH. RV. 2. 17.7 

Trans— A daughter, always living with her parents, like 
a woman aging at home, begs money to her parents. Let the 
parents think over the matter. Calculate and give her share to 
her for maintenance and for serving the guests. 

514 . The son inherjts the ancestral property. 


ISANASAH PITRVITTASYA RAYAH. 
RV. 1. 73:9 


Trans— The sons inherit the ancestral property. 


515 . Give shares to the sons. 


PRAJABHYAH PUSTIM VIBHAJANTA 
ASATE. RV. 2. 13.4 


Trans— The parents give their shares to the sons. 
516 . The mother gives her share to the son. 


JYESTHAM MATA SUNAVE BHAGAM- 
ADHAT. RV, 2. 38. 5 
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Trans— The mother gives her share to the son. 


517. No share to the married daughters. 


NA JAMAYE TANVO RIKTHAM ARAIK, 
CAKARA GARBHAM SANITUR NIDHANAM. 
RV. 3. 31.2 


Trans— The legitimate son does not give the .share 
from the ancestral property to his sister, but he gets her 
married. (The son is responsible for the marriage of his 
sisters.) 


6. SOCIOLOGY 


A. The Varnas ( The castes ) 


518 . Let every caste be glorious. 


RUCAM NO DHEHI BRAHMANESU, 
RUCAM RAJASU NAS KRDHI. 
RUCAM VISYESU SÜDRESU, 
MAYI DHEHI RUCA RUCAM. 
YV. 18. 48 E 


= Trans— O God, vouchsafe glory on the Brahmanas, the 
Ksatriyas, theVaishyas and the Shudras.May you bestow 
unfailing brilliance on me. 


519. Duties of the castes 


BRAHMANE BRAHMANAM, KSATRAYA 
RAJANYAM, MARUDBHYO VAISYAM, 
TAPASE SUDRAM. : YV. 30.5 
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Trans— The God has created the Brāhmaņas for 
learning, the Ksatriyas for protection, theVaishyasfor trade 
and the gudras for the physical labour. | l 


520 . The four castes are parts of the Holy God. 


BRAHMANO-ASYA MUKHAM ASID, 

BAHU RAJANYAH KRTAH. 

URU TADASYA YAD VAISYAH, 
PADBHYAM SUDRO AJAYATA. YV. 31. 11 


Trans— The Brahmana was the mouth of God, the 
Ksatriya the arms, theVaishyathe thighs andShudrathe feet. 


521 . Duties of the Brahmanas. 


PAVAKAVARNAH SUCAYO VIPASCITAH. 
YV. 33. 81 


Trans— The Brahmanas should be shining like the fire, 
pious and learned. 


522 . Harmony in Brahmanas and Ksatriyas. 


YATRA BRAHMA CA KSATRAM CA, 
SAMYANCAU CARATAH SAHA. 

TAM LOKAM PUNYAM PRAJNESAM, 
YATRA DEVAH SAHAGNINA. YV. 20. 25 
Trans— That country should be treated as pious, where 
- the Brahmanas and the Ksatriyas live in harmony and the 
Jearned persons perform the sacrifice. 


523 . Let the Brahmanas and the Ksatriyas prosper. 


IDAM ME BRAHMA CA KSATRAM 
CA- UBHE SRIYAM ASNUTAM.  Yv.32.16 
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Trans— Let the Brahmanas and the Ksatriyas be 
glorious. ; 


524 . Make the Brahmanas and the Ksatriyas strong. 


BRAHMA DRMHA, KSATRAM DRMHA. 
` YV.6.3 


Trans— O God, may you strengthen the Brahmanas and 
the Kşatriyas. ; 


525 . The three castes make the nation prosperous. 
ISE PINVASVA, URJE PIN VASVA, 
BRAHMANE PINVASVA, 


BRAHMA DHARAYA, 


KSATRAM DHARAYA, VISAM DHARAYA. 
YV. 38. 14 


Trans— O God, strengthen the Brahmanas, the 
Ksatriyas and the Vaishyas, so that they may provide 
knowledge, strength and the abundance of food. 


526 . Strengthen the Vaishyas for national prosperity. 


DHENUR JINVATAM 
UTA JINVATAM VISAH. RV. 8. 35. 18 


"Trans— O ASvins, may you strengthen the cows and the 
Vaishyas for the national prosperity. 


B. The Ashramas 
( 1) Brahmacharya ( The Celibacy ) 
527 . Importance of celibacy. 


BRAHMACARYENA TAPASA 
DEVA MRTYUM UPAGHNATA. 
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INDRO HA BRAHMACARYENA 
DEVEBHYAH SVAR ABHARAT.  AV.11.5.19 
Trans— The deities, by observing the penance of 
celibacy, could conquer the death. The Lord Indra, by 


beer VITE celibacy, obtained the everlasting bliss for the 
gods. 


528 . Importance of celibacy. 


BRAHMACARYENA TAPASA 

RAJA RASTRAM VI RAKSATL 

ACARYO BRAHMACARYENA 
BRAHMACARINAM ICCHATE. AV. 11.5. 17 


Trans— A King, by means of observing celibacy, can 
protect his nation. A preceptor, while observing celibacy 
himself, desires to instruct the pious students. 

529 . A student can protect the world. 


SA DADHARA PRTHIVIM DIVAM CA. 
AV. 11. 5. 1 


Trans— A Brahmachari sustains the earth and the sky. 
530 . A Brahmachari possesses divine powers. 


TASMIN DEVAH SAMMANASO BHAVANTI. 
AV. 11. 5. 1 


| Trans— All the deities reside in the Brahmachari. 


531.A student has to instruct the citizens. 


BRAHMACARI CARATI VEVISAD VISAH. 
ns RV. 10. 109. 5. 


Trans— A Brahmachari tours instructing the citizens. 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
THE ESSENCE OF THE VEDAS 


(2) Grhastha ( The family life ) 
332. Maintain the lineage. 


ACCHINNAM TANTUM ANU SAM TAREMA. 
s AV. 6. 122. 1 


Trans— We may cross the sea of life by maintaining the 
lineage. 


533. Our family life should be happy. 


APYAYAMANAH PRAJAYA DHANENA. 
RV. 10. 18.2 


Trans— We must be happy by getting the wealth and 
progeny. 


534. May we be prosperous. 
PRAJAM PUSTIM BHUTIM 
ASMASU DHATTAM. RV. 8. 59.7 


Trans— O Indra and Varuna, may you bestow progeny, 


nourishment and wealth on us. 
535. May we be free from diseases. 


PRAJAVANTO ANAMIVA ANAGASAH. 
RV. 10. 37. 7 


Trans— O Sun, may we possess progeny and be free 
from the diseases and sins. 


536. May we prosper in all respects. 
SUNRTAVANTAH SUBHAGA 


IRAVANTO HASAMUDAH. KA YA 
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Trans— May we be liberal, prosperous, cheerful and 
have abundance of food. 


537. Let our conjugal life be unbreakable. 


ASTHURI NO GARHAPATYANI SANTU. 
RV. 6. 15. 19 


Trans— Let our conjugal relation be unbreakable. 
538. Family-planning. 


BAHUPRAJA NIRRTIM A VIVESA. 
. RV. 1. 164. 32 


Trans— A man, having too many children, always 
suffers. 
(3) Vanaprastha and Samnyasa ( Asceticism ) 


539. An ascetic performs noble deeds. 


MUNIR DEVASYA DEVASYA 


SAUKRTYAYA SAKHA HITAH. 
RV. 10. 136. 4 


Trans— An ascetic is the friend of the deities and he 
always performs noble deeds. 


540. Duties of an ascetic. 


KESI KETASYA VIDVAN 


SAKHA SVADUR MADINTAMAH. 
RV. 10. 136. 6 


Trans— An ascetic should be a good scholar, friend, 
honey- tongued and always pleasing the others. 
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541. The ascetics can travel in sky. 


VATASYANU DHRAJIM YANTI 


YAD DEVASO AVIKSATA. RV. 10. 136.2 


Trans— The ascetics, after acquiring divinity, can travel 
in the sky like the wind. 


542. The ascetic travels in the sky. 


ANTARIKSENA PATATI 


VISVA RUÜPA- AVACAKASAT. 
RV. 10. 136. 4 


Trans— The ascetic travels in the sky and observes all 
the things on the earth. 


543. The ascetic observes the vow of silence. 


UN-MADITA MAUNEYENA 


VATAN A TASTHIMA VAYAM. 
RV. 10. 136. 3 


Trans— We are extremely happy by adopting silence and 
now we have become light like the wind. 


544. An ascetic can travel in the sky. 


UBHAU SAMUDRAV-A KSETI 


YAS CA PURVA UTAPARAH. 
RV. 10. 136. 5 


Trans— An ascetic can travel in the sky from one ocean 
to the other. 
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C. The Marriage Ceremony 
545. Make the husband and wife united. 


SAMANJANTU VISVE DEVAH, 
SAM APO HRDAYANI NAU. RV. 10. 85. 47 


Trans— May all the Gods and the waters unite our 
hearts 


546. Choose a meritorious bride- groom. 


SUDDHAH PUTA YOSITO YAJNIYA IMA, 
BRAHMANAM HASTESU PRA PRTHAK 
SADAYAMI. 

AV. 11. 1. 27 


Trans— I offer these chaste, viftuous and holy maidens 
to the learned Scholars 


547. The duties of a bride-groom. 


GRBHNAMI TE SAUBHAGATVAYA 
HASTAM, MAYA PATYA JARADASTIR 
YATHASAH. RV. 10. 85. 36 


Trans— O Bride, I hold your hand for prosperity. May 
you live with me till the end of life. 


548. The duties of a bride- groom. 


MAMEYAM ASTU POSYA, 
MAHYAM TVADAD BRHASPATIH. 
MAYA PATYA PRAJAVATI, 


SAM JIVA SARADAH SATAM. 
à AV. 14. 1. 52 
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Trans— This bride is to be supported by me. Lord 
Brhaspati has given you to me. O Maiden, may you live 
comfortably with me for a hundred year, along with your 
offsprings. 


549. Prayer of the bride. 


DIRGHAYUR ASTU ME PATIR 


JIVATI SARADAH SATAM. | 
AV. 14. 2. 63 


Trans— The bride prays: may my husband attain 
longevity and live for a hundred year. 


550. Grace the bride by your blessings. 
SUMANGALIR IYAM VADHUR 
IMAM SAMETA PASYATA. 


SAUBHAGYAM ASYAI DATTVAYA- 


ATHASTAM VI PARETANA. 
RV. 10. 85. 33 


Trans— This bride is very fortunate. O Gentle-men, 
come and look at her. Bless her with fortune and depart to 
your houses. 

551. May our conjugal life be happy. 


SAM JASPATYAM SUYAMAM ASTU DEVAH. 
RV. 10. 85. 23 


Trans— O Gods, may our conjugal life be happy and 
peaceful. 


552. May the couple attain happiness. 


IHAIVA STAM MA VI YAUSTAM, 
VISVAM AYUR VYASNUTAM. 
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KRIDANTAU PUTRAIR NAPTRBHIH, 
MODAMANAU SVE GRHE. 


aa eee 


RV. 10. 85. 42 | 


Trans— O couple, may you remain here and never be 
separated. May both of you attain full life. May you, playing 
with your sons and grand-sons, live in this house cheerfully. 


553. Duties of a bride. 
VIRASUP DEVAKAMA SYONA, 


SAM NO BHAVA DVIPADE 
SAM CATUSPADE. RV. 10. 85. 43 


Trans— The bride should give birth to the brave sons, 


worship the deities, be agreeable and pleasing to all the 
persons and animals of the family. 


554. A bride should be an orator. 


VASINI TVAM VIDATHAM A VADASI. 
RV. 10. 85. 26 


Trans— O Bride, being mistress of the house, speak 
well in the academic discussions. 


D. The Women 


555. The woman should be brave. 


AVIRAM IVA MAM AYAM 
SARARUR ABHI MANYATE. — 
UTAHAM ASMI VIRINI- 


INDRA- PATNI. MARUT-SAKHA. 
RV. 10. 86. 9 
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Trans— This wicked one treats me as helpless woman, 
but I am brave and mother of brave sons, wife of Lord Indra 
and a friend of Marut-Gods. 


556. The woman should be a learned scholar. 


AHAM KETUR AHAM MURDHA- 
AHAM UGRA VIVACANI. RV. 10. 159.2 


Trans— I am a leader, a foremost scholar and an 
excellent woman -orator. 


557. A woman should have brave sons & daughters. 


MAMA PUTRAH SATRUHANO- 
ATHO ME DUHITA VIRAT. 
UTAHAM ASMI SAMJAYA, 
PATYAU ME SLOKA UTTAMAH. 
RV. 10. 159. 3 


. Trans— My sons are the annihilators of the enemies. 
Even my daughter is brilliant. I am always victorious. I have 
an immense influence on my hunsband. 


` 558.A woman commander of the army. 


PRETAM PADAU PRASPHURATAM, 
VAHATAM PRNATO GRHAN. 
INDRANI-ETU PRATHAMA- 
AJITA-AMUSITA PURAH. 

AV. 1. 27. 4 
Trans— O My feet, march on and make haste. Lead me 


to the houses of the liberal ones. May Indrani, the invincible, 
unrobbed and the commanding woman, lead us. 
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559. Indrani slays the foes. 


VISUCI-ETU KRNTATI, 
PINAKAM IVA BIBHRATI. 
AV. 1. 27. 2 


_ Trans— Indrani, keeping a bow like that of Shivds 
Pinaka bow and annihilating the army of the enemies, may 
procced in different directions. | 


560. A woman commander is invincible. 


ASADHA-ASI SAHAMANA, SAHASVA- 
ARATIH, 
SAHASVA PRTANAYATAH. 
SAHASRAVIRYA-ASI SA MA JINVA. |. 1, ng 


Trans— O Woman-commander, you are invincible. You 
are victorious. May you conquer the enemies. May you 
overcome the hostile armies. You possess a thousand heroic 
powers. May you infuse enthusiasm into us. 


561. Qualities of a woman. 


MURDHA-ASI RAD DHRUVA-ASI _ 
DHARUNA DHARTRI-ASI DHARANI. 
AYUSE TVA VARCASE TVA 
KRSYAI TVA KSEMAYA TVA. 

YV. 14.21 


Trans— O Woman, you are pioneer, brilliant, stable, 
supporter, now! shing and rules-observing like the earth. I 
possess you in the family for longevity, brilliance, 
agricultural prosperity and welfare. 
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562. A woman controls the family. 


YANTRI RAD YANTRI-ASI YAMANI 


DHRUVA-ASI DHARITRI. ONU 


Trans— A woman is the controller of the family. She is 
brilliant. She regulates others and observes rules herself. 
She is an asset to the family. She supports the family. 

563. The wife is actually the house. 


JAYED ASTAM MAGHAVAN SED U YONI. 
RV. 3. 53.4 


Trans— O Indra, the wife is actually the house. She is 
the base of the family's prosperity. 


564. The wife performs religious duties. 
PATNI SUKRTAM BIBHARTI. YV. 19.94 
Trans— The wife performs religious rites. 

565. The woman should be brave. 
SIMHI-ASI SAPATNASAHL YV.5.10 


Trans— O Woman, you are brave like a lioness and you 
conquer the enemies. 


566. The woman is the mistress of the family. 


SAMRAJNI SVASURE BHAVA 
SAMRAJNI SVASRVAM BHAVA. 
NANANDARI SAMRAJNI BHAVA 
SAMRAJNI ADHI DEVRSU. 

RV. 10. 85. 46 
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Trans— O Bride, be the mistress of the house and guide 
feri ws mother-in-law, sister-in-law and brother-in- 
aw. 


567. Serve your elders. 


SUMANGALI PRATARANI GRHANAM, 

SUSEVA PATYE SVASURAYA 

SAMBHUH. 

SYONA SVASRVAI PRA GRHAN VISEMAN. 
AV. 14. 2. 26 


Trans— O Bride, enter these houses, being decorated 
with ornaments, removing the sufferings of the husband's 
family, serving your husband well, being benevolent to your 
father-in-law and mother-in-law. 


568. Observe modesty. 


ADHAH PASYASVA MA-UPARI 
SAMTARAM PADAKAU HARA. RV. 8. 33. 19 


Trans— O Woman, look downward and not upward. 
Put your legs closed. 


569. The woman should be a scholar. 


STRI HI BRAHMA BABHUVITHA. 
RV. 8. 33. 19 


Trans— The woman is verily a scholar and an 
instructress. 


570. The woman should perform the Agnihotra. 
A ROHA CARMA-UPA SIDA-AGNIM, 


ESA DEVO HANTI RAKSAMSI SARVA. 
AOT AN. 14. 2. 24 
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Trans— O Bride, be seated on the deer-skin and perform ` 
sacrifice. The Fire-God annihilates all sorts of pollutions 
(demons). 


571. The woman should go to the battle- field. 


SAMHOTRAM SMA PURA NARI, 
SAMANAM VAVA GACCHATI. AV. 20. 126. 10 


Trans— Formerly the ladies used to go to the community 
Agnihotras and to the battle-fields. 


572. The marriage by self-choice ( Svayam-Vara ). 


KIYATI YOSA MARYATO VADHUYOH, 

PARIPRITA PANYASA VARYENA. 

BHADRA VADHUR BHAVATI YAT 

SUPESAH, 

SVAYAM SA MITRAM VANUTE JANE CIT. 
RV. 10. 27. 12 


Trans— There were so many maidens, who were 
attracted by the excellent virtues of some persons, who 
wanted to marry them. The maiden becomes a fortunate 
beloved, who selects a friend for herself from amongst a 
galaxy of suitors. 


E.. The Conjugal Life 
573. The couple should have all-round prosperity. 


ABHI VARDHATAM PAYASA- 
ABHI RASTRENA VARDHATAM. 
RAYYA SAHASRA-VARCASA- 
IMAU STAM ANUPAKSITAU. . 
AV. 6. 78. 2 
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Trans— May the couple prosper along with the national 
progress and prosperity. May they, possessing magnificent 
and in-exhaustible wealth, grow for- ever. 


574. Be faithful to your husband. 


ASASANA SAUMANASAM 
PRAJAM SAUBHAGYAM RAYIM. 
PATYUR ANUVRATA BHUTVA 


SAM NAHYASVA-AMRTAYA KAM. 
AV. 14. 1. 42 


Trans— O Woman, longing for benevolence, progeny, 
fortune and prosperity, be faithful to your husband and be 
ready to receive the divine bliss. 


575. Be ever-vigilant. 


IHA PRIYAM PRAJAYA TE SAMRDHYATAM, 
ASMIN GRHE GARHAPATYAYA JAGRHI. 
RV. 1085 27 


Trans— O-Bride, be fortunate in the family of your 
husband by giving birth to a son. You ought to remain ever- 
vigilant for the service and security of the family. 


576. Be alert and obtain longevity. 
PRA BUDHYASVA SUBUDHA 


BUDHYAMANA, 


DIRGHAYUTVAYA SATASARADAYA. 
AV. 14. 2. 75 


Trans— O Bride, may you remain ever-vigilant and 
careful for a life of hundred years. j ; 
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577. A woman should be self -reliant. 


ATMANVATI-URVARA NARI -IYAM AGAT, 
TASYAM NARO VAPATA BIJAM ASYAM. r 


Trans— O Men, this self-reliant and fertile bride has 
come to your house. Let her be impregnated. 


578. The bride should serve the elders. 


SYONA BHAVA SVASUREBHY AH 
SYONA PATYE GRHEBHYAH. , 
SYONA-ASYAI SARVASYAI VIS 
SYONA PUSTAYA-ESAM BHAVA. 

AV. 14. 2. 27 
Trans— O Bride, be agreeable to father-in-law, family- 


members of your husband and the servants. May you be 
beneficial to all. 


579. Pay respects to the elders. 


ADHA SARASVATYAI ‘NARI 


PITRBHYAS CA NAMAS-KURU. 
AV. 14. 2. 20 


Trans— O Bride, you should pay homage to the 
Goddess of Learning and the elders of your family. 


580. The couple should have profound love. 


IHA-IMAV-INDRA SAM NUDA 


CAKRAVAKEVA DAMPATI. 
S. AV. 14. 2. 64 


. Trans— O Indra, motivate this couple to have deep love. 
like that of the ruddy goose, in the family. > 
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581. The couple should have concord of thoughts. 


SAM VAM MANAMSI SAM VRATA 
SAM U CITTANI-AKARAM. 
YV. 12. 58 


Trans— I harmonize the minds, actions and hearts of the 
couple. 


582. Do hard work for prosperity. 


AGNE SARDHA MAHATE SAUBHAGAYA, 


TAVA DYUMNANI-UTTAMANI SANTU. 
RV. 5. 28. 3 


= Trans— O Glorious one, strive for the greater 
prosperity. May your fame and wealth be excellent. 


583. Attain prosperity by perseverance. 


ANVARABHETHAM ANUSAM-RABHETHAM, 
ETAM LOKAM SRAD-DADHANAH 
SACANTE. AV. 6. 122. 3 


Trans— O Couple, persevere and persist. Only sincere 
persons succeed in the world. 


584. Give birth to a son and be debt-free. 


YAD APIPESA MATARAM 
PUTRAH PRAMUDITO DHAYAN, 


ETAT TAD AGNE ANRNO BHAVAMI. 
YV. 19. 11 


Trans— O Fire-God, 1 am free from debt, as a son is 
born to me, who sucks the breast of his mother joyously and 
treads on her body. 
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585. The couple should be united for-ever. 


ANTAH KRNUSVA MAM HRDI 
MANA IN-NAU SAHASATI. AV 3601 


Trans— May you put me in your heart and let our hearts 
remain united for- ever. 
586. Don't indulge in sexuality. 


MA SISNADEVA API GUR RTAM NAH. 
RV. 7. 21. 5 


Trans— O God, the sexuality may not harm our potency. 
587. Always remain cheerful. 


HASAMUDAU MAHASA MODAMANAU. 
AV. 14. 2. 43 


Trans— O Couple, be pleased with your enterprises and 
lead a joyous life. 


F. The Parents & Sons 
588. The son should be obedient. 


ANUVRATAH PITUH PUTRO, 


MATRA BHAVATU SAMMANAH. 
* AV. 3. 30. 2 


Trans— Let the son be obedient to his parents and 
agreeable to his mother. 


589. Let there be harmony in the family. 


MA BHRATA BHRATARAM DVIKSAT, 
MA SVASARAM UTA SVASA. 


Ua coran Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
SOCIOLOGY 149 
SAMYANCAH SAVRATA BHUTVA 


VACAM VADATA BHADRAYA. 
AV. 3. 30. 3 


Trans— The brother should not be jealous to his brother 
and similarly the sister should not be jealous to her sister. 
Having similar thoughts and doing similar tasks you should 
talk affectionately. 


590. The qualities of a son. 
SA VAHNIH PUTRAH PITROH PAVIT- 


RAVAN, PUNATI DHIRO BHUVANANI 
- MAYAYA. | RV. 1. 160. 3 


Trans— The son of noble parents, pious, brave and 
radiant like the Fire-God, purifies the world by his superb 
deeds. 


591. The qualities of a son. 


YATO VIRAH KARMANYAH SUDAKSO 


YUKTAGRAVA JAYATE DEVAKAMAH. 
RV.3.4.9 


Trans— O God, bless us so that a brave, active, 
intelligent, Soma-pressing and theist son 1s borne to us. 


592. The qualities of a son. 
PISANGARUPAH SUBHARO 


VAYODHAH,SRUSTI VIRO JAYATE 
DEVAKAMAH. RV. 2. 3.9 


Trans— O God, may we get a fair-complexioned, well- 
built, long-living, obedient, brave and pious son. 
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593. The qualities of a son. 


U VAPASAH SUDAMSASAH. 
Hs SB RV. 1. 159. 3 


Trans- These sons are very active and possess wonderful 
powers. 


594. May we get a noble son. 


SADHUM PUTRAM HIRANYAYAM. 
: AV. 20. 129. 5 


Trans— May we get a noble and prosperous son. 
595. The son should be stout. 


EHY-ASMANAM A TISTHA - 
ASMA BHAVATU TE TANUH. ^ AV.2.13.4 


Trans— O Son, come here and stand on this stone. May 
your body be built as strong as a stone. 


596. A son inherits parent's qualities. 


YAD BHADRASYA PURUSASYA 
PUTRO BHAVATI DADHRSIH. AV. 20. 128.3 


Trans— Verily the son of an illustrious father becomes 
noble. 


597. Welfare to the parent. 


SVASTI MATRA-UTA PITRE NO ASTU, 


SVASTI GOBHYO JAGATE PURUSEBHYAH. 
AV. 1. 31.4 


Trans— May there be welfare to our parents. Let he 
Cows, the whole world and all human-beings be happy. 
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598. The parents should be liberal & sweet-tongued. 


PITA MATA MADHUVACAH SUHASTA, 
BHARE BHARE NO YASASAV-AVISTAM. 
RV. 5. 43. 2 


Trans— The noble heaven and earth are like our parents. 
They are sweet-tongued and charitable. May they protect us 
in every Crisis. 


G. The Family 


599. There should be harmony in the family. 


SAHRDAYAM SAMMANASYAM 
AVIDVESAM KRNOMI VAH. 
ANYO-ANYAM ABHI HARYATA 
VATSAM JATAM IVA-AGHNYA. 

AV. 3. 30. 1 


Trans— O Men, I ( God ) give you the qualities of 
whole-heartedness, harmony and fellow-feeling without any 
enmity. As the cow loves her new-borne calf, so you should 
love your fellows. 


600. Concord in the family. 


SAMJNAPANAM VO MANASAH, 
ATHO SAMJNAPANAM HRDAH. 
ATHO BHAGASYA YAT SRANTAM, 


TENA SAMJNAPAYAMI VAH. 
AV. 6. 74. 2 


Trans— Let there be harmony of your minds and hearts. 
I harmonize you by the lustre of the Lord of the riches. 
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601. The wife should speak her husband gently. 


JAYA PATYE MADHUMATIM 
VACAM VADATU SANTIVAM. M 


AV. 3. 30. 
Trans— The wife should speak her husband gently and 
nobly. 


602. Be bold and fearless. 


GRHA MA BIBHITA MA VEPADHVAM, 


URJAM BIBHRATA EMASI. 
YV. 3. 41 


Trans— O Family-members, neither fear nor tremble. Be 
bold. We approach to help you. 


603. Be self-reliant. 


IHA RATIR IHA RAMADHVAM, 


IHA DHRTIR IHA SVADHRTIH. 
YV. 8. 51 


Trans— May there be love in the family. May all live 


here affectionately. May there be patience, stability and self- 
reliance. 


| 604. Be joyous, vigorous and victorious. 


SVATAVAN CA PRAGHASI CA, 
SANTAPANAS CA GRHAMEDHI CA. 
KRIDI CA SAKI CA-UJJESI.CA. —— Yvv.17.85 


Trans— O House-holder, be self-reliant, well-nourished 
p ractising penance, observing d ES; MISASI, 
vigorous and victorious, ^ ue Tules, joyous, 
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605. Make your house the heaven. 


YATRA SUHARDAH SUKRTO MADANTI, 
VIHAYA ROGAM TANVAH SVAYAH. 
AV. 6. 120. 3 


Trans— Let us make our houses the heaven, where the 
noble-minded, pious and healthy ones reside joyously. 


606. Let there be prosperity in the family. 


PAYASCA RASAS CA-ANNAM CA 
ANNADYAM CA, RTAM CA SATYAM CA- 
ISTAM CA PURTAM CA, 

PRAJA CA PASAVAS CA. _ AV. 12, 5. 10 
Trans— Let there be milk, juice, food, grains, natural 


laws, truth, sacrifices, charitable acts, progeny and cattle- 
w 


607. Persevere for prosperity. 


UCCA TISTHA MAHATE SAUBHAGAYA. 
AV. 2. 6. 2 


Trans— Persevere for the great fortune. 
608. Let the family be prosperous. 

REVATI RAMADHVAM 

ASMIN YONAY-ASMIN GOSTHE- 


ASMIN LOKE-ASMIN KSAYE. 
YV. 3. 21 


Trans— O Goddess of wealth, may you reside here 
comfortably in the central place, in the cow-pen, in this 
family and in this house. 
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H. The House 
609. The houses should have all comforts. 
IME GRHA MAYOBHUVAH, | 
URJASVANTAH PAYASVANTAH. 
AV. 7. 60. 2 


Trans— These houses are cosy, full of food and milk. 


610. The house should have abundance of food. 


UPAHUTA IHA GAVAH, 
UPAHUTA .AJAVAYAH. 
ATHO ANNASYA KILALAH, 


UPAHUTO GRHESU NAH. 
AV. 7. 60. 5 


Trans— The cows, goats, sheep and sweet beverage of 
grains are welcomed in our houses. 


611. Be free from hunger and thirst. 


SUNRTAVANTAH SUBHAGAH, 
IRAVANTO HASAMUDAH. 
ATRSYA AKSUDHYA STA. AV. 7. 60. 6 


Trans— O House-holders, be truthful, prosperous, 
cheerful and possessors of food-wealth. May you be free 
from the agony of hunger and thirst. 


612. May the house protect us well. 


NIVATA ID VAH SARANE SYAMA. 
AV. 6. 55.2 


Trans— Let us dwell in th : 
has no trouble of the wind. © comfortable house, which 
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613. Be alert in your house. 


SVE GAYE JAGRHI-APRAYUCCHAN. 
AV. 2.6.3 


Trans— Be ever-vigilant in your house. 


614. Have an ideal house. 


AYANE TE PARAYANE 

DURVA KOHATU PUSPINIH. 

UTSO VA TATRA JAYATAM 

HRADO VA PUNDARIKAVAN. AV. 6. 106. 1 


Trans— There should be a lawn, covered with the 
flowery grass, to move on this and that way, in your house. 
There should be either a well or a pond full of lotuses. 


615. The house in the middle of a lake. 


APAM IDAM NYAYANAM 

SAMUDRASYA NIVESANAM. _ 

MADHYE HRADASYA NO GRHAH 

PARACINA MUKHA KRDHI. AV. 6. 106. 2 

Trans— The house should have a drainage system. It 
should have a lake and the building should be constructed in 


the middle of the lake. The rooms should be built in such a 
manner that they should face the lake. 


616. Air-conditioning of the house. 
HIMASYA TVA JARAYUNA 
SHALE PARI VYAYAMASI. 


SITAHRADA HI NO BHUVO 
AGNIS-KRNOTU BHESAJAM. AV. 6. 106.3 
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We cover the house with a thin layer of ice. So 
the s ii the middle of the lake, becomes ice-cold. We 
put the fire in the house to warm it up. 


I. The City 
617. The city of iron-forts. 


ŚATAM PURBHIR AYASIBHIR NI PĀHI n 


Trans— O Fire-God, may you protect us by providing a 
city, having a hundred iron-forts. 


618. Make iron-strongholds in the city. 


PURAH KRNUDHVAM 
AYASIR ADHRSTAH. RV. 10. 101.8 


Trans— O Men, may your cities have iron-forts, which 
are unbreakable by the enemies. 


619. The iron-forts for protection. 


ADHA MAHI NA AYASI 
ANADHRSTO NRPITAYE. 
PUR BHAVA SATABHUJIH. RV. 7. 15. 14 


Trans— O. Fire-God, may you protect us like an 


invincible and great iron-walled city, guarded by hundreds 
of soldiers. 


620. A moving-city. 
TVAM PURAM CARISNVAM 


VADHAIH SUSNASYA SAM PINAK, 
Pha ase RV. 8. 1. 28 
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Trans— O God Indra, you destroyed the moving-city of 
the demon s'usna by your missiles. 


621.The cities having rock-ramparts. 


SATAM ASMANMAYINAM 


PURAM INDRO VYASYAT. 
RV. 4. 30. 20 


Trans— God Indra destroyed one hundred cities having 
rock parapets. 


J. The Society 


622. An ideal society. 


SAMANI PRAPA SAHA VO-ANNABHAGAH, 
SAMANE YOKTRE SAHA VO YUNAJMI. 
SAMYANCO-AGNIM SAPARYATA- 
ARA NABHIM IVA-ABHITAH. 

AV. 3.30.6 


Trans— Let your dining and cruce es be at the same 
place. I unite you all with a knot of mutual understanding. 
Worship the Fire-God with unanimity and lead a united life 

like that of an axle encirceled by spokes. i 


623. Be united and respect the elders. ; 


JYAYASVANTAS CITTINO MA VI YAUSTA, 
SAM RADHAYANTAH SADHURAS CARAN- 
TAH. ANYO ANYASMAI VALGU VADANTA 
ETA, SADHRICINAN VAH. SAMMANASAS- 


KRNOMI. 
Ru AN. 3. 30. 5 
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Trans— O Human-beings, going forward you should 
not oppose each other, because you are the followers of 
same aim, respectful to elders, possessing noble thoughts 
and engaged in the work having the same mind. Proceed 
further conversing sweet words. I ( God ) make you united 
and bless with noble thoughts. 


624. No disintegration due to language or faith. 


JANAM BIBHRATI BAHUDHA VIVACASAM, 
NANADHARMANAM PRTHIVI YATHAUKA- 
SAM. SAHASRAM DHARA DRAVINASYA 
ME DUHAM, DHRUVEVA DHENUR 
ANAPASPHURANTI. AV. 12. 14 5 


Trans— The earth, bearing, like a family, all the people 
speaking different languages and adopting different faiths, 
may bestow, like a stable cow, all sorts of wealth on us. 


625. No distinction of high and low. 


AJYESTHASO AKANISTHASA ETE, SAM 
BHRATARO VAVRDHUH SAUBHAGAYA. 
RV. 5. 60. 5 


Trans— The Marut-Gods, behaving like brothers and 
obhorring the distinction of high and low, progressed to 
prosperity. 


626. Pay respects to all sections. 


NAMO MAHADBHYO, NAMO ARBHAKEBH- 
YO, NAMO YUVABHYO, NAMA ASINEBH- 


YAH. RV. 1. 27. 13 


Trans— My obeisanc 


et 
youth and the aged ones. io D Youngsters, the 
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627. Select a leader of the society. 


AHAM GRBHNAMI MANASA MANAMSI, 
MAMA CITTAM ANU CITTEBHIR ETA. 
AV. 3. 8. 6 


Trans— I hold your minds by my thought. May you 
follow me adjusting your minds with that of mine. 


628. Have a common dining-place. 


SAGDHIS CA ME SAPITIS :CA ME. 
YV. 18.9 


Trans— Let there be some common dining-place for 
taking meals and drinks. 


629. May we have abundance of food. 


ANNAPATE- ANNASYA NO DEHI- 
ANAMIVASYA SUSMINAH. YV. 11. 83 


. Trans— O Lord of food, may you provide stimulating 
and non-injurious food to us. 


630. None should suffer from hunger and thirst. 


A ATRSYA STA. 
BESUDEY E AV. 7. 60. 4 


Trans— Let none should suffer from hunger and thirst. 


K. The Arya and Dasyu 


631. Make every one Arya ( noble ). 


INDRAM VARDHANTO APTURAH; 
KRNVANTO VISVAM ARYAM. 
APAGHNANTO ARAVNAH RV. 9. 63, 5 
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Trans— May all of you be active and pious. Make the 
whole world Arya (noble ) and destroy the misers. 


632.An inert person is Dasyu ( ignoble ). 


AKARMA DASYUR ABHI NO AMANTUR, 
ANYAVRATO AMANUSAH. 
TVAM TASYA-AMITRAHAN 
VADHAR DASASYA DAMBHAYA. 
RV. 10. 22. 8 


Trans— An inhert person is to be treated as a Dasyu 
(thief). He has no regard for the deities. He is always 
engaged in evils and should not be regarded a gentleman. O 
Indra, destroyer of the enemies, slay that vile person and 
torture him. 


633. Convert the Dasyus to Aryans. 


YAYA DASANI-ARYANI VRTRA KARAH. 
AV. 20. 36. 10 


Trans— O Indra, you, by your valour, converted the 
Dasyus to the Aryans. 


634. Indra protected the Aryans 


HATVI DASYUN PRA-ARYAM VARNAM 
AVAT. 


AV. 20. 11. 9 


— Trans— Lord Indra sie SA 
Aryans. w the Dasyus and protected the 


635. Indra gives the earth to the Aryans. 


AHAM BHUMIM ADADAM ARYAYA. 
RV. 4. 26. 2 


Trans— I ( Indra ) give this earth to the Aryans. 
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636. Slay the Dasyus. 


DASYAVE HETIM ASYA. 
RV. 1.103.3 


Trans— O Indra, slay the Dasyus by missiles. 


7. THE NATION AND THE 
WORLD-WELFARE 


A. The Nation and 
Nationality 


637. The national prayer. 


A BRAHMAN BRAHMANO BRAHMAVAR- 
CASI JAYATAM, A RASTRE RAJANYAH 
SURA ISAVYO ATIVYADHI MAHARATHO 
JAYATAM; DOGDHRI DHENUR, VODHA- 
ANADVAN, ASUH SAPTIH, PURANDHIR 
YOSA, JISNU RATHESTHAH, SABHEYO 
YUVA-ASYA YAJAMANASYA VIRO 
JAYATAM, NIKAME NIKAME NAH 
PARJANYO VARSATU, PHALAVATYO NA 
OSADHAYAH PACYANTAM, YOGAKSEMO 


NAH KALPATAM. 
YV. 22. 22 


Trans— O Supreme-Being, let there be born in our 
nation, the Brahmana possessing spiritual splendour; the 
Ksatriya brave, skilled in archery, mighty warrior and 
destroyer of the enemies; let there be born the cow giving 
abundant milk; the ox carrier of heavy loads; the horse of 
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igh speed; the woman skilled in domestic affairs; the 
aa fighting from a chariot be victorious. The son of this 
devotee, while he attains his youth, be heroic and highly 


cultured. May the clouds rain on the required occasions. 
May the fruit- bearing trees bear ripe fruits in aundance. May 
the power of acquisition and preservation of wealth ever 
remain with us. 


638. May we protect the nation. 


VAYAM RASTRE JAGRYAMA PUROHITAH. 
s YV. 9. 23 


Trans— May we remain ever-vigilant in the nation and 
come forward for its protection. 


639. Let us sacrifice our lives for the nation. 


VAYAM TUBHYAM BALIHRTAH SYAMA. 
M AV. 12. 1. 62 


Trans— May we sacrifice our lives for the sake of the 
nation. 3 


640. May we have a strong nation. 


BRAHMA CA KSATRAM CA, RASTRAM CA 
VISAS CA, TVISIS CA YASAS CA, 
VARCAS CA DRAVINAM CA. AV. 12. 5.8 


Trans— Let there be intelligence, valour, national 


prosperity, social-welfare, brilliance, fame, glory and 
wealth. 


641. The earth is our mother. 


MATA BHUMIH PUTRO AHAM PRTHIVYAH. 
| AV. 12. 1. 12 
Trans— The earth is our mother and we are her sons. 
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642. The earth is our mother and relative. 


BANDHUR NO MATA PRTHIVI MAHI- 
IYAM. 
AV. 9. 10. 12 


Trans— This extensive earth is our mother and relative. 
643. The sky is our father. 


DYAUR NAH PITA JANITA NABHIR-ATRA. 
AV. 9. 10. 12 


Trans— The sky is our father, protector, originator and 
centre of our birth. 


644. The earth and sky are our parents. 


TAN MATA PRTHIVI TAT PITA DYAUH. 
YV. 25. 17 


Trans— The Earth is our mother and the sky is our 
father. 


645. Obeisance to the mother- land. 


NAMO MATRE PRTHIVYAI. 
YV. 9. 22 


Trans— We salute the mother-land. 
646. The factors upholding the earth. 
SATYAM BRHAD RTAM UGRAM, 


DIKSA TAPO BRAHMA YAJNAH, 


PRTHIVIM DHARAYANTI. 
S AN. 12. 1.1 
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Trans— The holy truth, the mighty eternal laws, 
devotion, dedication ( penance ), knowledge and self- 
sacrificing acts ( sacrifice ) uphold the earth. 


647. Make the nation prosperous. 


IDAM RASTRAM PIPRHI SAUBHAGAYA. 
yA AV. 7. 35. 1 


Trans— O King, lead this nation to prosperity. 
648. Make the nation honest and generous. 


IDAM RASTRAM AKARAH SUNRTAVAT. 
p AV. 13. 1. 20 


Trans— O King, you made the nation honest and 
generous. 


649. The mother-land is the supreme. 


IMA YAS TISRAH PRTHIVIS- 
TASAM HA BHUMIR UTTAMA. AV. 6. 21. 1 


Trans— The mother-land is the best out of the three 
continents. 


650. Factors making the nation prosperous. 


BHADRAM ICCHANTA RSAYAS- 
TAPO DIKSAM UPANISEDUR AGRE. 
TATO RASTRAM BALAM OJASCA JATAM 
TADASMAI DEVA UPASAMNAMANTU. 
AV. 19. 41. 1 
Trans— The inki i i 
found out two factorsviz, devotion end alaam 


observing these factors the nation b 
ecomes strong and 
glorious. Therefore these factors should be observed. i 
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651. Make the nation prosperous. 


RASTRAM CA ROHA, DRAVINAM CA ROHA. 
"AV. 13. 1. 34 


Trans— Make the nation strong and be prosperous. 


652. Obtain longevity for the national service. 


RASTRABHRTYAYA PARYUHAMI 


SATASARADAYA. 
AV. 19. 37. 3 


Trans— I make myself strong for the longevity and 
national service. 


653. May the nation be prosperous. 


SAM TE RASTRAM ANAKTU PAYASA 
GHRTENA. 
: AV. 13. 1. 8 


Trans— May God make your nation prosperous with the 
milk and clarified butter. 


654. Protect the nation and the subjects. 


VISI RASTRE JAGRHI ROHITASYA. 
AV. 13. 1.9 


Trans-- O King, may you remain alert to protect the 
subjects and the nation. 


655. Always pay homage to Independence. 


ARCAN ANU SVARAJYAM. 
RV. 1. 80. 1 


Trans— Always pay homage to Independence. 
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656. Be an independent nation. 


VYACISTHE BAHUPAYYE, 


YATEMAHI SVARAJYE. RV. 5. 66. 6 


Trans— Let us work hard to attain independence. It 
should be extensive and guarded by the masses. 


657. Protect the earth. 


PRTHIVIM DRMHA, PRTHIVIM MA HIMSIH. 
YV. 13. 18 


Trans— Always nourish the earth. Don't harm or pollute 
it. 
B. The Social Service 
658. Help each-other. 


PUMAN PUMAMSAM PARIPATU 
VISVATAH. RV. 6. 75. 14 


Trans— Let each person help and guard the others. 
659. Honour the path-makers. 


LOKAKRTAH PATHIKRTO YAJAMAHE. 
AV. 18. 3. 25 


Trans— We pay homage to those, pats makers, who are 
the elevators of the people. 


660. A liberal one is respected as a deity. 


YAH PRNATI SA HA DEVESU GACCHATI. 
^ RV. 1. 125. 5 
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Trans— He, who serves and supports the others, is 
honoured as a deity. 


661. The generous persons are free from evils. 


MA PRNANTO DURITAM ENA ARAN. 
RV. 1. 25. 7 


Trans— May the generous persons be free from evils 
and sins. 


662. Serve the others. 


ETE DYUMNEBHIR VISVAM ATIRANTA. 
RV. 7. 7. 6 


Trans— These generous persons help and support 
everyone by giving money to them. 


663. Do some charitable work. 


KRTAM TIRTHAM SUPRAPANAM. 
RV. 10. 40. 13 


Trans— They provided water-reservoirs for the public to 
quench their thirst. 


C. The World — Welfare 


664. Let all the creatures be healthy. 


DVIPAD CATUSPAD ASMAKAM SARVAM 


ASTU-ANATURAM. 
RV. 10. 97. 20 


Trans— Let all the persons and animals be free from 
diseases. 
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665. Protect the whole world. 


VISVABHRTA STHA RASTRADA RASTRAM 
ME DATTA. YV. 10.4 


Trans— O Gods, you are protectors of the whole world.. 


May you provide us such an ideal nation, which may 
nourish the whole world. 


666. Use intellect for the welfare of the universe. 


TAM SAVITUR VARENYASYA CITRAM, 
AHAM VRNE SUMATIM VISVAJANYAM. 
YV. 17. 74 


Trans— O God, I pray for that divine intellect, which 
may be utilised for the welfare of the universe. 


667. Welfare to all. 


SVASTI MATRA UTA PITRE NO ASTU, 
SVASTIGOBHYO JAGATE PURUSEBHYAH. 
AV. 1. 31.4 


Trans— May there be welfare to our parents, the cows, 
the whole world and the mankind. 


668. Be independent and serve the humanity. 


JANABHRTA STHA RASTRADA RASTRAM 
ME DATTA. : 

SVARAJA STHA RASTRADA RASTRAM 
AMUSMAI DATTA. sa 


Trans— O Gods, your are independent and protectors of 
the man-kind. May you bless us with a nahen which is 
independent and protects the humanity. 
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669. None should suffer from hunger & thirst. 
ESA VAM DYAVA- PRTHIVI UPASTHE 
MA KSUDHAT MA TRSAT. AV. 2. 29.4 


Trans— O heavan and earth, may this humanity, under, 
your guardianship, not suffer from hunger and thirst. 


670. We require a philanthropist. 
LOKAERTNUM IMAHE. RV. 9. 2. 8 
Trans— We want a philanthropic personality. 

671. Let the whole world be happy and healthy, 


YATHA NAH SARVAM ID JAGAD 
AYAKSMAM SUMANA ASAT. YV. 16.4 


Trans— O God Rudra, do so, so that the whole world 
may be free from the diseases and becomes happy. 


672. The divine knowledge is for the whole humanity. 


YATHEMAM VACAM KALYANIM AVADANI 
JANEBHYAH. _ = _ 2% - 
BRAHMA-RAJANYABHYAM SUDRAYA 
CARYAYA CA SVAYA CARANAYA CA. — 
YV. 26. 2 
Trans— I ( God ) have conferred, this divine knowledge 


of the Vedas to the humanity; to the Brahmanas, the 
Ksatriyas, the Vaishyas, the Shudras and to all and sundry. 


673. Make the humanity happy. 


LOKAM PRNA, CHIDRAM PRNA. 
YV. 15. 59 
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Trans— Make the mankind happy and remove their 
distresses. 


674. Welfare of all creatures. 


YATHA SAM ASAD DVIPADE CATUSPADE. 
YV. 16.4 


Trans— O God Rudra, make all men and animals happy. 


D. The Universal 
Brotherhood 


675 . Love.all and be loved by all. 


PRIYAM MA:KRNU DEVESU, 
PRIYAM RAJASU MA KRNU . 
PRIYAM SARVASYA PASYATAH, 


UTA SUDRA UTARYE. AV 19.62.1 


.. Trans— O God, may I be loved by the Brahmanas 

(Gods) and the kings ( the Ksatriyas ). May I be loved by 

at Who-so-ever perceives me, whether a Vaishya or a 
udra. 


676 . Feel oneness with all human-beings. 


YASMIN SARVANI BHUTANI- 
ATMAIVA- BHUD VIJANATAH. 
TATRA KO MOHAH KAH SOKA 


4 


EKATVAM ANUPASYATAH. YV. 40. 7 


Trans— When an intelligent person Observes unity with 
the whole animate world and feels oneness with it, then all 
attachment and calamities vanish. 
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677. May we have harmony with all. 


SAMJNANAM NAH SVEBHIH, 
SAMJNANAM ARANEBHIH. 


AV. 7. 52. 1 


Trans— May we have concord with the intemately 
known persons and foreigners alike. 


678 . Philanthropic persons gain popularity. 
NARASAMSAM SUDHRSTAMAM, 


APASYAM SAPRATHASTAMAM. 
RV. 1. 18.9 


Trans— A philanthropist and enterprising person gains 
popularity very soon. 


8. PHILOSOPHY 


A. The Supreme Being 
(Brahman) 


679 . Brahman is creator of the Universe. 


BRAHMANA BHUMIR VIHITA 
BRAHMA DYAUR UTTARA HITA. 
BRAHMA-IDAM URDHVAM TIRYAK CA- 


ANTARIKSAM VYACO HITAM. 
ome AV. 10. 2. 25 
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Trans— Brahman created this earch. Brahman placed 
this heaven above it. Brahman placed this extensive mid- 
region above and across. 


680. The Supreme Being is eternal. 


BRAHMA DEVAN ANU KSIYATI 
BRAHMA DAIVA-JANIR VISAH. 
BRAHMEDAM ANYAT-NAKSATRAM 
BRAHMA SAT KSATRAM UCYATE. 


AV. 10.2.23 . 


Trans— The Supreme Being dwells in the deities. The 
Supreme Being dwells in the divine subjects. The Supreme 
Being is imperishable and he is an excellent protector. 


681. The Supreme Being exists in the human body. 


PRABHRAJAMANAM HARINIM 
YASASA SAMPARIVRTAM. 
PURAM HIRANYAYIM BRAHMA- 
A VIVESA-APARAJITAM. 
AV. 10. 2. 33 
Trans— The Supreme Being entered this city-like human 


body, which is glorious, destroyer of pains, covered with 
the fame, golden-coloured and invincible. 


682. God creates heaven and earth. 


AHAM JAJANA PRTHIVIM UTA DYAM, 


AHAM RTUN AJANAYAM SAPTA SINDHUN. 
AV. 6. 61.3 


Trans— I ( God ) created the heaven and earth. I created 
the seasons and seven rivers. 
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683. Brahman was the first to exist. 


BRAHMA JAJNANAM PRATHAMAM 
PURASTAT. 
AV. 4. 1.1 


Trans— The Supreme Being was the first, who existed 
in the universe. 


684. Brahman exhibits the origin of all. 


SATAS CA YONIM ASATAS CA VI VAH. 
AV. 4. 1.1 


Trans— The Supreme Being exhibits the origin of every 
thing whether manifested or un-manifested. 


685. Brahman exists in the human body. 


SARIRAM BRAHMA PRAVISAT, 


SARIRE-ADHI PRAJAPATIH. 
AV. 11. 8. 30 


Trans— The Supreme Being entered the human body 
and he become the lord of it. 


686. Brahman is enlivener and destroyer. 


YO MARAYATI PRANAYATL 


YASMAT PRANANTI BHUVANANI VISVA. 
AV. 13. 3.3 


Trans— The Supreme Being animates and destroys. He 
is the source of invigoration of the whole universe. 


687. Brahman creates the universe. 


YA IME DYAVA-PRTHIVI JAJANA. 
AV. 13. 3.3 
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Trans— The Supreme Being created the heaven and 
earth. 


688. He is lord of the universe. 
ISANAM ASYA JAGATAH SVARDRSAM, 
ISANAM INDRA TASTHUSAH. AV. 20. 121. 1 


Trans— The Supreme Being is blissful. He is the lord of 
the animate and in-animate world. 


689. No bliss without knowing him. 


TANNONNASAD YAH PITARAM NA VEDA. 
AV. 9. 9. 21 


Trans— None can attain bliss, without knowing the 
father-like God. 


690. Brahman can be known by penance. 


BRAHMA-ENAD VIDYAT 
TAPASA VIPASCIT. AV. 8.9.3 


Trans— A wise man knows the Supreme Being by 
means of the penance. 


691. A sage visualizes the Supreme Being. 


VENAS TAT PASYAT 
PARAMAM GUHA YAT. AV.2.1.1 


Trans— A pious sage visualizes the S Benes 
who dwells in the heart. 5 he Supreme Being 


692. Brahman enlivens the plants. 


MAHAD BRAHMA-- 


YENA PRANANTI VIRUDHAH. 
AV. 1. 32. 1 
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Trans-— The Supreme Being is the source of life in the 
plants and herbs. 


693. Brahman sustains the human - being. 


ASTHANVANTAM YAD ANASTHA 
BIBHARTI. AV. 9. 9.4 


Trans— The boneless God sustains the human- being, 
who possesses bones. 


694. The soul is invincible. 


AYUTO-AHAM AYUTO ME ATMA. 
AV. 19. 51. 1 


Trans— I ( God ) am invincible. My soul is un- 
conquerable. 


B. God ( ISVARA ) 


695. God blesses a pious person. 


HAMSAH SUCISAD 

VASUR ANTARIKSASAD. 

HOTA VEDISAD 

ATITHIR DURONASAT. YV. 10. 24 

Trans— God is pure like a swan. He dwells in the 
righteous persons. He exists in the mid-regioa like the Vasu- 


Gods. He is like a sacrificer, sitting at the altar. He is like a 
guest, resting in a house. 


696. God is the supreme lustre. 


DEVAM DEVATRA SURYAM 
AGANMA JYORIR UTTAMAM. RV. 1. 50. 10 
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Trans— May we attain God, the supreme light, shining 
like the sun. He is the glory of the deities. 


697. God is the protector of all. 


YAC CID HI TVÀ JANA IME 
NANA HAVANTA UTAYE. x 
ASMAKAM BRAHMEDAM INDRA BHUTU 
TE, AHA VISVA CA VARDHANAM. 

RV. 8. 1.3 
Trans— O Lord Indra, the mankind, at the time of 


emergency, invoke you variously for their safety. Let our 
prayers glorify you. 


698. The atmosphere of theism makes all happy. 
SARVO VAI TATRA JIVATI ^ 
GAUR ASVAH PURUSAH PASUH. 


YATREDAM BRAHMA KRIYATE 
PARIDHIR JIVANAYA KAM. AV. 8. 2. 25 


Trans— Every one, including the cows, the horses, the 
men and animals, lives happy, where the Supreme Being is 
placed firmly for the welfare of all. 


699. God is only a witness. 


ANASNAN ANYO ABHICAKASITI. 
RV. 1. 164. 20 


Trans— God only witnesses the actions of all. He does 
not experience the results of any action. 


700. God is in your heart. 


ANYAD YUSMAKAM ANTARAM BABHUVA. 
RV. 10. 82. 7 
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Trans— God is in your heart. 


701. God is all-pervading. Visualize him. 


APASYAM GOPAM ANIPADYAMANAM 


A CA PARA CA PATHIBHIS CARANTAM. 
RV. 1. 164. 31 


Trans— God is the protector of all sense organs. He is 
imperishable. He is all-pervading. He moves here and there. 
I have visualized him. 


702. God is every-where. 


A VARIVARTI BHUVANESU-ANTAH. 
RV. 1. 164. 31 


Trans— God is pervading the whole universe. 


703. The universe is one-forth of God's existence. 


TRIPAD URDHVA UDAIT PURUSAH 


PADO- ASYEHA-ABHAVAT PUNAH. 
RV. 10. 90. 4 


Trans— The three-fourth portion of God's existence is 
outside the universe. Only one-fourth of his existence 1s 
visible here. 

704. God takes every form. 


EKAM VÀ IDAM VI BABHUVA SARVAM. 
x à RV. 8. 58.2 


Trans— God is one. He takes every form in the 
universe. 


705. Immortal God exists in human- being. 
- - 4 
RTYAN AVIVESA. 
AMARTYO MA za 
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Trans— God is immortal. He exists in mortal human 
beings. 
706. God is our father and mother. 
AYAM MATA-AYAM PITA- 
AYAM JIVATUR AGAMAT. 
z RV. 10. 60. 7 


Trans— God is our father, mother and enlivener. He is 
with us. 


707. He gives spiritual and physical power. 


YA ATMADA BALADA YASYA VIŚVA- 
UPASATE PRASISAM YASYA DEVAH. 
-YASYA CHAYA-AMRTAM YASYA MRTYUH, 
KASMAI DEVAYA HAVISA VIDHEMA. 

RV. 10. 121.2 


Trans— God gives spiritual and physical strength. All 
the deities obey his orders. His favour is immortality and his 
'anger is death. We offer our ablations to him. 


708. God is in plants also. 


YADI-ANTARIKSE YADI VATE- 


ASA YADI VRKSESU. 
: AV. T. 66. 1 


Trans— God is in the sky, in the air and in the plants. 
709. There is no image of God. 


NA TASYA PRATIMA ASTI. 
YV.32.3 


Trans— God has no image. 
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710. There is no salvation without knowing God. 
TAM EVA VIDITVA-ATI MRTYUM ETI. 
YV. 31. 18 


Trans— Only knowing God, one can attain salvation. 


C. The Supporting Brahman 
( Skambha ) 


711. Skambha Brahman holds the universe. 


SKAMBHO DADHARA DYAVAPRTHIVI 
UBHE IME. SKAMBHO DADHARA-URU- 


ANTARIKSAM. 
AV. 10. 7. 35 


Trans— The supporting Brahman holds the heaven and 
earth both. He holds this wide atmosphere also. 


712. Brahman pervades the whole univese. 


SKAMBHA IDAM VISVAM 
BHUVANAM A VIVESA. AV. 10. 7. 35 


Trans— The Skambha Brahman pervades the whole 
universe. 


713. God is blissful. 


YO BHUTAM CA BHAVYAM CA 
SARVAM YAS CADHITISTHATI, 
SVAR YASYA CA KEVALAM 


TASMAI JYESTHAYA BRAHMANE AV. 10.81 
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Trans— God is omnipresent, whether it is past, present 
or future. He is blissful. We pay homage to that Supreme 
Being. 


714. God is the divine origin of the Vedas. 


YASMAD RCO APATAKSAN 

YAJUR YASMAD APAKASAN. 

SAMANI YASYA LOMANI- 
ATHARVANGIRASO MUKHAM. AV. 10.7. 20 
Trans— The Rgveda and the Yajurveda originated from 


him. The Samaveda is his hair and the Atharvaveda is his 
mouth. 


715. Brahman is the base of the universe. 


SKAMBHE LOKAH SKAMBHE TAPAH, 
SKAMBHE-ADHI-RTAM AHITAM. AV. 10. 7. 29 


Trans— All the worlds, the penances, the natural laws 
are based on the Supreme Being. 


716. The perfect universe is derived from the perfect. 


PURNAT PURNAM UDACATI 
PURNAM PURNENA SICYATE. AV. 10. 8.29 


Trans— The perfect universe is derived from the perfect 
Supreme Being. This perfect universe is nourished by the 
same perfect one. 


717. Every— thing exists in Brahman. 


ASAC CA YATRA SAC CA-ANTAH. 
AV. 10. 7. 10 


Trans— Every-thing, whether it is i - 
manifested, exists in the Supreme Being. OC un 
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718. God is the inter-linking thread of the universe. 


SUTRAM SUTRASYA YO VIDYAT. 
SA VIDYAT BRAHMANAM MAHAT. 
AV. 10. 8. 37 


Trans— He who knows the inter-linking thread of the 
universe, knows the Supreme Being. 


719. Brahman is the nucleus of the universe. 


TAT SAMBHUYA BHAVATI-EKAM EVA. 
AV. 10. 8. 11 


Trans— Brahman is the nucleus of the universe and 
everything, being dissolved, becomes uniform with him. 


720. Brahman is realized by perseverance. 


YAH SRAMAT TAPASO JATAH. AV. 10. 7. 36 


Trans— The Supreme Being is realized by perseverance 
and penance. 


721. Brahman observes everything. !. 


SAMPASYAN YATI BHUVANANI VISVA. 
AV. 10. 8. 18 


Trans— The Supreme Being moves observing the whole 
universe. 


D. The Mono-theism 
(Eke$vara-Vada) 
722. God is one. 
EKAM SAD VIPRA BAHUDHA VADANTI- 


ATARISVANAM AHUH. 
AGNIM YAMAM M QUE CUT 
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Trans— There is one Supreme Being. The sages call him 
by different names. They call him Agni ( fire ), Yama ( the 
controller of the universe ) and Mataris'van ( air ) 


723. God is one. 


TADEVA-AGNIS TAD ADITYAS 

TAD VAYUS TADU CANDRAMAH. 

TAD EVA SUKRAM TAD BRAHMA 

TA APAH SA PRAJAPATIH. YV.32.1 


Trans— The Supreme Being has various names. He is 
called Agni ( Fire \ Aditya ( Sun ), Vayu ( Air ), Candramas 
(Moon ), Shukra ( Lustre ), Brahman ( Supreme Being ), 
Apah ( All-pervading, water ), Prajapati ( Lord of creatures). 


724. God is one. 


YO DEVANAM NAMADHA EKA EVA. 
YV. 17. 27 


Trans— God is one and-he is called by different names 
of the deities. 


725. Brahman is one. 


YAD EKAM JYOTIR BAHUDHA VIBHATI. 
AV. 13. 3. 17 


_ Trans— There is one lustrous Supreme Being. He is 
shining in different forms, 


726. God is one. 
NA DVITIYO NA TRTĪYAŚ 


CATURTHO NAPI-UCYATE. AV. 13. 4. 16 
YA EG Dod is called neither the second, nor the third, 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
PHILOSOPHY 183 
727 God is one. 


SA ESA EKA EKAVRD EKA EVA. 
AV. 13. 4. 20 


Trans— God is one and single only. 
728. Ali Gods become one in him. 


SARVE ASMIN DEVA EKAVRTO BHAVANTI. 
AV. 13. 4. 21 


Trans— All the deities become one in him. 


729. He has innumerable forms. 


UPO TE BADVE BADVANI 
YADI VASI NYARBUDAM. AV. 13. 4. 45 


Trans— All the innumerable forms are related to the 
Supreme Being. 


730. God has many forms. 


SA EVA MRTYUH SO-AMRTAM. 
à AV. 13. 4. 25 


Trans— God is death and God is immortal or nectar. 


731. God has many forms. 


SO AGNIH SA U SURYAH, 
SA U EVA MAHAYAMAH. AV. 13. 4.5 


Trans— God is Agni ( Fire ), Strya ( Sun ) and 
Mahayama ( Lord of death ). 


732. God has many names. 


SO-ARYAMA SA VARUNAH, 
SA RUDRAH SA MAHADEVAH. AV. 13. 4.4 
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- Trans—- God is Aryaman, Varuņa, Rudra and 
Mahadeva. 


733. God has many names. 


TVAM INDRAS TVAM MAHENDRAH. 
. AV. 17. 1. 18 


Trans— O God, you are Indra and Mahendra. 


E. The Theory of Trinity 
(Traitavada) 


734. Three eternal realities. 


DVA SUPARNA SAYUJA SAKHAYA 
SAMANAM VRKSAM PARI SASVAJATE. 
TAYOR ANYAH PIPPALAM SVADU-ATTI- 


ANASNAN ANYO ABHI CAKASITL 
RV. 1. 164. 20 


Trans— There are two birds ( i. e. Individual Soul & 
Supreme Soul ), united with the bond of friendship, reside 
on the same tree (1. e. the material world ). One of them ( i. 
e. the Individual Soul ) enjoys the sweet ripe fruit ( i. e. the 
Sen of his actions), whereas the other ( i. e. the Supreme 

, Witnesses everything without eniovino i its (1 
not affected by results of es ). susp E E ge 


735. God , Individual Soul and Nature. 


BALAD EKAM ANIYASKAM 
UTA-EKAM NAIVA DRSYATE. 
TATAH PARISVAJIYASI 


DEVATA SA MAMA PRIYA. AV. 10. 8. 25 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


PHILOSOPITY 185 


Trans— The one ( i.e. the Mula Prakrti orNature ) is 
even subtler than hair and the other ( i. e. Jivatma or 
Individual Soul) is invisible. But of the subtlest and all- 


pervading deity (i. e. Ishvara or Supreme Soul ) is the only 
object of my love. 


736. Immortal soul in the mortal body. 
IYAM KALYANI- AJARA 
MARTYASYA AMRTA GRHE. AV. 10. 8. 26 


Trans— This immortal and auspicious deity ( i. e. the 
supreme soul ) dwells in the mortal human body. 


F. The Individual Soul 
(Jivatman) 
737. The human body is an above of deities. 


TASMAD VAI VIDVAN PURUSAM 

IDAM BRAHMA-ITI MANYATE. 

SARVA HY-ASMIN DEVATA 

GAVO GOSTHA IVASATE. AV. 11. 8. 32 


Trans— Therefore the learned persons regard the 
individual soul as the Supreme Being, because all gods 
reside in the body, just as the cows in a cowpen. 


738. God dwells in the human-body. 


VIDYAS CA VA AVIDYAS CA, 

YAC CA-ANYAD UPADESYAM. 
SARIRAM BRAHMA PRAVISAD 
RCAH SAMA-ATHO YAJUH. AV. 11. 8. 23. 
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Trans— All sorts of matters entered the human body, 
such as wisdom, practical knowledge and every knowledge 
that is to be taught, Supreme Being, the Rg-Veda, the Sama- 
Veda and the Yajur-Veda. 


739. God dwells in the human body. 


SARIRAM BRAHMA PRAVISAT- 


SARIRE-ADHI PRAJAPATIH. 
AV. 11. 8. 30 


Trans— Brahman entered the human body and in the 
human body dwells the Prajapati ( i. e. the Supreme Being ). 


740. Always remember OM. 


OM KRATO SMARA, KLIBE SMARA, 
KRTAM SMARA. YV. 40. 15 


Trans— O Departing Soul, remember OM, remember 
your errors and remember your past actions. 


741. The human body is mortal. 


TAVA SARIRAM PATAYISNU-ARVAN. 
YV. 29. 22 


Trans— O MovingSoul, your human body is mortal. 
742. Be active. 


27 
ASUR BHAVA,--PRTHUR BHAVA. 
YV. 11. 44 


Trans— O Individual soul, be active and be elevated. 


743. Know your soul and be fearless. 


TAM EVA VIDVAN NA BIBHAYA MRTYOR, 
ATMANAM DHIRAM AJARAM YUVANAM. 
AV. 10. 8. 44 
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.. Trans— The man, who knows the individual soul to be 
intelligent , undecaying and ever-young, does not fear death. 


744. The soul is immortal. 


AKAMO DHIRO AMRTAH SVAYAMBHU- 


RASENA TRPTO NA KUTASCANONAH.. 
AV. 10. 8. 44 


Trans— The individual soul is desireless,wise,immortal, 
self-existent, blissful and perfect in all respects. 


745. Individual soul is an illuminated body. 


ASTACAKRA NAVADVARA 
DEVANAM PUR AYODHYA. 
TASYAM HIRANYAYAH KOSAH 
SVARGO JYOTISAVRTAH. 
AV. 10. 3. 31 


Trans— There is an impregnable fort of the luminous 
faculties, having eight plexuses ( circles ) and nine portals. 
Therein is laid a golden treasure-chest, which is full of bliss 
and begirt.with lustre. 


746. The soul can be visualized by the seers. 


PUNDARIKAM NAVADVARAM 
TRIBHIR GUNEBHIR AVRTAM. 
TASMIN YAD YAKSAM ATMANVAT 
TAD VAI BRAHMAVIDO VIDUH. 
AV. 10. 8. 43 


Trans— The human body has a lot us-like heart and nine 
portals. It is encircled with three Gunas ( Sattva, Rajas & 
Tamas ). Therein resides the living ( individual ) soul. The 
seers only can visualize the individual soul. 
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747. A human-being lives and dies. 


ADYA MAMARA SA HYAH SAMANA. 
SV. 325 


Trans— The human- being, who was living yesterday, 
died today. 


748. The human-body is perishable. 


BHASMANTAM SARIRAM. 
YV. 40. 15 


Trans— The human- body is perishable. It ends into 
ashes. 


749. The individual soul is eternal. 


AJO-ASI-AJA SVARGO-ASI. 
AV. 9. 5. 16 


Trans— O Individual Soul, you are eternal. You are 
blissful. 


750. Individual soul takes birth. 


SA MATUR YONA PARIVITO ANTAH. 
AV. 9. 10. 10 


Trans— The individual soul comes to the womb of a 
mother. 


751. Individual soul comes and 8oes out of the body. 


A CA PARA CA PATHIBHIS CARANTAM. 
AV. 9. 10. 11 


Trans— The individual soul comes to the body and goes 
out of it, 
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G. The Nature ( Prakrti ) 


752. The Nature has two forms:Subtle and gross. 


ASATAH SAD AJAYATA. 
RV. 10. 72. 2 


Trans— In the beginning of the universe, the un- 
manifested form took the manifested form. 


753. Origin of the earth from water. 


TAM ID GARBHAM PRATHAMAM 


DADHRA APAH. 
RV. 10. 82. 6 


Trans— First of all the waters were impregnated. 


754. Water was the first creation. 


APO DEVIH PRATHAMAJA RTENA. 
RV. 10. 109. 1 


Trans— First of all the eternal laws ( Rta ) created 
waters. 


755. The Supreme--Being creates the earth. 


IYAM VISRSTIR YATA ABABHUVA. 
: = RV. 10. 129. 7 


Trans— This universe originated from the Supreme 
Being. 


756. The world is a reality. 


4 
SVAM IDAM JAGAT. 
DHRUVAM VI C RV. 10. 173.4 


Trans— The whole universe is a reality. 
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757. The universe is stable. 


DHRUVA DYAUR DHRUVA PRTHIVI 


DHRUVASAH PARVATA IME. 
RV. 10. 173. 4 


Trans— The sky, earth and mountains are stable. 


758. Take the world as reality and be prosperous. 


ETAM LOKAM SRADDADHANAH 
SACANTE. AV. 12.3.7 


Trans— The persons, who take this world as a reality, 
take i its benefits. 


H. The Result of an Action 


759. A man dies of his own actions. 


SVAIH SA EVAIR MUMURAT. 
RV. 8. 97. 3 


Trans— A guilty person dies of his own actions. 
760. An inactive person always suffers. 


YA INDRA SASTI-AVRATO- 
ANUSVAPAM ADEVAYUH. RV. 8. 97. 3 


Trans— O God, one who is an atheist, inactive and 
sleepy, dies of one's own actions. 


761. A sinner suffers. 


AGHAM ASTU-AGHAKRTE 
SAPATHAH SAPATHIYATE. AV. 10. 1. 5 
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Trans— May the sinner suffer from his own sin. Let the 
cursing person suffer from his own curse. 


762. Result of an action is invariable. 


ADHURSATA SVAYAM ETE VACOBHIR, 


RJUYATE VRJINANI BRUVANTAH. 
RV. 5. 12. 5 


.. Trans— The persons, accusing the straight-going person 
like me, are ruined for their own faults. 


763. Evil deeds cause destruction. 


MA TAT KARMA VASAVO YAC-CAYADHVE. 
RV. 7. 52.2 


Trans— O Vasu-Gods, may we not do such actions, 
which may result in disaster. 


764. Immortality by virtuous deeds. 


MARTASAH SANTO, 


AMRTATVAM ANASUH. 
RV. 1. 110. 4 


Trans— The devotees, in spite of being mortals, became 
immortals by dint of virtuous deeds. 


I. The Rebirth 


765. Rebirth of the individual soul. 


IYUR AVRKA RTAJNAH. 
ASUM YA IYUR AVRRA 5 RV. 10. 15. 1 


Trans— Those sincere and righteous persons took 
rebirth. 
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766. May God give us another birth. 


PUNAR NAH SOMAS TANVAM DADATU. 
RV. 10. 59. 7 


Trans— The Soma God, may give us another human 
body to us. 


767. The individuals soul takes different forms. 


TVAM STRI TVAM PUMAN ASI 


TVAM KUMARA UTA VÀ KUMARI. 
AV. 10. 8. 27 


Trans— The individual soul, at the time of rebirth, may 
take the form of a woman, man, child or baby. 


768. The individual soul takes many births. 


À VARIVARTI BHUVANESU-ANTAH. 
AV. 9. 10. 11 


Trans— The individual soul, taking different forms, 
wanders in the world. l 


769. The rebirth is according to one's own actions. 


JIVO MRTASYA CARATI SVADHABHIH. 
; AV. 9. 10. 8 


Trans— The soul of a dead body takes another form 
according to his past actions. 


770. May I have another birth. 


PUNAH PRANAH PUNAR ATMA NA AITU. 
AV. 6. 53. 2 


Trans— May we have our soul and vital airs again. 
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771.The rebirth of the individual soul. 


PUNAS CAKSUH PUNAR ASUM NA AITU. 
AV. 6. 53. 2 


Trans— May we have again our soul and eye-sight. 
772. The individual soul takes rebirth. 
GARBHE SAN JAYASE PUNAH. YV.12.36 


Trans— O Individual soul, you come in the womb of a 
mother and take another birth. 


773. The rebirth of the individual soul. 


PRASADYA BHASMANA YONIM 

APAS CA PRTHIVIM AGNE. 

SAMSRJYA MATRBHIS TVAM 

JYOTISMAN PUNAR A SADAH. YV. 12. 38 


Trans— O Individual soul, when your body becomes 
ashes, you reach the water and earth. Then dwelling in the 
womb of the mother, you take birth again, having an 
illuminated soul. 


774. The rebirth according to one's own actions. 


APAN PRAN ETI SVADHAYA GRBHITO- 


AMARTYO MARTYENA SAYONIH. 
RV. 1. 164. 38 


Trans— The immortal soul, having the mortal body, 
takes this or that from of existence according to his own 
actions. 


775. The individual soul takes rebirth. 
ANTAR-GARBHAS CARATI DEVATASU- 
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ABHUTO BHUTAH SA U JAYATE PUNAH. 
AV. 11. 4. 20 


Trans— The individuals soul wanders within the womb 
of mother and takes birth again and again in the bodies of 
holy persons. 


J. The Penance 


776. The penance leads to success. 


YAT SANOH SANUM ARUHAD 

BHURI-ASPASTA KARTVAM. 

TAD INDRO ARTHAM CETATI 

YUTHENA VRSNIR EJATI. RV. 1. 10.2 

Trans— God Indra takes care of the devotee, who climbs 
one summit after another and accomplishes multifarious 


activities. The Lord comes with all his forces at an opportune 
time. 


777. The penance makes a person invincible. 


TAPASA YE ANADHRSYAS- 

TAPASA YE SVAR YAYUH. 

TAPO YE CAKRIRE MAHAS- 

TAN CID EVAPI GACCHATAT. RV. 10. 154. 2 
. Trans— O Human Being, go to those saints, who are 
invincible and blissful on account of their penance and 
austerity. 

778. The penance yields knowledge and longevity. 


AGNE TAPAS TAPYAMAHE 
UPA TAPYAMAHE TAPAH. 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


PHILOSOPHY 195 


SRUTANI SRNVANTO VAYAM 
AYUSMANTAH SUMEDHASAH. 
AV. 7. 61. 2 


Trans— O Fire-God, we perform mental and physical 
penance. May we attain long life and be intelligent by 
learning the Vedas. 


779. The penance annihilates ill-intentions. 


PARA SRNIHI TAPASA YATUDHANAN. 
AV. 8. 3. 13 


Trans— O God, may you annihilate the illintentions by 
the penance. ' 


780. The places suitable for meditation. 
UPAHVARE GIRINAM 


SAMGAME CA NADINAM. 
DHIYA VIPRO AJAYATA. YV. 26. 15 


a 
Trans— A person, meditating on the slopes of the 
mountains or at the confluence of the rivers, becomes 
enlightened. 


781. A saint has divine power. 
TAD VA ATHARVANAH SIRO 
DEVAKOSAH SAMUBJITAH. 4 5 on 


Trans— A saint's head is a treasure of accumulated divine 
powers. . 


782. Harmony of head and heart. 


MÜRDHANAM ASYA SAMSIVYA 
ATHARVA HRDAYAM CA YAT 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
196 THE ESSENCE OF THE VEDAS 


MASTISKAD URDHVAH PRAIRAYAT 
PAVAMANO-ADHI SIRSATAH. AV. 10. 2. 26 


Trans— A saint makes the harmony of head and heart. 
Then, he raises the vital airs upward and presses them in the 
head to achieve his goal. 


783. Immortality by penance and vow. 


YENA DEVAH SVAR ARURUHUR 

HITVA SARIRAM AMRTASYA NABHIM. 

TENA GESMA SUKRTASYA LOKAM 

GHARMASYA VRATENA TAPASA 

YASASYAVAH. AV. 4. 11.6 

Trans— By the grace of God the wise persons, after 
death obtained salvation, which is the centre of the nectar. 


May we,desirous of fame, also attain that immortality, by 
performing strict penance and observing vow. 


784. Immortality by consecration and penance. 


YATRA BRAHMAVIDO YANTI 
DIKSAYA TAPASA SAHA. 
BRAHMA MA TATRA NAYATU 
BRAHMA BRAHMA DADHATU ME. 
AV. 19. 43. 8 


Trans— May God take me to that celestial abode where 
the God- knowing persons reach by means of consecration 
and penance. May God confer knowledge on me. 


785. The penance overcomes death. 


YENATARAN BHUTAKRTO-ATI MRTYUM, 


YAM ANVAVINDAN TAPASA SRAMENA. 
AV. 4. 35. 2 
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Trans— The deities, makers of human— welfare, 
overcome the death by knowing the Supreme Being. That 
knowledge is acquired by penance and perseverance. 


786. Indra wins heaven by austerity. 


TVAM TAPAH PARITAPYA-AJAYAH SVAH. 
RV. 10. 167. 1 


Trans— O Indra, you performed penance and won the 
heaven. 


787. Penance and perseverance saviours of humanity. 


TAPAS CAIVA-ASTAM KARMA CA- 


ANTAR MAHATI-ARNAVE. 
AV. 11. 8. 2 


Trans— The penance and perseverance are the only 
saviours in the dreadful world. 


788. Realization of Brahman by penance. 


ATAPTA-TANUR NA TAD AMO ASNUTE. 
RV. 9. 83. 1 


Trans— One can't realize the Supreme Being without 
performing the penance. 


K. The Philosophic 
Doctrines 


789. Immortality by means of knowledge. 


VIDYAM CAVIDYAM CA 
YAS TAD VEDOBHAYAM SAHA. 
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AVIDYAYA MRTYUM TIRTVA 
VIDYAYA-AMRTAM ASNUTE. 
YV. 40. 14 


Trans— He, who knows both the paths of wisdom and 
action, crossing the death-pool by action, attains salvation by 
means of wisdom. 


790. Spiritualism leads to immortality. 


SAMBHUTIM CA VINASAM CA 
YAS TAD VEDOBHAYAM SAHA. 
VINASENA MRTYUM TIRTVA 
SAMBHUTYA-AMRTAM ASNUTE. 
YV. 40. 11 


Trans— He, who knows both the paths of spiritualism 
and materialism, crossing the death-pool through 
materialism, attains salvation through spiritualism. 


791. Lustre through intuition. 


AHAM ID HI PITUS PARI 
MEDHAM RTASYA JAGRABHA. 
AHAM SURYA IVAJANI. 


AV. 20. 115. 1 
Trans— | attained intuitive knowledge (RTAM BHARA 


ARANNA ) by the grace of God and I became brilliant like 
e sun. : 


792. Immortality by insight. 


AGANMA JYOTIR AMRTA ABHUMA. 
YV. 8. 52 


Trans— We attained insight and became immortals. 
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793. Perishable and imperishable. 


ASATI SAT PRATISTHITAM 


SATI BHUTAM PRATISTHITAM. 
AV. 17. 1. 19 


Trans— The imperishable soul dwells in the perishable 


human body and the whole world is based in the 
imperishable Supreme Being. 


794. Immortal soul in the human body. 


IDAM JYOTIR AMRTAM MARTYESU. 
RV. 6.9.4 


Trans— This immortal soul dwells in the human body. 
795. The soul is invincible. 


AHAM INDRO NA PARA JIGYE. 
à RV. 10. 48. 5 


Trans— I am the Supreme- Soul. I am invincible. 
796. The soul is imperishable. 


NA MRTYAVE-AVA TASTHE KADACANA. 
RV. 10. 48. 5 


Trans— The soul is imperishable. 
797. The soul dwells in the heart. 


VIDAM JYOTIR HRDAYA AHITAM E P 


Trans— The lustrous soul resides in the heart. 
! 
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798. God is realized by awakened persons. 


PAŚYAD AKŞANVĀN 
NA VI CETAD ANDHAH. RV. 1. 164. 16 


Trans— God is realized by the person, who has the eye- 
sight (i. e. knowledge ) and not by a blind ( i. €. a fool ). 


799. God is realized by the pure heart. 


TAM PAKENA MANASA- 
APASYAM ANTITAH. RV. 10. 114. 4 


Trans— I visualized the Supreme-Being by my pure 
mind. 


800. Immortality by the knowledge of God. 


YA IT TAD VIDUS TE AMRTATVAM 
ANASHUH. RV. 1. 164. 23 


Trans— Those persons, who know the Supreme-Being, 
attain immortality. 


801. Self-realization by truth and faith. 


RTAVAKENA SATYENA 


SRADDHAYA TAPASA SUTAH. 
Y RV. 9. 113.2 


Trans— God is realized by speaking th : 
faith and austerity, YSpe sis We, Wut Bonesty 


802. Conquer death and be immortal. 


BANDHANAN MRTYOR MUKSIYA 
MA-AMRTAT. 
RV. 7. 59. 12 
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Trans— O God, make me free from the bondage of death 
and bless with the immortality. 


803. The wise can visualize the Supreme-Being. 


TAD VISNOH PARAMAM PADAM 
SADA PASYANTI SURAYAH. 


RV. 1. 22. 20 


Trans— The wise persons visualize the supreme abode 
of the Supreme-Being ( Visnu ). 


804. God is visualized by knowledge. 


NAKIS TAM KARMANA NASAT. 
eae AV. 20. 92. 18 


Trans— None can attain the Supreme Being by actions. 
( He is visualized by means of knowledge ). 


805. Adopt the path of spiritualism. 


BHADRAD ADHI SREYAH PREHI. | 
AV. 7.8.1 


Trans— May you prefer the path of spiritualism to that 
of materialism. 


9, EDUCATION 
A. The Teacher 


806. Impart knowledge to the ignorant. 


KETUM KRNVAN AKETAVE 
PESO MARYA APESASE - _ 
SAM USADBHIR AJAYATHAH. RV. 1.6.3 
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Trans— O Human Beings, you are born with the dawn. 
Give knowledge to the ignorant and give beauty to the ugly. 


807. Impart knowledge and efficiency. 


IMAM DHIYAM SIKSAMANASYA DEVA, 
KRATUM DAKSAM VARUNA SAM 
SISADHI. © 

RV. 8. 42. 3 


Trans— O God Varuna, improve the intellect of the 
students and impart knowledge and dexterity to them. 


808. The teachers are enlightened persons. 


GUDHAM JYOTIH PITARO ANVAVINDAN. 
RV. 7. 76. 4 


Trans— The learned ones possess the secret light. 
809. Qualities of a teacher. 


RSIR VIPRO VICAKSANAH. 
RV. 9. 107. 7 


,. Trans— A scholar has insight and power of 
discrimination. He is Sagacious. 


810. Qualities of a teacher. 


RSIR VIPRAH PURA-ETA JANANAM. 
RV. 9. 87.3 


Trans— A teacher is a seer, sagacious and a leader of the 
people. 


811. Qualities of a teacher. 


PAVAKAVARNAH SUCAYO VIPASCITAH. 
RV. 8. 3. 3 
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Trans— They have brilliance like that of the fire, possess 
power of discrimination and are pious. 


812. A scholar knows secret of the speech. 


SA CID VIVEDA NIHITAM YAD ASAM, 


APICYAM GUHYAM NAMA GONAM. 
vir RV. 9. 87. 3 


Trans— A scholar knows the secret of the speech. 
813. Possess the third eye of knowledge. 


TRTIYENA JYOTISA SAM VISASVA. 
RV. 10. 56. 1 


Trans— O Man, possess the third eye of knowledge. 


814. Improve your knowledge and intellect. 


BRAHMA JINVATAM 
UTA JINVATAM DHIYAH. RV. 8. 35. 16 


Trans— O Aévin-Gods, may you improve our 
knowledge and intellect. 


815. Control your sense-organs. 


AKSAN AHO NAHYATANOTA SOMYAH. 
; RV.10.53.7 . 


Trans— O Noble Scholars, control your sense-organs. 
816. Impart knowledge to the ignorant. 


CITO DEVO ARYAH. 
ACETAYAD A EAT 


Trans— The noble God Varuna, imparted knowledge to 
the ignorant. 
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817. The teachers spread knowledge. 


JYOTIR YACCHANTI SAVITEVA BAHU. 
RV. 7. 79. 2 


Trans— They, like the rays of the sun, spread light. 
818. Be thoughtful and make others noble. 


MANUR BHAVA, JANAYA DAIVYAM JANAM, 
RV. 10. 53. 6 


Trans— O Man, be thoughtful and make the others 
noble. 


819. Follow injunctions of the Vedas. 


MANTRA-SRUTYAM CARAMASI. 
RV. 10. 134. 7 


Trans— Let us follow the injunctions of the holy Vedas. 
820. The intellect sharpens the knowledge. 


ZA € - 
VAJRAM SISATI DHISANA VARENYAM. 
RV. 8. 15. 7 


Trans— The intellect sharpens the knowled hich 
flashes like the lightning. — Bee, Ta 


821. Qualities of teacher. 


DIVAKSASO AGNIJIHVA RTAVRDHAH. 
RV. 10. 65. 7 


.Trans— The teachers are propagators of the truth, 
brilliant orators and holy like divine bodies, 


822. They are protectors of holy traditions. 


JYOTISMATAH PATHO RAKSA 
DHIYA KRTAN. RV. 10. 53. 6 
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Trans— May you protect the glorious traditions 
established by the ancestors. 


823. He imparts knowledge to the students. 


YUGAYA VIPRA UPARAYA SIKSAN. 
RV. 7. 87. 4 


Trans— The learned teacher imparts knowledge to the 
students, who approach him. 


824. He explains secrets of the scriptures. 


VIDVAN PADASYA GUHYA NA VOCAT. 
RV. 7. 87. 4 


Trans— The scholar explains the secrets of the 
scriptures. 


825. Enrolment of the student by the Principal. 
ACHARYA UPANAYAMANO 


BRAHMACARINAM KRNUTE 


GARBHAM ANTAH. 
AV. 11.5.3 


Trans— A preceptor, while admitting a student, gives the 
sacred thread to him and takes him under his control. 


826. The Principal maintains moral excellence. 


ACHARYO BRAHMACARI 


BRAHMACARI PRAJAPATIH. 
AV. 11. 5. 16 


; Trans— The Principal maintains moral excellence, just as 
the creator of the universe. 
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827. Qualities of a Principal. 


ACARYO MRTYUR VARUNAH 


SOMA OSADHAYAH PAYAH. 
AV. 11. 5. 14 


Trans— The Principal is hard like the death, a judge like 
Varuna-God, invigorator like the Soma-God, destroyer of 
vices like the herbs and refresher like the water. 


828. He imparts the hightest knowledge. 


ACARYAS TATAKSA NABHASI UBHE IME, 


` URVI GAMBHIRE PRTHIVIM DIVAM CA. 
AV. 11. 5.8 


Trans— The Principal acquires knowledge of heaven and 
earth and imparts it to the students. 


829. He is a treasure of knowledge. 


GUHA NIDHI NIHITAU BRAHMANASYA. 
AV. 11. 5. 10 


Trans— The teacher keeps the secrets of the heaven and 
earth in his mind. 
830. He improves inquisitiveness. 
7 Ex. [] 
SIKSANARAH PRADIVO 


AKAMAKARSANAH. 
AV. 20. 21. 2° 


Trans— The teacher is an enlightened person and he 
does not suppress the inquisitiveness of the students. 
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B. The Student 


831. Sharpen your intellects. 


ŚIŚĪHI MA SISAYAM TVA SRNOMI. 
RV. 10. 42. 3 


Trans— O Teacher, sharpen my intellect. I hear your 
precepts attentively. 


832. Have a retentive memory. 


MAYYEVASTU MAYI SRUTAM. 
AV. 1.1.2 


Trans— O Teacher, may I have the retentive memory. 


833. Follow the path of the Vedic precepts. 


SAM RUTENA GAMEMAHI 
MA SRUTENA VI RADHISI. 


1.1.4 
Trans— O Teacher, may we follow the path of the Vedic ( 
precepts. We ought not to ignore them. 


834. Have an active mind. 


APNASVATI MAMA DHIR ASTU SAKRA. 
RV. 10. 42. 3 


Trans— O God, may I possess an active intellect. 
835. The student should have inquisitiveness. 


TÀN USATO VI BODHAYA. 
RV. 1. 12.4 


Trans— The teacher should enlighten minds of the 
inquisitive students. 
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836. impart knowledge to the students. 


SA SAKRA SIKSA PURUHUTA NO DHIYA. 
RV. 8.4. 15 


Trans— O God, impart knowledge to us and bless us 
with a noble intellect. 


837. Lead us to the noble path. 


SUGAN PATHAH KRNUHI DEVAYANAN. 
RV. 10. 51. 5 


Trans— O Teacher, lead us to the noble path and make it 
smooth. 


838. Teach an intelligent student. 


SIKSEYAM ASMAI DITSEYAM 
SACIPATE MANISINE. RV. 8. 14. 2 


Trans— O God, I should teach and impart knowledge to 
an intelligent student. 


639. Be attentive. 


VIPRASO NA MANMABHIH SVADHYAH. 
RV. 10. 78. 1 


Trans— The scholars become attentive by thoughtful 
manners. 


640. Please your teachers by devotion. 


SUMBHANTI VIPRAM DHITIBHIH. 
RV. 9. 40. 1 


Trans— They please their teachers by devotion to them. 
841. Repeat your lessons. 


Í = . 
SAKTASYEVA VADATI SIKSAMANAH. 
RV. 7. 103.5 
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Trans— The student recites the lessons as instructed by 
the teacher. 


842. Get up early in the morning. 


VISVAN DEVAN USARBUDHAH. 
RV. 1. 14.9 


Trans— One, who gets up early in the morning, pleases 
all the deities. : 


643. Teach the obedient students. 


SIKSEYAM IN-MAHAYATE DIVE DIVE. 
RV. 7. 32. 19 


Trans— I must teach the obedient students daily. 
644. Don't be sleepy and talkative. 


MA NO NIDRA ISATA MOTA JALPIH. —— 
: RV. 8. 48. 14 


Trans— O Gods, let us not be overpowered by the sleep 
and talkativeness. 


C. The Scholar 


645. The scholars excels the others. 


SURIR ASI VARCODHA ASI TANUPANO-ASI. 
APNUHI SREYAMSAM, ATI SAMAM 


KRAMA. 
AV. 2. 11. 4 


Trans— O Human Soul, you are intelligent and lustrous. 
You are the protector of the human body. Enjoy welfare and 
excel your equals. 
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846. The wise persons are deities. 


A ARAH PITARO DEVAH. 
puer É AV. 6. 123.3 


Trans— The Gods are scholars and the scholars are 
Gods. 


847. The scholar rules the universe. 


VACASPATIH- VISVASYA-ISANA OJASA. 
AV. 20. 137. 5 


|. Trans— The scholar is the ruler of the universe by his 
™ vigour. 


848. The scholars propagate the truth. 
VIPRA RTASYA VAHASA. AV. 20. 138. 2 
Trans— The scholars propagate the turth. 
849. The scholars are self-luminous. 
SVABHANAVO VIPRAH. 
RV. 1. 82. 2 
Trans— The wise persons are self-radiant. 


850. The scholar analyses the origin of energy. 


VISVA DEVANAM JANIMA VIVAKTI. 
AV. 4. 1.3 


Trans— The scholar analyses the origin of all deities. 
851.The scholars are desirous of knowledge. 


VIPRASO VA DHIYAYAVAH. 
Av. 20. 71.2 


Trans— The scholars are eager to acquire knowledge. 
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652. The scholar is a treasure of knowledge. 
A JAGRVIR VIPRA RTA MATINAM. 
RV. 9. 97. 37 


Trans— The scholar is ever-vigilant and a treasure of 
knowledge. 


853. The scholars perform religious rites. 
IYAKSANTI PRACETASAH. 
MAJJANTI-AVICETASAH. RV. 9. 64. 21 


Trans— The scholars intend to perform religious rites 
and the ignorants plunge in darkness. 


854. The Scholars acquire scientific knowledge. 


MARICINAM PADAM 
ICCHANTI VEDHASAH. RV. 10. 177. 1 


Trans— The Scholars intend to acquire knowledge of the 
sun- rays. 
855. Qualities of a scholar. 
KAVIM ADVAYANTAM, PRACETASAM 


AMRTAM SUPRATIKAM. 
; RV. 3. 29.5 


Trans— The scholar is fore-sighted, free from duplicity, 
intelligent, immortal and glorious. 


856. Qualities of a scholar. 
YO REVAN YO AMIVAHA 
VASUVIT PUSTIVARDHANAH. RV.1.18.2 


Trans— A scholar possesses wealth, cures diseases,. ` 
acquires money and nourishes the people. : 


(n WE S 1*3; Tar "n new POR? 
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857. Qualities of a scholar. 


YE SUKRATAVAH SUCAYO 
DHIYAMDHAH. RV. 7.2.2 


Trans— The scholars perform noble deeds. They are 
pious and wise. 


D. The Intellect 


858. May I be intelligent. 


YAM MEDHAM DEVAGANAH 
PITARASCA-UPASATE. 
TAYA MAM ADYA MEDHAYA- 
AGNE MEDHAVINAM KURU. 
RV. 32. 14 


Trans— O Fire-God, the Gods and the ancestors 
worship the intellect. Today by that intellect make me 
intelligent. 


859. May we attain intelligence. 


MEDHAM ME VARUNO DADATU 
MEDHAM AGNIH PRAJAPATIH. 
MEDHAM INDRASCA VAYUSCA 
MEDHAM DHATA DADATU ME. 
YV. 32. 15 


Trans— May the following deities bestow intellect on ~ 
me, Viz. Varuna ( the Lord of water ), Agni ( Fire-God ) 
Prajapati ( the Lord of the creation ), Indra, Vayu ( the Lord 
of wind ) and Dhata ( the upholder of the univese ). 
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860. May we attain divine intellect. 


DEVANAM BHADRA SUMATIR RJUYATAM. 
YV. 25. 15 


Trans— May we attain the divine intellect of the noble 
Gods for our welfare. 


861. May we attain the philanthropic intellect. 


TAM SAVITUR VARENYASYA CITRAM, 


AHAM VRNE SUMATIM VISVAJANYAM. 
YV. 17. 74 


Trans— O God, I choose that wonderful intellect of the 
supreme Sun-God, which is for the welfare of the universe. 


862. Knowledge spreads from one to another. 


AGNINA-AGNIH SAMIDHYATE. 
RV. 1. 12.6 


Trans— Like the flame knowledge spreads from one to 
another. 


863. Acquire Rtambhara Prajna. 
AHAM ID HI PITUS PARI 


MEDHAM RTASYA JAGRABHA. 


AHAM SURYA IVAJANI. 
RV. 8. 6. 10 


Trans— | acquired from the fore-fathers the supreme 
knowledge called Rtambhara Prajna, and by means of that I 
became brilliant like the sun. 


864. May we have divine intellect. 


DAIVIM DHIYAM MANAMAHE 
SUMRDIKAM ABHISTAYE. YV. 4. 11 
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Trans— We pray for that divine intellect, which yields all 
sorts of pleasure and welfare. 


865. May God bless us with the philanthropic intellect. 


TVAM VISNO SUMATIM VISVAJANYAM, 


APRAYUTAM EVAYAVO MATIM DAH. 
RV. 7. 100. 2 


Trans— O All- pervading God Visnu, may you grant 
philanthropic intellect to us. O Benevolent, bestow a 
faultless discriminating power on us. 


866. May God remove our ignorance. 


KSIPAD ASASTIM APA DURMATIM HAN, 


ATHA KARAD YAJAMANAYA SAM YOH. 
"RV. 10. 182. 3 


Trans— May the God Brhaspati remove our ill-fame, 
destroy ignorance and yield welfare to the sacrificing person. 


E. The Faith (Sraddhaà) 


667. A faith is the supreme benefactor. 


SRADDHAYA AGNIH SAMIDHYATE 
SRADDHAYA HUYATE HAVIH. 
SRADDHAM BHAGASYA MURDHANI 
VACASA VEDAYAMASI. 

RV. 10.151.1 
Trans— The sacrificial fire is kindled with faith. The 


oblation is offered with faith. We pray the faith, which is the 
supreme in prosperity. 
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868. We invoke the Goddess Faith. 
SRADDHAM PRÁTAR HAVAMAHE 
SRADDHAM MADHYANDINAM PARI. 
SRADDHAM SURYASYA NIMRUCI 
SRADDHE SRADDHAPAYEHA NAH. 
RV. 10. 151. 5 


Trans— O Goddess Faith, we invoke you in the 
moming, in themiddayand in the evening. May you make us 
aithful. 


869. An earnest faith yields Prosperity. 


SRADDHAM DEVA YAJAMANA 

VAYUGOPA UPASATE. S 

SRADDHAM HRDAYYAYA-AKUTYA 

SRADDHAYA VINDATE VASU. RV. 10. 151.4 

Trans— 0 The Gods and men, protected by the wind, 
worship the goddess Faith. They pray the Faith with earnest 
intentions. The faith yields prosperity. 

870. A luminous person is adored. 


ADHA CANA SRAD DADHATI TVISIMATE. 
RV. 1. 55. 5 


Trans— A glorious person is always worshipped. 


F. The Glory 


871. Be glorious. 


AGNE VARCASVIN VARCASVAN TVAM 
DEVESU-ASI. 
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VARCASVAN AHAM MANUSYESU 
BHUYASAM. YV. 8. 38 


Trans— O Glorious Fire-God, you are the most brilliant 
among the gods. similarly I may also be brilliant among my 
fellows. 


872. May I become glarious. 
SURYA BHRAJISTHA BHRAJISTHAS TVAM 
DEVESU-ASI. 


BHRAJISTHO-AHAM MANUSYESU 
BHUYASAM. YV. 8. 40 


Trans— O Shining Sun-God, you are the most shining 
among the Gods. Similarly I may also shine among my 
fellows. 


873. O God,bless us with glory. 


OJASE ME VARCODA VARCASE PAVASVA. 
YV. 7. 28 


Trans— O God, you are bestower of glory, bless me 


with glory and vigour. Make me pious, so that I may attain 
these virtues. 


674. O God, bestow energy on me. 
OJO-ASI-OJO ME DAH. AV. 2.17.1 


. Trans— O God, you are a source of vigour, bestow 
vigour on me. 


875. May we attain lustre. 


JIVA JYOTIR ASIMAHI. 
RV. 7. 32. 26 


Trans— O God, we the human beings, may attain lustre. 
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TEJO-ASI TEJO MAYI DHEHI. 
YV. 38. 25 


Trans— O God, yur are radiant, make us radiant. 
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G. The Vow & Austerity 


877. A vow leads to the Supreme Being. 


VRATENA DIKSAM APNOTI 
DIKSAYA-APNOTI DAKSINAM. 

DAKSINA SRADDHAM. APNOTI 
SRADDHAYA SATYAM APYATE. YV. 19.30 


Trans— By observing a vow one attains consecration. 
By consecration one achieves efficiency. By efficiency one 
attains faith and by faith one realizes the Supreme-Being. 


878. May 1 attain the vow and the faith. 


VRATAM CA SRADDHAM CA-UPAIMI. 
i : YV. 20. 24 


Trans— By performing a sacrifice, I may attain the vow 
and the faith. 


879. Observe the vow earnestly. 


VRATA RAKSANTE AMRTAH SAHOBHIH. 
: RV. 1. 62. 10 


Trans— The deities observe their vow by all means. 
880. God is realized by severe austerity. 


ATAPTATANÜR NA TADAMO ASNUTE. 
RV. 9. 83. 1 
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Trans— A man, without undertaking the severe penance, 
can not realize the Supreme Being. 


881. The penance leads to the heaven. 


TVAM TAPAH PARITAPYA-AJAYAH SVAH. 
RV. 10. 167. 1 


Trans— O God-Indra, you undertook the penance and 
won the heaven. 


882. The sensuality may not disturb our chastity. 


MA SISNADEVA API GUR RTAM NAH. 
RV. 7.21.5 


Trans— O God, the sexual craving may not disturb our 
piety. 


H. The Poet. and Poetry 


883. Qualities of a poet. 


AMURAH KAVIR ADITIR VIVASVĀN. 
RV. 7.9.3 


Trans— A poet is intelligent, perfect and brilliant. 
884. Qualities of a poet. 
KAVIS TUVIRAVAN RTAJNAH. RV. 10. 64. 16 


Trans— The poet is a good orator. He knows the secrets 
of the scriptures. 


885. Qualities of a poet. 


SVATAVASAH KAVAYAH SURYATVACAH. 
RV. 7. 59. 11 


. Trans— The poets are self—reliants. They are bright as 
the sun. 
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686. Qualities of a poet. 


SUCIR VIPRAH SUCIH KAVIH. RV. 38.44.21 
Trans— A scholar is glorious. A poet is glorious. 

887. Qualities. of a poet. 
KAVAYO-APASO MANISINAH. __ RV.9.72.6 
Trans— The poets are industrious and intelligent. 

888. A poet composes poems. 
RSIR VIPRAH KAVYENA. RV. 8. 79. 1 


Trans— A poet becomes a seer and a scholar by a poetic 
composition. 


889. A poet is renowned for his poetry. 


VIPRAH KAVIH KAVYENA SVARCANAH. 
s RV. 9. 84. 5 


Trans— An intelligent poet, becomes famous, like the 
sun, by his poetic composition. 


890. The poet has a creative genius. 


KAVAYAH SANTI VEDHASAH. 
i RV. 5. 52. 13 


Trans— The poets are makers of the nation. 
891. A poet has innumerable ways of expressions. 


SAHASRANITHAH KAVAYAH. 
: RV. 10. 154. 5 


Trans—The poets have innumerable ways of expression. 
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892. The poets tell the truth. 


SATYASRUTAH KAVAYAH. 
RV. 6. 49. 6 


Trans— The poets hear the truth and tell the truth. 
893. The poets observe the hidden truth. 


SAMUDRE ANTAH KAVAYO VI CAKSATE. 
RV. 10. 177. 1 


Trans— The poets have a keen insight and they can see 
the truth even under the water of the ocean. 


894. A poet floats on the waves of imagination. 


MADACYUT KSETI SADANE 


SINDHOR URMA VIPASCIT. 
RV. 9. 12.3 


Trans— A poet, living at home, pleases the people and 
floats on the waves of the sea in the form of imagination. 


895. A poet knows the secrets. 


KAVIR NA NINYAM VIDATHANI SADHAN. 
RV. 4. 16. 3 


Fe ae A poet is a scholar and he knows the hidden 


896. A poet is an enlightened person. 


SAM DAKSENA MANASA JAYATE KAVIH. 
RV. 9. 68. 5 


Trans— A man, having efficient thinking, becomes poet. 
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10. THE VEDA AND 
LINGUISTICS 


A. The Veda and the Mantra 


897. The Vedas lead to all-round prosperity. 


STUTA MAYA VARADA VEDAMATA, 

PRA CODAYANTAM PAVAMANI DVIJANAM. 

AYUH PRANAM PRAJAM PASUM KIRTIM 

DRAVINAM BRAHMAVARCASAM, 

MAHYAM DATTVA VRAJATA 

BRAHMALOKAM. 

AV. 11. 71.1 

Trans— O Gods, I worshipped the boon-giving mother- 
like Vedas, who make pure and pious all the consecrated 
persons. May you inspire me and give longevity, energetic 


life, good family, animals, fame, riches and divine glory, 
before departing to the heaven. 


898. The study of the Vedas leads to prosperity. 


PAVAMANIR YO ADHYETI- 
RSIBHIH SAMBHRTAM RASAM. 
TASMAI SARASVATI DUHE 
KSIRAM SARPIR MADHUDAKAM.. 
$ ; RV. 9. 67. 32 


Trans— Who-so-ever learns the holy verses of the 
Vedas, which contain the essence of the learning of the 
sages. The Goddes of learning ( i. €. Saraswati ) confers 
upon them milk, clarified butter, honey and Soma-juice. 
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899. The study of the Vedas fulfils ali desires. 


YAH PAVAMANIR ADHYETI 

RSIBHIH SAM BHRTAM RASAM. 

SARVAM SA PUTAM ASNATI 

SVADITAM MATARISVANA. RV. 9. 67. 31 

Trans— He, who imbibes through studies the purifying 
essence of the Vedic hymns revealed to the seers, enjoys all 


completely purified objects made sweet by God, the Life- 
breath of the universe. 


900. The Vedic hymns contain divine power. 


RCO AKSARE PARAME VYOMAN, 


YASMIN DEVA ADHI VISVE NISEDUH. 
RV. 1. 164. 39 


aa All the deities reside in the holy hymns of the 
as. 


901. The knowledge of the Vedas is for everyone. 


YATHEMAM VACAM KALYANIM AVADANI 
JANEBHYAH. BRAHMA-RAJANYABHYAM 
SUDRAYA CARYAYA CA, SVAYA 
CARANAYA CA. YV. 26.2 


Trans— May you preach this holy sermon of the Vedas 
to the Brahmanas, Ksatriyas, Vaishyas, Shudras, related 
persons and foreigners alike. 


902. The Vedas are eternal. 
DEVASYA PASYA KAVYAM 


NA MAMARA NA JIRYATI. 
AV. 10. 8. 32 
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. Trans— Look on the Veda, the divine poem, which 
neither perishes nor becomes worn. 


903. The Vedas are divine revelations. 


"TASMAD YAJNAT SARVAHUTA 
RCAH SAMANI JAJNIRE. 
CHANDAMSI JAJNIRE TASMAD 


YAJUS TASMÁD AJAYATA. 
RV. 10. 10. 9; YV. 31. 7 


Trans— From that holy Supreme-Being the Rg-Veda, 
thé Sama-Veda, the Atharva-Veda and the Yajur-Veda 
originated. 

904. May the Vedic Mantras protect us. 


STUTA MANTRAH KAVISASTA AVANTU. 
YV. 34. 53 


Trans— The Vedic Mantras, eulogized by the poets, may 
protect us. 


.B. The Linguistics 
905. The four aspects of the speech. 


CATVARI VAK PARIMITA PADANI, 
TANI VIDUR BRAHMANA YE MANISINAH. 
GUHA TRINI NIHITÀ NENGAYANTI, 


TURIYAM VACO MANUSYA VADANTI. 
x RV. 1. 164. 45 


Trans— The speech has its four aspects, viz- Para, 
Pa$yanü, Madhyama and Vaikhari. Only the learned 
scholars know their secrets. Three of them are hidden in the 
heart and do not have any movement. Only the fourth of 
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them is uttered by the human beings. ( Para is eternal. It is in 
the form of thought. PaSyanti—when a thought 1s intended 
to be expressed. Madhyamia—when the internal mechanism 
works to express the thought. Vaikhari—when articulation 
begins and the syllables are uttered) 


906. Language begins with the nomenclature. 


BRHASPATE PRATHAMAM VACO AGRAM, 
YAT PRAIRATA NAMADHEYAM 
DADHANAH. RV. 10. 71. 1 


Trans— O Lord of speech, the sages by giving names to 
the objects expressed the earliest form of the speech. 


907. Language is cleansed by the scholars. 


SAKTUM IVA TITAUNA PUNANTO, 


YATRA DHIRA MANASA VACAM AKRATA. 
RV. 10. 71. 2 


. Trans— The scholars cleansed the language by clear 
thinking, just as the groats are cleansed by the sieve. 


908. Language originated from the seers. 


TAM ANVAVINDAN RSISU PRAVISTAM. 
RV. 10. 71. 3 


. Trans— The scholars found out that the speech had its 
existense in-the hearts of the sages. 


909. The speech is omnipresent. 


YAVAD BRAHMA VISTHITAM TAVATI VAK. 
RV. 10. 114. 8 


_Trans— The speech is omnipresent, just as the Supreme- 
Being. 
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910. The speech pervades the whole universe. 


YAVAD DYAVAPRTHIVI TAVAD IT TAT. 
RV. 10. 114. 8 


Mum The speech Pervades the whole heaven and 
earth. 


911. The universe is created by the speech. 


AHAM EVA VATA IVA PRA VAMI- 


ARABHAMANA  BHUVANANI VISVA. 
RV. 10. 125. 8 


Trans— The speech blows like the wind. It creates the 
whole universe. 


912. The speech is a unifying factor. 


AHAM RASTRI SAMGAMANI VASUNAM. 
RV. 10. 125. 3 


Trans— I ( the speech ) am the ruler of the universe. I 
unify the Vasus ( the great five elements etc.) ` 


913. The parts of speech and tenses. 


CATVARI SRNGA TRAYO ASYA PADAH. 
: RV. 4. 58. 3 


Trans— The speech-bull has four horns, viz-Naman— 
the Noun, Akhyata— the Verb, Upasarga— the Preposition, 
Nipata— the indeclinables. It has three feet, i. e. three 
tenses— Present, Past and Future. 

‘914. The speech originated from spontaneous expression. 


ETA ARSANTI HRDYAT SAMUDRAT. 
RV. 4. 58. 5 


Trans— The speech originates from the sea-like heart. — 
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915. The speech is life of the universe. 


TASYAH SAMUDRA ADHI VI KSARANTI, 


TENA JIVANTI PRADISAS CATASRAH. 
RV. 1. 164. 42 


Trans— The speech is spread over the universe like the 
oceans. By its presence ail the creatures are living. 


916. The speech is an enlivening factor. 


TATAH KSARATI-AKSARAM 


TAD VISVAM UPA JIVATI. 
RV. 1. 164. 42 


- Trans— From the speech the imperishable syllables of 
the language originated. The whole universe lives on it. 


917. The linguists purify the language. 


TAM TVA VIPRA VACOVIDAH, 


PARISKRNVANTI DHARNASIM. 
SV. 1077 


Trans— The scholars of linguistics purify the language, 
which is sustainer of the human- being. 


918. Eight parts of speech. 


VACAM ASTAPADIM AHAM 
NAVASRAKTIM RTAVRDHAM. SV. 990 


_ Trans— There are eight Parts of Speech and nine corners 
( i. e.derivative forms ). 


919. The Grammar analyzes the forms. 


DRSTVA RUPE VYAKAROT. 
SATYANRTE PRAJAPATIH. YV. 19.77 
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Trans— God analysed forms according to their nat 
They are satya and Anrta ( i. e. Root and Suffix ). a 


920. The word is measured by syllables. 


AKSARENA MIMATE SAPTA VANIH. 
RV. 1. 164. 24 


Trans— All the seven metres are measured by syllables. 


C. The Speech 


921. The speech sustains Oxygen and Hydrogen. 


AHAM MITRAVARUNOBHA BIBHARMI. 
RV. 10. 125. 1 


Trans— The speech sustains Mitra ( Oxygen ) and 
Varuna ( Hydrogen ) both. 


922. The speech is the supreme power. 


IYAM YA PARAMESTHINI 


VAG DEVI BRAHMASAMSITA. 
AV. 19. 9.3 


Trans— The speech is the supreme power. It is 
sharpened by the knowledge. 


923. The speech travels the whole universe. 


ANTAR DUTO NA RODASI CARAD VAK. 
. RV. 1. 173. 3 


Trans— The speech travels the whole universe like a 
messenger. 
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924. The speech is omniscient. 


VIÉVAVIDAM VACAM AVISVAMINVAM. 
. RV. 1. 164. 10 


Trans— The speech is omniscient. It is pervading even 
beyond the universe. 


925. The speech is omnipresent. 


VI SA HOTRA VISVAM ASNOTI VARYAM. 
: RV. 10. 64. 15 


Trans— The holy speech pervades every precious thing. 
926. The speech is the source of nectar. 


JIHVA DEVANAM AMRTASYA NABHIH. 
RV. 4. 58. 1 


Trans— The speech is the tongue of the Gods and it is 
the source of nectar. 


927. The speech pervades the whole universe. 


TATO VI TISTHE BHUVANANU VISVA. 
RV. 10. 125. 7 


Trans— The KAJA pervades the whole universe. 


11. THE CULTURE AND 
FINE ARTS 


A. The Culture 


928. Culture removes demerits & increases merits. 


VISVANI DEVA SAVITAR ` 
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DURITANI PARASUVA. 


YAD BHADRAM TAN-NA A SUVA. 
YV. 30. 3 


Trans— O All-creating God, may you keep us away 
from all evils and bless us with merits, which are beneficial 
to us. 

929. Refrain from evils and acquire merits. 

PARI MAGNE DUSCARITAD BADHASVA- 

A MA SUCARITE BHAJA. 

YV. 4. 28 


Trans— O Fire-God, refrain me from evil deeds and 
employ towards meritorious deeds. 


930. Purify your character. 


CARITRAN TE SUNDHAMI. 
YV. 6. 14 


Trans— | purify your character. 
931. Remove evils and acquire nobility. 


. PAPMA HATO NA SOMAH. 
* YV. 6. 35 


Trans— Let the evils the removed, not the nobility. 


932. Improve your mental and vocal power. 


MANAS TA À PYAYATAM, 


VAK TA A PYAYATAM. 
YV. 6. 15 


Trans— Let your mental and vocal power be improved. 
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933. Adopt new methodology. 
ANU PRATNASA AYAVAH 
PADAM NAVIYO AKRAMUH. RV. 9. 23. 2. 


Trans— Our elders adopted new methodology. 


B. The Music 


934. Learn musical tones. 


SVARAS CA ME, SLOKAS CA ME. 
YV. 18.1 


Trans— Let us learn the musical tones and versification. 
935. Sing in different tones. 


GAYE SASASRAVARTANI. 
SV. 1829 


Trans— I sing the verses of the Sama Veda in one 
thousand ways. 


936. Sing Songs for God. 


GAYANTI TVA GAYATRINAH, 
ARCANTI-ARKAM ARKINAH. SV. 342 


Trans— O God, the singers eulogize you in the Gayatri 
metre and the singers of the Rgveda worship you with the 
verses of the Rgveda. 

937. Sing Verses for Indra. 
INDRAYA SAMA GAYATA. SV. 388 


Trans— O Singers, sing the verses of the SamaVeda for 
Indra. 
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938. Singing in different tones. 


UBHE VACAU VADATI SAMAGA IVA, 
GAYATRAM CA TRAISTUBHAM CANU 
RAJATI. RV. 2. 43. 1 


Trans— The bird sings in different tones, like a singer of 
the Sama Veda, reciting verses in Gayatri and Tristubh 
metres. 

939. Singing in chorus. 
SAKHAYA A NI SIDATA 
PUNANAYA PRA GAYATA. RV. 9. 104. 1 


Trans— O Friends, sit down and sing songs in chorus 
for the purifying Soma-God. 


C. The Dance 


940. Let us dance and laugh. 


PRANCO AGAMA NRTAYE HASAYA. . 
RV. 10. 18. 3 


Trans— Let us proceed for dancing and merry-making. 
941. A dancing-girl. 


A EVA NI RINITE APSAH. 
DASS s RV. 1. 124. 7 


Trans— The dawn, like a dancing-girl, displays her 
beauty. 


942. Community dance. 
SAMRABHYA DHIRAH SVASRBHIR 
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ANARTISUR, AGHOSAYANTAH PRTHIVIM 


UPABDIBHIH. 
RV. 10. 94. 4 


Trans— These learned persons dance with their sisters, 
tinkling the earth with the sound of their feet. 


043. A dancing party. 


SUPARNA VACAM AKRATA-UPA DYAVI- 
AKHARE KRSNA ISIRA ANARTISUH. 
RV. 10. 94. 5 


Trans— The birds are singing and the black deer are 
dancing at their lair. 


944. A combination of dance and music. 


NRTTAYA SUTAM, GITAYA SAILUSAM. 
YV. 30. 6 


Trans— The charioteers dance and the actors sing. 
945. The dance and musical instruments. 


NRTTAYA-ANANDAYA TALAVAM. 
YV. 30. 20 


Trans— The dance and merry-making is accompanied 
with the Tabla or the drum. 


D. The Musical Instruments 
946. The musical insturments. 


AVA SVARATI GARGARO 
GODHA PARI SANISVANAT. 
PINGA PARI CANISKADAD 
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INDRAYA BRAHMA-UDYATAM. 
RV. 8. 69. 9 
Trans— A prayer-party is arranged for the Supreme- 


Being and the following musical instruments are played:—a 
pitcher, a lute and a flute. 


947. The musical instruments. 


MAHASE VINAVADAM, 
KROSAYA TUNAVADHMAM, 


AVARASPARAYA SANKHADHMAM. 
YV. 30. 19 


Trans— The flute- player, the trumpet- player and the 
conch-player are employed for the festivals and inviting the 
people. 


948. The musical instruments. 
YATRAGHATAH KARKARYAH 
SAMVADANTI. AV. 4. 37. 5 


Trans— The dance is accompanied with the cymbals and 
lutes. 


949. The lute contains seven strings. 


ABHI VANASYA SAPTADHATUR IT JANAH. 
RV. 10. 32. 4 


Trans— The lute contains seven strings. 


950. A pipe-like musical instrument. 


IYAM ASYA DHAMYATE NADIR, 
AYAM GIRBHIH PARISKRTAH. RV. 10. 135.7 


Trans— The pipe is blown and its notes are harmonised 
with the speech. 
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951. The flute- playing. 


SATAM VENUN. 
F RV. 8. 55. 3 


Trans— Indra gave one hundred flutes to his devotee. 


12. THE MEDICAL 
SCIENCES 


A. The Physician 
952. The duties of a physician. 


YATRAUSADHIH SAMAGMATA 
RAJANAH SAMITĀV-IVA, 
VIPRAH SA UCYATE BHISAG 
RAKSOHA-AMI VACATANAH. 
RV. 10. 97. 6 


Trans— The scholar, who.collects all sorts of herbs, 
cures the diseases and annihilates the germs of diseases, is 
called a physician. 


953. An eminent physician. 


YAS CAKARA SA NISKARAT 


SA EVA SUBHISAKTAMAH. 
AV. 2. 9.5 


_ Trans— He, who has an efficient practice and cures the 
diseases, is an eminent physician. 
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954. Duties of a physician. 
KSAMA RAPO MARUTA ATURASYA NAH, 


ISKARTA VIHRUTAM PUNAH. 
RV. 8. 20. 26 


Trans— O Marut-Gods, cure the diseased persons and 
repair the broken parts of the body. 


955. Duties of a physician. 


BHUTAM JAGATPA UTA NAS TANUPA. 
RV. 8.9.11 


Trans— O A$vin-Gods, may you protect the universe 
and protect our bodies. 


956. Cure the diseased persons. ' 


"S 


5}  ASVINÀ GATAM, 
BHISAJYATAM YAD ATURAM.  RV.8.22.10 
Trans— O Aévin-Gods, come and cure the diseased 
person. 


B. Therapeutics 
957. Remove the causes of death. 


MRTYOH PADAM YOPAYANTO YAD AITA, 


DRAGHIYA AYUH PRATARAM DADHANAH. 
` RV. 10. 18.2 


Trans— O Men, you remove the causes of death and 
come here. May you attain the longevity. 


958. The hill-resorts for longevity. 


ANTAR MRTYUM DADHATAM PARVATENA. 
RV. 10. 18. 4 


EN 
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Trans— O Men, go to the hill-resorts and conquer the 
death. 


959. Four kinds of therapy.: 


ATHARVANIR ANGIRASIR, 
DAIVIR MANUSYAJA UTA. 
OSADHAYAH PRA JAYANTE, 
YADA TVAM PRANA JINVASI. 
AV. 11. 4. 16 


Trans— O Cloud, you as a vital air invigorate the herbs. 

By means of the herbs there are four kinds of therapy, viz : 

1. Atharvani— Psycho-Therapy, 2-Angirasi— Surgical 

Therapy. 3-Daivi—Naturopathy, 4-Manusyaja— Drug 
Therapy. 


960. Gulgulu for treatment of T. B. 


NA TAM YAKSMA ARUNDHATE 
NAINAM SAPATHO ASNUTE. 
YAM BHESAJASYA GULGULOH 
SURABHIR GANDHO ASNUTE. 
AV. 19: 38. 1 


Trans— Gulgulu ( commiphora Mukul, guggulu, Indian 
Dalium ) emits divine scent. The smoke emitted by Guggulu 
has the power to kill the germs of Tuberculosis and all sorts 
of curses. 


4 
961. Satavara cures the disease of piles. 


SARVAN DURNAMAHA MANIH 
SATAVARO ANINASAT. 


MANIR DURNAMA-CATANAH. 
AV. 19. 36. 1; 19.36.3 
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Trans— The amulet of Satavara (Asparagus racemosus) 
cures the disease of piles. 


962. Satavara cures many diseases. 


SATAVARO ANINASAD 
YAKSMAN RAKSAMSI TEJASA. 
AV. 19. 36. 1 


EM 
Trans— Satavara ( Asparagus racemosus ) distroys 
consumption and germs of diseases. 


963. Anjana cures eye-diseases. 


EHI JIVAM TRAYAMANAM 


PARVATASYASI —AKSYAM. 
AV.4.9.1 


Trans— Anjana ( Hardwickia binata ) cures eye- 
diseases. It protects the human beings and is obtained from 
the mountain. 


964. Anjana cures fever and cough. 
TRAYO DASA ANJANASYA 
TAKMA BALASA ADAHIH. AV. 4.9.8 


Trans— Anjana (Antimoni Sulphuretum) cures three - 
ailments, viz. fever, cough and snake- biting. . 


965. Apamarga cures hereditary diseases. 


APAMARGO-APA MARSTU 


KSETRIYAM SAPATHAS CA YAH. 
; ; AV. 4. 18.7 


Trans— Apamarga ( Achyranthes aspera ) cures 
hereditary diseases and destroys the effects of curses. 
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966, Apamarga cures impotency etc. 


KSUDHAMARAM TRSNAMARAM 
AGOTAM ANAPATYATAM. 
APAMARGA TVAYA VAYAM 
SARVAM TAD APA MRJMAHE. 
AV. 4. 17. 6 
Trans— We cure the following diseases by Apamarga 


(Achyranthes aspera), viz. the excess of hunger and thirst, 
impotency and childlessness. 


967. Rohant cures bone-diseases and wounds. 


ROHANI-ASI ROHANI A 
ASTHNAŚ CHINNASYA ROHANI. 
YADI KARTAM PATITVĀ SAMSASRE 
YADI VĀ-AŚMĀ PRAHRTO JAGHANA. 
AV. 4. 12.1 


Trans— Rohani ( Soymida febrifuga ) cures the 
following diseases, viz. the broken bones of the body, bone-- 
fractures and all sorts of wounds caused by weapons and 

stones etc. 


968. Nitatni cures hair-diseases. 


TAM TVA NITATNI KESEBHYO 
DRMHANAYA KHANAMASI. 

DRMHA PRATNAN JANAYA-AJATAN 
JATAN U VARSIYASAS KRDHI. ! 

AN. 6. 136. 1-2 


Trans— Nitatni ( Solanum nigrum linn ) cures all sorts 
of hair diseases. It prevents falling out of hairs, strengthens 
hair-roots, causes to grow new hair, makes the hair lengthy. 
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969. Kustha cures head and eye diseases. 


SIRSAMAYAM UPAHATYA 
AKSYOS TANVO RAPAH. AV. 5.4. 10 


Trans— Kustha ( Costus speciosus orSaussurea Lappa) 
cures all diseases of head, eyes and body. 


970. Kustha cures fever and other diseases. 


SA KUSTHO VISVABHESAJAH, 
TAKMANAM SARVAM NASAYA. 
AV. 19. 39. 5 


Trans— Kustha ( Costus speciosus,Saussurea Lappa ) 
cures all kinds of fever.-It cures all diseases. 


971. Pippal? cures rheumatic ailments & wounds. 


PIPPALI KSIPTABHESAJI- 
UTATIVIDDHABHESAJI. 
VATIKRTASYA BHESAJIM 
ATHO KSIPTASYA BHESAJIM. 
AV. 6. 109. 1; AV. 6. 109. 3 


Trans— Pippali ( Piper Longum Linn ) cures rheumatic 
ailments, wounds and severe wounds caused by missiles. 


972. Laksa cures wounds and burns. 


YAD DANDENA YAD ISVA 

YAD VARUR HARASA KRTAM. 

TASYA TVAM ASI NISKRTIH 

SEMAM NISKRDHI PURUSAM. AV. 5. 5.4 


Trans— Laksa ( Boswellia glabra or Laccifer Lacca 
Kerr) cures wounds caused by a stick or an arrow. It also 


cures burns. 
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973. Rajani cures all kinds of leprosy. 


IDAM RAJANI RAJAYA 
KILASAM PALITAM CA YAT. 
ASTHIJASYA KILASASYA, 
TANUJASYA CA YAT TVACI. 
LAKSMA SVETAM ANINASAM. 
; AV. 1. 23. 1 


Trans— Rajani (Curcuma Longa Linn) cures all sorts of 
leprosy, whether in the bones or on the skin. It removes 
white spots on the body. It also removes greyness of the 
hairs. 


974. Rsabhaka herbs for obtaining a son. 


YANI BHADRANI BIJANI- 
RSABHA JANAYANTI CA. 
TAIS TVAM PUTRAM VINDASVA. 
AV. 3. 23. 4 


Trans— The Rsabhaka herbs ( Microstylis wallichii 
Lindl ) invigorate the person. A woman obtains a son by 
using them. 


975. Prí niparnt prevents abortion. 


GARBHADAM KANVAM NASAYA, 
PRSNIPARNI SAHASVA CA. AV. 2. 25.3 


Trans— Préniparni (Hemionitis cordifolia ). destroys 
germs, which consume the foetus. It prevents abortion. 


976. Haridra cures jaundice. 


ATHO HARIDRAVESU TE, 
HARIMANAM NI DADHMASI. 
: AV. 1. 22. 4 
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Trans— Haridra ( Curcuma longa Linn, Hindi— Haldi ) 
Cures jaundice. It also cures affections of the liver. 


977. Cipudru cures heart diseases and Cancer. 


VIDRADHASYA BALASASYA 
LOHITASYA VANASPATE. 
VEDAHAM TASYA BHESAJAM, 
CIPUDRUR ABHICAKSANAM, 
VI VRHAMO VISALPAKAM, 
VIDRADHAM HRDAYAMAYAM. 
PARA TAM AJNATAM YAKSMAM. 
AV. 6. 127. 1- 3 


Trans— Cipudru or Sipudru ( Pinus Longifolia Roxb ) 
cures all kinds of caugh diseases, Heart diseases, cancer and 
incurable wounds. ( Here Cancer is called-Ajiiata yaksma, 
an un-identified disease ). It is a panacea and cures all 
diseases. 


C. The treatment by fire 
(Thermo- therapy) 


978. The fire cures all diseases. 


AGNIM CA VISVA-SAMBHUVAM. 
: RV. 1. 23. 20 


Trans— The fire cures all diseases. 
979. The fire provides welfare. 


SAM AGNIR AGNIBHIH KARAT. 
RV. 8. 18. 9 


Trans— May the fire give us welfare by his energetic 
forces. 
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980. The internal fire gives vitality. 


AGNIH PRANAN SAM DADHATI. Av. 3. 31.6 


Trans— The internal fire gives vitality and nourishes the 
sense-organs of the body. 


981. The fire removes effect of snake-bite. 


AGNIR VISAM AHER NIRADHAT. 
AV. 10. 4. 26 


Trans— The fire removes the poisonous effects of the 
snake-bite. 


982. The fire incorporates all energies of the Gods. 


TRAYAS-TRIMSAD YANI CA VIRYANI, 
TANYAGNIH PRA DADATU ME. 
AV. 19. 37. 1 


Trans— May the Fire give us all sorts of energies, which 
all the thirtythree gods possess. 


983. The fire gives all sorts of energies. 


IDAM VARCO AGNINA DATTAM, AGAN 


BHARGO YASAH SAHA OJO VAYO BALAM. 
AV. 19. 37. 1 


Trans— The Fire has given me this glory, brilliance, 
fame, force, vigour, longevity and strength. 


D. The treatment by water 
(Hydro-therapy) 
984. The water possesses medicinal properties. 


APSU ME SOMO ABRAVID 
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ANTAR VISVANI BHESAJA. 
RV. 10. 9. 6 


Trans— The God Soma tells that the water possesses all 
Curative factors. 


985. The water cures diseases. 


APO YACAMI BHESAJAM. 
' RV. 10.9.5 


Trans— I invoke the water to cure my disease. 
986. The water possesses curative properties. 


APSU-ANTAR AMRTAM APSU BHESAJAM. 
RV. 1. 23. 19 


Trans— The water contains nectar and has medicinal 
properties. 


987. The water cures all diseases. 


APAS CA VISVABHESAJIH. 
RV. 1. 23. 20 


 Trans— The water cures all diseases. 

988. The water cures all diseases. 
APA ID VÀ U BHESAJIR- 
APO AMIVACATANIH. | 
APAH SARVASYA BHESAJIH. 
i RV. 10. 137. 6 


Trans— The water is a medicine. It drives away 
diseases. It cures all diseases. 
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989. Lord Rudra is master of Hydro-therapy. 


RUDRAM JALASABHESAJAM, 


TAT SAMYOH SUMNAM IMAHE. 
RV. 1. 43.4 


Trans— The Lord Rudra is the master of Hydro-therapy. 
We pray him for welfare and happiness. 


990. The water contains all divine properties. 


TRAYAS-TRIMSAD DEVATAS -- 


JUGUPUR APSU-ANTAH. 
AV. 19. 27. 10 


Trans— All the thirtythree gods exist in the water and 
protect the human beings. 


99]. The tub- bath is an effective remedy. 


JALASAM UGRAM BHESAJAM. 
AV. 6. 57. 2 


Trans— The bath ( tub—bath ) is a very effective remedy. 


992. The tub-bath is a remedy. 


JALASENA-ABHI SINCATA, 
JALASENA-UPA SINCATA. AV. 6. 57. 2 


Trans— Have a bath ( tub-bath ) and dip the affected part 
of the body in the water. 


993. Water is the best physician. 


BHISAGBHYO BHISAKTARA, 


APO ACCHA VADAMASL 
AV. 19. 2.3 
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Trans— We say that the water is the best physician. 
994. Water is the best medicine. 


APO AGRAM DIVYA OSADHAYAH. 
AV. 8. 7.3 


Trans— Water is the best divine medicine. 


995. The rain -water gives glory. 


APO DIVYA ACAYISAM 
RASENA SAMAPRKSMAHI, 
TAM MA SAM SRJA VARCASA. — AV.7.89.1 


Trans— We collected the rain-water and got it mixed 

with the Soma-juice. Let it give us glory. 
E. The treatment by air 
(Aero— therapy) 
4 
996. Air is the soul. 
ATMEVA VATAH SVASARANI 
GACCHATAM. RV. 1. 34. 7 


Trans— Air is the soul. Let it enter our houses from all 
directions. 
997. Air cures heart-diseases. 
VATA A VATU BHESAJAM 
SAMBHU MAYOBHU NO HRDE. | 
PRA NA AYUMSI TARISAT. RV. 10. 186. 1 


Trans— Air is a remedy. It is beneficial to our hearts, 
cures heart diseases and extends our lives. 
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998. Air is our best protector. 


UTA VATA PITASI NAH 
UTA BHRATOTA NAH SAKHA. 


SA NO JIVATAVE KRDHI. 
RV. 10. 186. 2 


Trans— O Air-God, you are our father, brother and 
friend. May you bestow longevity on us. 


999. Air is an abode of immortality. 


YAD ADO VATA TE GRHE- 
AMRTASYA NIDHIR HITAH. 
TATO NO DEHI JIVASIE. RV. 10. 186. 3 


Trans— O Air-God, you possess a treasure of 
immortality. May you bless us with longevity. 


1000. Air cures all diseases. 


A VATA VAHI BHESAJAM 
VI VATA VAHI YAD RAPAH. 
RV. 10. 137. 3 


` "Trans— The vital air Prana cures diseases and the vital 
“air Apana removes the pollutants. 


1001. Air is a panacea. 


TVAM HI VISVABHESAJO 
DEVANAM DUTA IYASE. RV. 10. 137. 3 


Trans— O Air-God, you cure all diseases. You blow as 
a messenger of the gods. 


1002. Prana Vayu inhales oxygen. 
DAKSAM TE ANYA A VATU 
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PARANYO VATU YAD RAPAH. 
RV. 10. 137. 2 


Trang The vital air Prana inhales energy ( oxygen )and 
the other vital air Apana expels pollutants (Carbon Mende ). 


1003. Air is a medicine. 
TAN NO VATO MAYOBHU 
VATU BHESAJAM. YV. 25. 17 


Trans— The air is a remedy. May it bestow welfare on 
us. 


1004. Fresh air in a house is a gift. 


MARUTO YASYA HI KSAYE 
PATHA DIVO VIMAHASAH. 
SA SUGOPATAMO JANAH. RV. 1. 86. 1 


Trans— The Wind-Gods are very lustrous. A house 
having fresh air and ventilation is the most suitable for a 
man. 


1005. Fresh air is a tonic. 


$AM VATO VATU-ARAPA APA SRIDHAH. 
: RV. 8. 18.9 


Trans— Fresh air is beneficial. It removes diseases and 
infectious germs. 


F. The treatment by Sun- 
rays (Colour-therapy ) 
1006. Sun is the soul of the universe. ` 


4 
U ATMA JAGATAS-TASTHUSASCA. 
SURT AIM 1 RV. 1. 115. 1 
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Trans— Sun is the soul of this movable and immovable 
world. 
1007. Sun destroys all infectious germs. 


UT PURASTAT SÜRYA ETI 


VISVADRSTO ADRSTAHA. 
RV. 1. 191. 8 


Trans— The omniscient sun rising from the east destroys 
all invisible infectious germs. 


1008. Sun cures diseases. 


APAMIVAM SAVITA SAVISAT. 
RV. 10. 100. 8 


Trans— The sun removes all diseases. 
1009. Sun improves intelligence. 


APAMIVAM APA SRIDHAM, 


APA SEDHATA DURMATIM, ADITYASAH. 
RV. 8. 18. 10 


Trans— O Sun-rays, remove our diseases, infectious 
germs and ignorance. 


1010. Sun destroys all infectious germs. 
ADRSTAN SARVAN JAMBHAYAN 


SARVASCA YATUDHANYAH. 
RV. 1. 191. 8 


. Trans— The sun destroys all visible and invisible 
infectious germs. 


. 1011. The rising sun cures all diseases. 


UDYAN SURYO NUDATAM MRTYUPASAN. 
- AV. 17. 1. 30 
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n The rising sun Iove all kinds of fetters of 


1012. The rising sun cures heart- diseases . 


UDYAN ADYA MITRAMAHA 
AROHAN UTTARAM DIVAM. 
HRDROGAM MAMA SÜRYA 
HARIMANAM CA NASAYA. 
RV. 1. 50. 11 
Trans— O Rising Sun, having the potency of Mitra 


(oxygen) and going upward in the sky, remove my heart- 
disease, jaundice and anemia. 


1013. Infra-red rays of the sun cure heart diseases. 


ANU SURYAM UDAYATAM 
HRD-DYOTO HARIMA CA TE. 
GO ROHITASYA VARNENA 


TENA TVA PARI DADHMASI. 
AV. 1. 22. 1 


Trans— The red ( infra-red ) rays of the rising sun cure 
the heart-troubles, jaundice and anemia. 


1014. Red rays of the sun cure the diseses. 


YA ROHINIR DEVATYA 

GAVO YA UTA ROHINIH. 

RUPAM RUPAM VAYOVAYAS 

TABHIS TVA PARI DADHMASI. 
EU AV. 1. 22. 3 


Trans— The red and infra-red rays of the sun cure heart- 
diseases. They are to be applied according to the complexion 
and age of the diseased person. 
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1015. Red rays of the sun prolong life. 


PARI TVA ROHITAIR VARNAIR 
DIRGHAYUTVAYA DADHMASI. 

YATHAYAM ARAPA ASAD 

ATHO AHARITO BHUVAT. AV. 1. 22. 2 
Trans— We treat the diseased person with red rays of the 


sun, so that he may be free from diseases and jaundice. By 
"these red rays he will attain longevity. 


1016. The rising sun cures head and heart diseases. 


SAM TE SIRSNAH KAPALANI 

HRDAYASYA CA YO ,VIDHUR. 

UDYAN ADITYA RASMIBHIH 

SIRSNO ROGAM ANINASAH, 
ANGABHEDAM ASISAMAH. AV. 9. 8. 22 
Trans— The rays of the rising sun cure the following 


diseases:—All kinds of head diseases, internal diseases of 
the head, heart-palpitation, breaking sensation in the limbs. 


1017. The rising sun destroys infectious germs. 


UT SURYO DIVA ETI 


PURO RAKSAMSI NIJURVAN. 
AV. 6. 52. 1 


Trans— The sun rises in the sky and destroys all 
infectious germs. 


1018. The rising and setting sun destroys germs. 


UDYAN ADITYAH KRIMIN HANTU 
NIMROCAN HANTU RASMIBHIH. 
YE ANTAH KRIMAYO GAVI. AV. 2. 32. 1 
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Trans— The rising and setting sun destroys all 
germs on the earth by his rays. 5 ys all infectious 


1019. Sun bestows complete welfare and longevity. 


SAVITA NAH SUVATU SARVATATIM, 
SAVITA NO. RASATAM DIRGHAMAYUH. 
RV. 10. 36. 14 


Trans— The sun may bestow complete welfare and 
longevity on us. 


1020. The sun-rays bestow energy and food. 


ADHUKSAT PIPYUSIM ISAM 
URJAM SAPTAPADIM ARIH- 
SURYASYA SAPTA RASMIBHIH. 
RV. 8. 72. 16 


Trans— The seven sun-rays bestow nourishing food and 
sevenfold energy on the devotees. 


1021. The sun cures the effects of poison. 
SURYE VISAM A SAJAMI, 


SO CIN-NU NA MARATI. 


NO VAYAM MARAMA. 
RV. 1. 191. 10 


Trans— The Sun destroys the effects of poison and the 
patient does not die. 


1022. The Sun-rays save a man from death. 
SURYAS TVA-ADHIPATIR , 


MRTYOR UDAYACCHATU RASMIBHIH. a 
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Trans— The Sun-God may protect you from death by 
means of his rays. 


1023. Sun cures gland-diseases. 


SURYAH KRNOTU BHESAJAM. 
~ 3 AV. 6. 83. 1 


Trans—-— The Sun cures Apacit ( Gandamala, 
inflammation of the glands of the neck ) disease. 


1024. Sun improves eye-sight. 


SURYAC-CAKSUR, 


ANTARIKSAT SROTRAM. 
AV. 5. 10. 8 


Trans— We invoke the sun for improving our eye-sight 
and the sky for improving the hearing- power. 


1025. The sun-rays purify the water. 


AMUR YA UPA SURYE; 


YABHIR VA SURYAH SAHA. 
AV. 1. 4.2 


Trans— The water in the sun-light is pure. 


G. Surgery 
1026. Eye-sight restored to a Wlind by operation. 


AKSI RJRASVE ASVINAV-ADHATTAM, 


JYOTIR ANDHAYA CAKRATHUR VICAKSE. 
RV. 1. 117. 17 


_ Trans— The A&vin-Gods restored eye-sight of the blind 
Rjrasva. 
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1027. Replacement of an artificial head. 


ATHARVANAYA-ASVINA DADHICE, 
ASVYAM SIRAH PRATYAIRAYATAM. 
RV. 1. 117. 22 


Trans— O Agvin-Gods, you replaced an artificial horse's 
head to Dadhyan, the son of Atharvan. 


1028. Replacement of an artificial iron-leg. 


SADYO JANGHAM AYASIM VISPALAYAI, 


DHANE HITE SARTAVE PRATYADHATTAM. 
RV. 1. 116. 15 


Trans— O A$vin Gods, you replaced an iron-leg to 
Vifpalà, so that she may move in the battle-field. 


1029. Curing of a lame person. 


MAHI VAM UTIR ASVINA MAYOBHUR, 


UTA SRAMAM DHISNYA SAM RINITHAH. 
RV. 1. 117. 19 


Trans— O Aévin-Gods, your protection is praise- 
worthy. You cure the lame person successfully. 


1030. Joining of broken limbs. 


TRIDHA HA SYAVAM ASVINA VIKASTAM, 


I RAYATAM SUDANU. 
UJJIVASA AI i RV. 1. 117. 24 


Trans— O A$vin-Gods, you cured Syava, whose limbs 
were broken at three points and gave him a new life. 


1031. Rejuvenation of an old person. 


YUVAM CYAVANAM ASVINA JARANTAM, 
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PUNAR YUVANAM CAKRATHUH 
SACIBHIH. 
RV. 1. 117. 13 


Trans— O Aéfvin-Gods, you rejuvenated the old 
Cyavana sage by your genius. 


1032. Joining of limbs without using plaster. 


YA RTE CID ABHISRISAH 

PURA JATRUBHA ATRDAH. 
SAMDHATA SAMDHIM MAGHAVA 
PURUVASUR 


ISKARTA VIHRUTAM PUNAH. 
RV. 8. 1. 12 


Trans— Lord Indra repaired the broken collar-bones, 
without any plaster. He also repaired the badly bent bones. 


1033. Extrication of urine by operation. 


PRA TE BHINADMI MEHANAM. 
EVÀ TE MUTRAM MUCYATAM, 


BAHIR BALITI SARVAKAM. 
AV. 1. 3. 7 


Trans— I operate your urethra, so'that your urine may 
pass out without any obstruction. 


1034. Eye —-sight given to a blind. 


MAHAH KSONASYA-ASVINA KANVAYA. 
RV. 1. 117. 8 


Trans— O A$vin-Gods, you gave eye-sight to the blind - 
Kanva. 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
THE MEDICAL SCIENCES 255 
1035. The power of hearing given to a deaf. 


YAN-NARSADAYA 
SRAVO ADHYADHATTAM. RV. 1. 117.8 


Trans— O Agvin Gods, you gave the power of hearing t 
the deaf Narsada ( the son of Nrsada ). : Ya 


H. The treatment by Hand- 
touch (Hypnotic-treatment) 
1036. The treatment of deseases by hand-touch. 


KVA SYA TE RUDRA MRDAYAKUR HASTO 
YO ASTI BHESAJO JALASAH. 
RV. 2. 33.7 


Trans— O Lord Rudra, your hand is beneficial, curing 
and enlivening. 


1037. Treatment by hand-touch. 


AYAM ME HASTO BHAGAVAN 
AYAM ME BHAGAVATTARAH. 
AYAM ME VISVABHESAJO 
AYAM SIVABHIMARSANAH. 
AV. 4. 13.6 


Trans— O Patient, my this ( right } hand is fortunate and 
the other ( left ) hand is more fortunate. My right hand can 
cure all diseases and the left hand gives soothing effect to the 


diseases by touch. 
1038. Curing by hand-touch. 


HASTABHYAM DASASAKHABYAM 
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JIHVA VACAH PUROGAVI- 


ANAMAYITNUBHYAM HASTABHYAM 


TABHYAM TVABHI MRSAMASI. 
AV. 4. 13. 7 


Trans— O Patient, we touch your body with all fingers 
and chant some Mantras. Our hands are curative ones. 


1039. Curing by hand-touch. 


A TVAGAMAM SAMTATIBHIR 
ATHO ARISTATATIBHIH. _ 
DAKSAM TA UGRAM ABHARISAM 


PARA YAKSMAM SUVAMI TE. 
AV. 4. 13.5 


Trans— O Patient, I have come to you with all curative 
efficiencies and safety-measures. I am giving strong will- 
power to you and temove your diseases. 


I. The treatment by Yajna 
( Yajna —Cikitsa ) 
1040. Curing of the diseased by sacrifice. 


TAM AHARAMI NIRRTER UPASTHAT. 
RV. 10. 161. 2 


Trans— I have saved the patient from the clutches of 
death by means of the sacrifice. 


1041. Curing of T. B. by sacrifice. 


MUNCAMI TVA HAVISA JIVANAYA KAM, 


AJNATA-YAKSMAD UTA RAJAYAKSMAT. 
RV. 10. 161. 1 
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Trans— O Patient, I cure you from T. B 
i - B. and other 
unknown diseases by means of the sacrifice, s 
, SO th V 
have a long life. E 


1042. Longevity by sacrifice. 
SATAYUSA HAVISA-AHARSAM ENAM, 


L 


SATAM YATHEMAM SARADO NAYĀTI. 
RV.. 10. 161.3 


Trans— | have saved the patient by means of the 
sacrifice and he may attain one hundred years' life:. 


1043. The sacrifice saves a patient from death-bed. 
YADI KSITAYUR YADI VA PARETO 


- YADI MRTYOR ANTIKAM NITA EVA. 


ASPARSAM ENAM SATASARADAYA. 
RV. 10. 161.2 


 Trans— I have saved him, from the death-bed. He had no 
hope of life. I prolonged his life for a hundred years by 
means of the sacrifice. 


1044. Complete welfare and life by sacrifice: 
SARVANGA SARVAM TE CAKSUH, 


SARVAM AYUSCA TE-AVIDAM. 
RV. 10. 161. 5 


Trans— I restored to the patient full life, full eye-sight 
and perfect health by means of the sacrifice. 


J. Toxicopathy (Visacikitsa) 
1045. Madhulà cures victims of serpent - bites. 
IYAM VIRUN MADHUJATA, 
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MADHUSCUN-MADHULA MADHUH. 
TAT KANKAPARVANO VISAM IYAM 


VIRUD ANINASAT. 
AV. 7. 56. 1,2 


Trans— The Madhula herb cures all kinds of snake- 
bites. 


1046. Tabuva and Tastuva herbs cure snake-bites. 


TABUVENA-ARASAM VISAM. 


TASTUVENA-ARASAM VISAM. 
AV. 5. 13. 10, 11 


Trans— Tabuva and Tastuva herbs remove the effects of 
snake-bite. 


1047. Poison kills poison. 


VISENA HANMI TE VISAM. 
- AV. 5. 13.4 


Trans— | cure the victim of snake-bite by administering 
poison to him. 


1048. Fire removes effects of poison. 


AGNIS-TAT-SOCAN APA BADHATAM ITAH. 
RV. 7. 50. 2 


Trans— The burning fire removes the effects of poison. 


1049. River-water removes effects of poison. 


SARVA NADYO ASIMIDA BHAVANTU. 
j RV. 7. 50.4 


Trans— Let the river-waters remove the effects of 
poison. 
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1050. Mantra-power.removes effects of poison. 


KAVIR VACOBHIR UGRAIR- 


NI RINAMI TE VISAM. 
AV. 5. 13. 1 


- Trans— I remove the effects of poison from your body 
by chanting the mighty stanzas of the Vedas. 


K. The killing of Germs 
(Germicides) 


1051. The sun-rays kill infectious germs. 


DRSTAN CA GHNAN ADRSTAN CA, 
SARVAN CA PRAMRNAN KRIMIN. 
AV. 5. 23. 6 


Trans— The sun-rays kill all visible and invisible 
infectious germs. 


1052. The sun-rays kill infectious germs. 
INDRAH SURYASYA RASMIBHIR 
NYARSASANAM OSATI. ' RV. 8. 12.9 


Trans— Indra, with the help of sun-rays, kills the 
infectious germs. 


1053. Fire kills infectious germs. 
SARVESAM CA KRIMINAM 


DAHAMI-AGNINA MUKHAM. 
AV. 5. 23. 13 


é Trans— I burn the mouth of all infectious germs by the 
ire. 
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1054. Aja$rngi herb kills germs. 


AJASRNGI-AJA RAKSAH SARVAN 
GANDHENA NASAYA. 
AV. 4.37.2 


Trans— Aja$riigi (-Odina pinnata, Gynandropsis 
pentaphylla DC. ) herb kills all infectious germs by its smell. 


1055. Baja and Pinga kill injurious germs. 
BAJAS CA TESAM PINGAS CA, 


HRDAYE-ADHI NI VIDHYATAM. 
; AV. 8. 6. 24 


Trans— Baja ( white mustard ) and Pinga ( yellow 
mustard ) kill all the injurious germs by their smell and save 
the woman from abortion. Both of them are called 
Garbharaksaka ( protector of foetus ). 


L. The treatment of animals 
(Veterinary) 


1056. Arundhati increases milk of the cows. 


ADHENAVE VAYASE SARMA 

YACCHA CATUSPADE. AV. 6. 59. 1 
.  Trans— Arundhati (Sida cordifolia or Sida shombibolia) 
increases the milk- flow of the cows. It cures the cow 
yielding no milk. It nourishes the animals. 


1057. Arundhati is beneficial to animals. 


ANADUDBHYAS-TVAM PRATHAMAM,: : 
DHENUBHYAS-TVAM ARUNDHATI. 
‘AV. 6. 59. 1 
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Trans— O Arundhati ( Sida cordifolia ), you are 
beneficial to the bulls and cows. 


1058. Arundhati used for increasing milk. 


KARAT PAYASVANTAM GOSTHAM 


AYAKSMAN UTA PURUSAN. 
AV. 6. 59.2 


Trans— Arundhati (Sida cordifolia ) increases the milk 
of the cows and it makes the men free from diseases. 


1059. Branding of cows for increase of progeny. 


LOHITENA SVADHITINA 
MITHUNAM KARNAYOH KRDHI. 
AKARTAM ASVINA LAKSMA 


TAD ASTU PRAJAYA BAHU. 
AV. 6. 141.2 


Trans— Brand the cows by a hot iron on the both ears, 
so that they may have many offsprings. 


1060. Branding of cows for welfare. 


EVÀ SAHASRA-POSAYA 
KRNUTAM LAKSMA-ASVINA. 


RUDRO BHUMNE CIKITSATU. 
AV. 6. 141. 1, 3 


Trans— Avin-Gods branded the cows for increase of 


cattle-wealth in thousands. Rudra treated the cows: by 
branding them for welfare and prosperity. 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


262 THE ESSENCE OF THE VEDAS 


M. Medicinal herbs and 
plants | 


1061. Apamarga cures hereditary diseases. 


APAMARGO APAMARSTU 
KSETRIYAM SAPATHAS CA YAH. 
i ; AV. 4. 18.7 


Trans— Apamárga ( Achyranthes aspera ) cures 
hereditary diseases and curses. 
1062. Ajasrngi destroys injurious germs. 
AJASRNGI-AJA RAKSAH SARVAN 
GANDHENA NASAYA. AV. 4. 37.2 


Trans— Ajasrigi (Odina pinnata ) destroys all kinds of 
injurious germs by its smell. 


1063. Pütudru cures diseases. 


ATHO AMIVACATANAH 
PUTUDRUR NAMA BHESAJAM. AV. 8. 2. 28 


Trans— Pütudru ( Pine tree, Cedar) drives away 
diseases and pains. 


1064. Sahasraparni bestows vigour and fortune. 


SUBHAGAMKARANI MAMA‘: 
TAYA SAHASRAPARNYA 

HRDAYAM SOSAYAMI TE. AV. 6. 139.1 
Trans— Sahasraparni ( Samkhapuspi ) bestows vigour 


and fortune. By its use one wins the heart of the lover and he 
is subjugated. 
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1065. Jivanti give a new life to the sick. 


JIVALAM NAGHARISAM 
JIVANTIM OSADHIM AHAM. 
TRAYAMANAM SAHAMANAM 
SAHASVATIM, IHA HUVE-ASMA 
ARISTATATAYE. 

AV. 8. 2. 6 


Trans— Jivanti ( Leptademia reticulata ) regenerates life in 


sick person. It is not harmful. It protects life and bestows 
vigour. It blesses a man with welfare. 


13. HEALTH AND 
LONGEVITY 


A. Longevity 
1066. Longevity by righteousness. 


SAHASRAYUH SUKRTAS CAREYAM. 
AV. 17. 1. 27 


Traus— May I attain one thousand years of life by 
righteous deeds. : 


1067. May we attain hundred years’ life. 


SATAM JIVANTAH SARADAH PURUCIH. 
AV. 12. 2. 23 


Trans— May we attain one hundred years life. 
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1068. Truthfulness saves life. 


TAM TE SATYASYA HASTABHYAM, 
UDAMUNCAD BRHASPATIH. 
AV..3. 11. 8 


Trans— Brhaspati, the God of learning, has saved your 
life from the clutches of death by means of truthfulness. 


1069. Longevity and self-reliance. 


SATAHAYANA ATMANÁ BHUJAM 
ASNUTAM. AV. 8.2.8 


Trans— May I attain hundred years’ life and enjoy 
worldly happiness by means of self-reliance. 


1070. May we live more than hundred years. 


PASYEMA SARADAH SATAM, 
JiVEMA SARADAH SATAM. , 
ADINAH SYAMA SARADAH SATAM, 


BHUYAS CA SARADAH SATAT. 
D YV. 36. 24 


Trans— May we see for hundred years. May we live for 
hundred years. Let us not be dependet for hundred years. 
May we possess these qualities even beyond hundred years. 


B. Healthiness 
1071. Take your food carefully. 


YAD ASNAMI BALAM KURVE 


ITTHAM VAJRAM A DADE. 
AV. 6. 135. 1 
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Trans— I take my food carefully, so that it may give 
Strength to me. By adopting this method I am able to wield 
the thunderbolt. 


1072. Take the water carefully. 


YAT PIBAMI SAM PIBAMI. 
AV. 6. 136. 2 


Trans— Whatever I drink, I do so carefully. 
1073. Chew-Chew cult. 


YAD GIRAMI SAM GIRAMI, 


SAMUDRA IVA SAMGIRAH. 
AV. 6. 136. 3 


Trans— Whatever I swallow, I do so after chewing it 
well. I swallow food, as the sea swallows the rivers. 


1074. Select your food cautiously. 


BRAHMANA-ANNADENA-ANNAM ATTI. 
AV. 15. 14. 24 


Trans— He selects his food prudently and then he takes 
it. 
1075. Take your food attentively. 


MANASA-ANNADENA-ANNAM ATTI. 
AV. 15. 14. 2 


Trans— He takes his food with full attention. 
1076. Take honey and ghee for health. 
MADHU-IDAM GHRTENA MISRAM 


PRATI VEDAYAMI. 
; AV. 12. 3. 44 
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Trans— I offer to the guest the honey mixed with the 
clarified butter. | 


1077. Take honey, ghee and milk for good health. 


GHRTAM PITVÀ MADHU CARU GAVYAVE 
13.1 


Trans— Take clarified butter, honey and milk for good 
health. 


1078. Good food gives lustre. 
KRSI-SAMSITO-ANNATEJAH. AV. 10. 5.34 


Trans— Be efficient in agriculture and be lustrous by 
taking good food 


1079. Food gives energy and nourishment. 


BHRTYA ANNE SAMASYA 


YAD ASAN MANISAH. 
AV. 20. 76. 4 


Trans— The food is nourishing, therefore, everyone has 
his mind towards food 


1080. Rice and barley provide good health. 


VRIHI-YAVABHYAM 
MAHASA BHUTYA SAHA. AV. 10. 6. 24 


Trans— Rice and barley provide lustre and welfare. 


1081. Nutritive diet includes ghee, milk and water. 


YE SARPISAH SAM SRAVANTI 
KSIRASYA CA-UDAKASYA CA. 
AN. 1.15.4 
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Trans— The nutritive diet includes clarified butter, milk 
and water. 


1082. Let us be robust and powerful. 


ARISTAH SARVAHAYASO 


MA CA NAH KIM CANA-AMAYAT. 
AV. 10. 5. 23 


Trans— Let us be hale and powerful. May we not suffer 
from any disease. 


C. Brilliance 
1083. Let us have splendour. 


SAM MA-AGNE VARCASA SRJA. Y 
- RV. 1. 23. 24 


Trans— O Fire-God, bless us with lustre. 
1084. Let us be brilliant. 


TIGMENA NAS TEJASA SAM SISADHI. 
RV. 6. 15. 19 


Trans— O Fire-God, sharpen us with eminent lustre. 


1085. May God bestow energy on us. 


OJO-ASI-0JO ME DAH. 
AV. 2. 17. 1 


Trans— O God, you are the source of energy, bestow 
energy on us. 


1086. Let all the people be powerful. 


DHEHI-OJO JANESU. 
RV. 5. 31. 13 


Trans— O God Indra, bless all the people with vigour. 
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1087. Success is achieved by vigour. 


UTTISTHAN OJASA SAHA. 
RV. 8. 76. 10 


Trans— Lord Indra achieves success by his valour. 
1088. Eminent valour is always praised. 


/ 
UGRAM TAT PATYATE SAVAH. 
RV. 1. 84. 9 


Trans— O Indra, your eminent valour is always praised. 
1089. May we possess admirable vigour. 


PANAYYAM OJO ASME SAM-INVATAM. 
RV. 1. 160. 5 


Trans— O Heaven and Earth, bestow admirable vigour 
on us. 


D. Physical and Mental 
strength 


1090. I am invincible. 


AHAM INDRO NA PARA JIGYE. 
RV. 10. 48. 5 


Trans— I am Lord Indra. I am invincible. 
1091. May I have physical strength. 


ATHO ASTU TANUBALAM. 
AV. 9. 4. 20 


Trans— May I have physical strength. 
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1092. Let us be stout and brave. 
ARISTAH SYAMA TANVA SUVIRAH. 
AV. 5. 3. 5 
Trans— Let us be strong and brave. 
1093. Be firm and strong. 

STHIRO BHAVA VIDVANGAH. YV. 11. 44 
Trans— O Man, be firm and possess strong organs. 


1094. Be strong and mentally alert. 


L4 


ARISTANI ME SARVA- 
ATMA- ANIBHRSTAH. AV. 19. 60. 2 


Trans— Let all my organs be free from diseases and my 
soul be ever-awakened. 


1095. Have a strong mind and soul. 


MANO ME JINVA-ATMANAM ME PĀHI. 
YV. 14. 17 


Trans— O God, strengthen my mind and save my soul. 
1096. Let us have strength and glory. 

DYUMANTAM SUSMAM A BHARA 

SVARVIDAM. RV. 9. 106. 4 


Trans— O God, bestow on us brilliant strength and 
glory. 
1097. Possess supreme valiance. 


A BHARA SATRA VISVANI PAUMSYA. 
RV. 6. 46. 7 


Trans— O Lord Indra, confer all supreme valiance on 
us. ; 
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E. . Enlightenment 


1098. We invoke the divine light. 


À NU TAC-SARDHO DIVYAM VRNIMAHE. 
V. 1. 139. 1 


Trans— O Fire-God, we invoke your divine light. 
1099. May we be enlightened. 
JYOTIR ME YACCHA. YV. 14. 17 
Trans— O God, below enlightenment on us. | 
1100. Enlightenment leads to God. 


ANTAH PASYANTI RASMIBHIH. 
: RV. 1. 132. 3 


Trans— The sages visualize God by enlightenment. 
1101. Enlightenment drives away darkness. 


APA PRAGAT TAMA A JYOTIR ETI. 
RV. 1. 113. 16 


T p Enlightenment wipes off darkness and bestows 
.1102. Enlightenment is gained by intellect. 


VIDANTA JYOTIS CAKRPANTA DHIBHIH. 
RV. 4. 1. 14 


Trans— The sages attain enlightenment by means of 
intellect. 


1103. Mor we attain aperts Kable enlightenment. 


URU-ASYAM ABHAYAM JYOTIR INDRA. 
RV. 2. 27. 14 
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Trans— O Lord Indra, may we attain the great and 
imperishable enlightenment. 


1104. Choose the path of enlightenment. 


JYOTIR VRNITA TAMASO VIJANAN. 
RV. 3. 39. 7 


Trans— O Learned scholar, choose the path of 
enlightenment and give up darkness ( i. e. ignorance ). 


14. PHYSICS 
A. The Fire 


1105. Fire is the controller and an active matter. 


AGNIM YANTURAM APTURAM 


RTASYA YOGE VANUSAH. 
. Toe RV. 3. 27. 11 


Trans— The fire is controller and active. It is used by 
experts for physical analysis. 


1106. Fire is in the water as energy. 


AGNIM SAMUDRA-VASASAM. 
"RV. 8. 102. 4 


Trans— The fire is in the sea in the form of submarine 
energy. 


1107. Fire destroys pollutions. 


AGNIR VRTRANI JANGHANAT. 
RV. 6. 16. 34 


Trans— The fire destroys pollutions. 
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1108. Fire improves the quality of an element. 
AGNE DHARMANI PUSYASI. RV. 5. 26. 6 


Trans— O Fire-God, you improve the qualities of an 
element. 


1109. Fire is in the nucleus of the universe. 


ATHABHAVAD ARATI RODASYOH. 


RV. 1. 59.2 
Trans— The fire is nucleus of the universe. 
1110. Fire is nucleus of the earth. 
MURDHA DIVO NABHIR AGNIH 
BRIBIVYAM: RV. 1. 59.2 


Trans— Fire is the base of the heaven and nucleus of the 


1111. Fire enriches fertilizing property of water. 
APAM RETAMSI JINVATI. RV. 8. 44. 16 
Trans— Fire promotes fertilizing capacity of water. 

1112. Fire excels all matters in quality. 


AYAM VISVA ABHI SRIYO 


AGNIR DEVESU PATYATE. 
. RV. 8. 102. 9 


Trans— Fire possess all sorts of properties, therefore, it 
dominates all the gods ( i. e. matters ). 


1113. Expansion of the universe by light. 


À YAS TATANTHA RODASI VI BHASA. 
RV. 6. 1: 11 
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Trans— The fire expanded the heaven and earth by 
means of light. 


1114. Fire contains seven rays. 


A YASMIN SAPTA RASMAYAS TATAH. 


RV. 2. 5.2 
Trans— The fire contains seven rays. 
1115. Fire is a living matter. 
HOTA-AJANISTA CETANAH. RV.2.5.1 


Trans— The fire is a living matter. It invites other gods 
( i. e. matters ). 


1116. Fire has capacity of transmission and reception. 


RTASYA PRESA RTASYA DHITIH. 
M RV. 1. 68. 5 


Trans— Fire has a capacity of transmission and 
reception. 


1117. Sensation in the water is due to fire. 
CITTIR APAM. RV. 1. 67. 10 
Trans— Fire is the source of sensation in the water. 


1118. Fire is the base of creation of the universe. 


TAM DEVA BUDHNE RAJASAH 
SUDAMSASAM, 
DIVAS-PRTHIVYOR ARATIM NYERIRE. 

RV. 2. 2.3 


Trans— The God used the fire as the base of creation of 
the heaven and earth. 
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1119. Fire has capacity to listen. 


TAM TVA VAYAM HAVAMAHE 


SRNVANTAM JATAVEDASAM. RV. 8.43.23 


Trans— We invoke the Fire-God, who has the capacity 
to listen to our prayers. 


1120. Fire ( electricity ) is produced from water. 


TAM APO AGNIM JANAYANTA MATARAH. 
RV. 10. 91. 6 


Trans— The fire ( electricity ) is produced from the 
mother-like waters. 


1121. Fire invigorates the universe. 


POTA VISVAM TAD INVATI. 
RV. 2. 5. 2 


Trans— The fire is purifier. It invigorates the universe. 
1122. Fire has generating power. 


BHUTANAM GARBHAM A DADHE. 
RV. 3.27.9 


Trans— Fire is the source of generation in the creatures. 
1123. Fire possesses oxygen. 
AGNES-TE PRANAM AMRTAD 
AYUSMATO VANVE. 
AV. 8. 2. 13 


_ Trans—I acquire oxygen from the immortal fire for you. 
Fire gives longevity. 
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1124. Fire is omnipresent. 


DHAMAM TE VISVAM BHUVANAM ADHI 
SRITAM. 
YV. 17. 99 


. Trans— O Fire God, the whole universe is your abode. 
1125. Fire is omnipotent. 


AGNE SAHASRAKSA SATAMURDHAN, 
SATAM TE PRANAH SAHASRAM VYANAH. 
YV. 17. 71 


Trans— O Fire God, you have thousands of eyes and 
heads. Your potentialities are innumerable. You possess 
hundreds of Prana and V yàna( i. e. energies ). 


1126. Fire has shifting-power. 


UDGRABHENA-UDAGRABHIT. 
NIGRABHENA-ADHARAN AKAH. 
s YV. 17. 63 


Trans— The fire (Electricity ) by its lifting-power lifts 
things and by its lowering- power lowers objects. 


1127. Atharvan sage first generated power. 


ATHARVA TVÀ PRATHAMO 
NIR- AMANTHAD AGNE. 
TVAM AGNE PUSKARAD ADHI 
ATHARVA NIR-AMANTHATA. | 
YV. 11. 32 


Trans— Atharvan was the first person, who generated 
power (i. e. electricity )from the pool-waters by churning 
em. 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


276 THE ESSENCE OF THE VEDAS 


1128. Dadhici, the first person, who lit the light . 


TAM U TVA DADHYAN RSIH, 


IDHE ATHARVANAH. 
PUTRA IDH X Fe dice 


Trans— The sage Dadhici ( dadhyan ), the son of 
Atharvan, was the first person, who lighted the fire. 


B. The Sun 
1129. Sun-bath for better health. 
SAM TE SURYA A TAPATU. AV. 8.2. 14 
Trans— Let the sun warm you for welfare. 


1130. Sun protects life. 


ADITYAU RAKSATAM 


SURFACANDRAMASAV. UBHAU. AV. 8. 2. 15 


Trans— The Sun and Moon, the sons of aditi, protect the 
life of human- being. 


1131. Sun is the soul of the universe. 


SÜRYA ATMA JAGATAS-TASTHUSAS-CA. 
AV. 13. 2. 35 


_Trans— Sun is the soul of this movable and immovable 
universe. 


1132. Sun derives its energy from Hydrogen. 
SOMENA-ADITYA BALINAH. AV. 14. 1.2 


Trans— The sun derives his energy from Soma 
(Hydrogen, Helium). 
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1133. Sun causes rains. 
HARAYAH SUPARNA APO VASANA 
DIVAM UT PATANTI. . AV. 13.3.9 


Trans— The Sun- rays take the waters, in the form of 
vapour, to the sky. 


1134. Sun causes rains. 
AVA DIVAS TARAYANTI, 


SAPTA SURYASYA RASMAYAH. 


APAH SAMUDRIYA DHARAH. 
AV. 7. 107. 1 


Trans— The seven rays of the sun take the water of the 
seas to the sky and then cause rains. 


1135. Sun illuminates the moon. 


SUSUMNAH SURYARASMIS- 


CANDRAMA GANDHARVAH. 
YV. 18. 40 


Trans— The Sun-rays, called Susumna, illuminate the 
moon. 


1136. Solar energy . 


SURAD ASVAM VASAVO NIR-ATASTA. 
YV. 29. 13 


Trans— The wise persons extracted solar energy ( Lit. 
horse- power )from the sun. 


1137. The sun rotates. 


SAMAVAVARTI PRTHIVI 


SAM USAH SAM U SURYAH. 
YV. 20. 23 
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Trans— The Sun, earth and dawn rotate. 


1138. Sun contains essence of Hydrogen. 


APAM RASAM UD-VAYASAM ' 
SURYE SANTAM SAMAHITAM. 
APAM RASASYA YO RASAH. YV.9.3 


Trans— The most subtle essence of the water 
(Hydrogen, Helium) is in the sun. 
1139. The sun emits oxygen. 
ANTAS-CARATI ROCANA-ASYA 


PRANAD APANATI. 
YV. 3.7 


Trans— There is the power and lustre in the sun. It emits 
oxygen ( Prana Air ) and absorbs carbon dioxide ( Apana 
Air ). 

1140. Sun purifies the Atmosphere. 


SAVITA PUNATU-ACCHIDRENA 
PAVITRENA SURYASYA RASMIBHIH. 
YV. 


Trans— May the sun, by his pure rays, purify the 
atmosphere. 


1141. Sun-rays have the power of liquefying. 


SURYASYEVA RASMAYO . 
DRAVAYITNAVAH. | 
SV. 1370 


Trans— The sun-rays have the power of liquefying and 
expanding. 
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1142. Sun-rays contain seven colours. 


AVA DIVAS TARAYANTI 


SAPTA SURYASYA RASMAYAH. 
5 AV. 7. 107. 1 


Trans— The sun has seven kinds of rays. They are the 
source of rains. 


1143. Sun contains all luminous colours. ` 


INDRE NI RUPA HARITA MIMIKSIRE. 
AV. 20. 30. 3 


Trans— The sun ( Indra ) contains all luminous colours. 


1144. Speed of sun--rays is very fast. 


SÜRYASYA RASMAYAH 
PARA PATANTI-ASUMAT. AV. 6. 105. 3 


Trans— The Sun-rays proceed very fast. 
1145. Seven mighty Suns ( Solar systems ). 


YASMIN SURYA ARPITAH SAPTA SAKAM. 
. AV. 13. 3. 10 


Trans— The Supreme Being contains seven mighty suns 
(Solar systems) simultaneously. 


1146. Sun produces all colours. 


VISVA RUPANI JANAYAN YUVA KAVIH. 
AV. 13. 1. 1i 


Trans— The mighty Sun produces all colours. 
1147. Sun sustains the universe. 


DHARTA DIVO BHUVANASYA VISPATIH. 
SV. 1845 
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Trans— The sun upholds the whole universe. He is lord 
of the people. 


1148. Sun provides food to the universe. 


ADHARAYAD HARITOR BHURI BHOJANAM, 


YAYOR ANTAR HARIS-CARAT. 
RV. 3. 44. 3 


Trans— The sun moving between heaven and earth 
provides abundant food to them. 


1149. Sun protects the universe. 


VISVASYA STHATUR JAGATAS CA GOPAH. 
RV. 7. 60. 2 


Trans— The sun protects all movable and immovable 
world. 


- 1150. Sun is surrounded by gases. 


SAKAMAYAM DHUMAM ARAD APASYAM, 


VISUVATA PARA ENAVARENA. 
5 RV. 1. 164. 43 


Trans— The sun is surrounded on all sides by mighty 
smokes ( gases ). 


1151. Sun is an inexhaustible treasure of wealth. 


APSU SURYE MAHAD DHANAM. 
RV. 8.68.9 


.. Trans— There is an inexhaustible wealth in the sun and 
in the oceans ( Lit. waters ). 


1152. Sun emits different kinds of rays. 


YAS CA-ASAMA AJANO DIDYUTO DIVAH. 
RV. 2. 13. 7 
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Trans— The sun emits different kinds of rays. 
1153. Sun sustains the universe. 


DHARAYANTA ADITYASO JAGAT STHA. 
RV. 2. 27. 4 


Trans— The sun- rays sustain the whole universe. 
1154. There are several suns. 


SAPTA DISO NANASURYAH. 
RV. 9. 114.3 


Trans— There are several suns in seven quarters. 


C. Magnetism 
1155..Sun's magnetic power. 


SURYENA-UTTABHITÀ DYAUH. 
RV. 10. 85. 1 


Trans— The sun upholds the heavenly bodies by his 


magnetic power. 


4156. Sun upholds earth by magnetism. 


DADHARTHA PRTHIVIM ABHITO 

MAYUKHAIH. uc nS 

Trans— The sun sustains the earth by his magnetic rays. 
1157. Sun sustains earth by magnetism. 


SAVITA YAMTRAIH PRTHIVIM ARAMNAT. 
: RV. 10. 149. 1 


Trans— The sun upholds the earth by his magnetic 


powers. 
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1158. Sun upholds heaven by magnetism. 
ASKAMBHANE SAVITA DYAM ADRMHAT. 


RV. 10. 149.1 
Trans— The sun upholds all hevenly bodies by his 


magnetism and makes them firm without any support. 


1159. Magnetic power upholds the universe. 


SVARNARAM ANTARIKSANI ROCANA, 
DYAVA-BHUMI PRTHIVIM SKAMBHUR 
OJASA. RV. 10. 65.4 


Trans— The Gods uphold sun, heaven, sky, earth and 


stars by their magnetic power. 


- 1160. Sun sustains the universe by magnetism. 


EKO ANYAC-CAKRSE VISVAM ANUSAK. 
RV. 1. 52.14 


Trans— The one ( sun ) always holds up the universe by 


his magnetic power. 
D. The Air 
1161. The fresh Air cures heart-diseases. 
YA - > 
SAM VATO VATU TE HRDE. RV. 8.2. 14 


Trans— The fresh air may be beneficial to your heart. 


1162. Air contains nectar ( oxygen ). 


YAD ADO VATA TE GRHE, 
AMRTAM NIHITAM GUHA. SV.-1842 


Trans— Q Air, you contain nectar ( oxygen ) in your 


abode 
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1163. Air produces fire by friction. 


MATHID YAD IM VISTO MATARISVA 


VISVADEVYAM. 
RV. 1. 148. 1 


Trans— The air produces fire by friction. 


1164. Air is the source of creation. 


ATMA DEVANAM BHUVANASYA 


GARBHAH. 
RV. 10. 168. 4 


Trans— Air is the soul of deities. It creates the universe. 
1165. Air-is the lord of the universe. 


ASYA VISVASYA BHUVANASYA RAJA. 
RV. 10. 168.2 


Trans— Air is the lord of the whole world. 
1166. Air exists in the water. 


APSU-ASIT MATARISVA PRAVISTAH. 
AV. 10. 8. 40 


Trans— Air exists in the water. 


E. The Maruts ( Cosmic- 
Rays ) 
1167. Maruts have magnetic power. 


MARUTAH..AYODAMSTRAN VIDHAVATAR: 
; RV. 1. 88. 


Trans— The Marut-Gods have magnetic power and 
radiation. 
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1168. Maruts create Electro-magnetism in space. 


A VIDYUNMADBHIR MARUTAH SVARKAIH 
VAYO NA PAPTATA SUMAYAH. 
RV. 1. 88. 1 


Trans— Marut-Gods create electro-magnetism in space 
by their radiation. They are powerful and move in the space 
like the birds. 


1169. Maruts create electro-magnetic field. 


SA HI SVASRT PRSADASVO YUVA GANAH, 
AYA ISANAS TAVISIBHIR AVRTAH. 
RV. 1. 87. 4 


Trans— The group of Maruts is ever-young and self- 
moving. It possesses electro-magnetic power and is lord of 
the space. 


1170. Maruts are forty nine. 


SAPTA ME SAPTA SAKINAH, 


EKAM EKA SATA DADUH. 
RV. 5. 52. 17 


Trans— Maruts are 7x7 =49. They are very powerful. 
Each one of them gives hundred-fold energy. 


1171. Maruts control the sun and earth. 


SAM U TYE MAHATIR APAH, 
SAM KSONI SAM U SURYAM. 
RV. 8. 7. 22 


Trans— The Marut-Gods control the sun and earth. They 
are the Source of rains. 
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K. The Scientific Maxims 
1172. Matter can be converted into energy. 


ADITER DAKSO AJAYATA, 
DAKSAD U-ADITIH PARI. RV. 10. 72.4 


Trans— From Aditi ( i. e. indestructible Matter ) Daksa 
( Energy ) originated and from Daksa ( Energy ) Aditi 
( Matter, Mass ) was produced. ( The Theory means that the 
mass can be converted into energy and vice-versa ). 

1173. The stars contain hydrogen. 

ATHO NAKSATRANAM ESAM, | 

UPASTHE SOMA AHITAH. AV. M. 1.2 

Trans— The stars contain Soma ( Hydrogen, Helium ). 

1174. The stars are governed by Hydrogen. 
SAKADHÜMAM NAKSATRANI, 
YAD RAJANAM AKURVATA. AV. 6. 128. 1 


Trans— The stars made sakadhuma ( the mighty vapour 
of Hydrogen and Helium.)as their king: 


1175. Hydrogen governs the sky. 
DIVI SOMO ADHI SRITAH. RV. 10. 85. 1 
Trans— Soma ( Hydrogen.) pervades the whole sky. 


1176. The solar-system depends on Electro-magnetic 
Radiation. 


RTENA-ADITYAS TISTHANTI. RV. 10.85. 1 


Trans— The suns ( solar-system ) depend for their 
existence on Rta ( Electro-magnetic radiation ). 
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1177. Hydrogen nourishes the Earth. 
SOMENA PRTHIVI MAHI. RV. 10. 85. 2 
Trans— The earth is nourished by Soma ( Hydrogen ). 
1178. Eight Kinds of Solar-system. 
ASTAU PUTRASO ADITER 
YE JATAS TANVAS PARI. 


DEVAN UPA PRAIT SAPTABHIH 


PARA MARTANDAM ASYAT. 
RV. 10. 72. 8 


Trans— There are eight sons ( Solar systems ) of Aditi 
(the indestructible Soul). One of them is in the centre and: 
other seven sons ( Solar systems ) are in the sky. 


1179. Sun provides food to the universe. 


YO BHOJANAM CA DAYASE CA 
VARDHANAM. RV. 2. 13.6 


Trans— The sun provides nourishing food to the 
universe. 


1180. Sun is an inexhaustible treasure of energy. 


SA SEVADHIM NI DADHISE VIVASVATI. 
RV. 2. 13. 6 


Trans— The Supreme-Being has placed an inexhaustible 
treasure of energy in the sun. 


1181. Light sustains the universe. 


BHASA-ANTARIKSAM A PRNA, 
JYOTISA DIVAM UTTABHANA, 
 TEJASA DISA UDDRMHA. YV. 17. 72 
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Trass— Light sustains and invigorates the atmosphere, 
the heavenly bodies and all directions. 


1182. Functions & properties of Maruts ( gases ). 


SUKRAJYOTIS CA CITRAJYOTIS CA. 
DHARTA CA VIDHARTA CA VIDHARAYAH. 
SVATAVAN CA PRAGHASI CA 
SAMTAPANAS CA. YV. 17.80, 17.82, 17. 85 


Trans— The Maruts ( gases ) have various functions and 
properties, such as: different kinds of lights, sustaining 
capacity, capacity of holding and upholding, self-luminosity, 
self-reliance, consuming and burning power. 


15. CHEMISTRY 


1183. Water consists of Oxygen and Hydrogen. 


AGNISOMAU BIBHRATI-APA IT TAH. 
© AV. 3. 13.5 


Trans— The water consists of Agni ( Oxygen ) and 
Soma ( Hydrogen ). 


1184. Hydrogen exists in the Sun. 
AMUR YA UPA SURYE, 
YABHIR VA SURYAH SAHA. AV. 1.4.2 


Trans— The waters ( Hydrogen ) are in the Sun and the 
Sun exists with the waters. 


1185. Fire originates from water. 
AGNE PITTAM APAM ASI. ' AV. 18.3.5 
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Trans— O Fire, you are Pitta ( bile, lustre, heat ) of 
waters. 


1186. Fire springs form waters. 


APAM NAPAD YO VASUBHIH SAHA 
PRIYAH. RV. 1. 143. 1 


Trans— The fire is son of waters. It originates from 
waters. It remains with the Vasus (i. e. earth etc ). 


1187. All essential properties exist in. water. 


YAD DEVA ADAH SALILE, 


SUSAMRABDHA ATISTHATA. 
RV. 10. 72. 6 


Trans— All Gods ( essential properties ) are readily 
available in water. 


1188. Rain-water prolongs life. 


APO DIVYA ACAYISAM, 
RASENA SAMAPRKSMAHI. AV. 10. 5. 46 


. Trans— I collected the divine water (i. e. rain-water)and 
mixed Soma-juice in it for longevity. 


1189. Origin of the universe from waters. 


TAM ID GARBHAM PRATHAMAM DADHRA 


APO, YATRA DEVAH SAM-AGACCHANTA 
VISVE. 


RV. 10. 82. 6 
Trans— All Gods ( essential properties ) accumulated in 


me waters and waters took the first seed of the universe in 
em. 
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1190. Water contains oxygen. 


APSU-ASIN-MATARISVA PRAVISTAH. 
a AV. 10. 8. 40 


 Trans— The air ( oxygen ) exists in water. 


1191. Water produces fire. 


APAH .. GARBHAM DADHANA 


JANAYANTIR AGNIM. 
RV. 10. 121. 7 


Trans— The waters conceived and produced fire. 
1192. Fire exists in waters. 


VAISVANARO YASU-AGNIH PRAVISTAH. 
: RV. 7. 49. 4 


Trans— The philanthropic fire exists in waters. 
~ 1193. The universe has originated from waters. 


VISVASYA STHATUR JAGATO JANITRIH. 
RV. 6. 50. 7 


Trans The movable and immovable world has 


Originated from waters. 


1194. Water, as Physician. 


YUYAM HI STHA BHISAJO MATRTAMAH. 
ee RV. 6. 50.7 


Trans— O Waters, you are the Physicians and the most 
beloved mothers by curing and nourishing the people. 
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16. BOTANY 


1195. Chlorophyll keeps plants green. 


AVIR VAI NAMA DEVATA 

RTENA-ASTE PARIVRTA: 

TASYA RUPENA-IME VRKSAH 

HARITA HARITASRAJAH. AV. 10. 8. 31 


Trans— There is an avi-pigment ( life- saving element, 
i.e. chlorophyll ) in the plants. It is covered by Rta 
(Tissues). Due to this pigment the plants and herbs are : 
green. ; 


1196. Plants are living- beings. 


ASTHUR VRKSA URDHVA-SVAPNAH. 
AV.6.44.1 


Trans— The plants, standing at their places, sleep. 
1197. There is soul in the plants. 


OSADHISU PRATI TISTHA SARIRAIH. 
AV. 18. 2.7 


___ Trans— O Departed Soul, go and take your re-birth even 
in the plants and herbs. 


1198. The wounds of plants are healed up. 


TASMAD VANASPATINAM SAMVATSARE 
VRKNAM, API ROHATI. 


AV. 8. 10. 18 


Trans— The plants have soul, therefore, their wounds 
are healed up in due course. 
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1199. The Pipal tree possesses store of Oxygen. 


ASVATTHO DEVASADANAH. 
AV. 6. 95. 1 


Trans— The Pipal tree ( Ficus religiosa Linn ) is called 
an abode of Gods, because it always emits oxygen. 


1200. The plants contain oxygen. 


TAM OSADHIR DADHIRE 


GARBHAM RTVIYAM. 
SV. 1824 


Trans— The plants and herbs contain fire (i. e. oxygen ) 
according to the seasons. 


1201. The plants and herbs emit oxygen. 


TAM IT SAMANAM VANINAS CA VIRUDHO- 


ANTARVATIS CA SUVATE CA VISVAHA. 
SV. 1824 


Trans— The plants and herbs emit the vital air called 
Samana (i. e. oxygen ) regularly. 


1202. The moon invigorates the plants. 
SOMO VANASPATINAM. YV. 9. 39 


Trans— The moon gives energy to the plants and herbs. 


1203. The sun gives energy to the plants. 


DEVAS TVA SAVITA MADHVA-ANAKTU, 


SUPIPPALAXHYASNASOSADHIBHVAE ; 


. . Trans— O Plant, let the sun enrich you with vitality and 
Juicy fruits. 
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1204. The sun invigorates fruits and flowers. 


—/ 4 
YAH PUSPINIS CA PRASVAS CA _ 
DHARMANA-ADHI DANE VYAVANIR 
ADHARAYAH. RV. 2. 13.7 


Trans— The sun by his rays, enlivens the plants and 
herbs, bearing the fruits and flowers. 


1205. There is soul in the plants. 


MAHAD BRAHMA RG 
YENA PRANANTI VIRUDHAH. AV. 1. 32. 1 


Trans— There is soul in the plants. They breathe and 
grow by means of that soul. 


1206. The fire exists in plants and herbs. 


VI YO VIRUTSU, RODHAN-MAHITVA- 


UTA PRAJA, UTA PRASUSVANTAH. 
RV. 1. 67.9 


Trans— The plants and herbs, bearing flowers and 
fruits, grow by the grace of Fire -God. 
1207. The sun-rays enliven the plants. 


ADHUKSAT PIPYUSIM ISAM URJAM.. 
SURYASYA SAPTA RASMIBHIH. 
RV. 8. 72. 16 
Trans— The plants derive their energy and nourishment 
from the seven rays of the sun. 
1208. The sun ripens the herbs. 
SA OSADHIH PACATI VISVARUPAH. 
RV. 10. 88. 10 


Trans— The sun ripens all kinds of herbs and crops. 
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1209. Plants protect the human- beings. 


APA OSADHIR UTA NO-AVANTU. 
RV. 5. 41. 11 


Trans— The plants and waters may protect us. 


1210. The plants contain the nourishing fire. 


TAM OSADHIS CA VANINAS CA 


GARBHAM, BHUMIS CA VISVADHAYASAM 
BIBHARTI. 
RV. 7. 4. 5 


.  Trans— The plants, herbs and earth preserve the all- 
nourishing fire within themselves. 


1211. The soul also exists in plants. 


CETATI TMAN AMARTYO- 
AVARTRA OSADHISU. RV. 6. 12.3 


Trans— The immortal fire ( i. e. Soul ) shines himself, 
without any interruption, in the plants. 


1212. Grafting for a new plant. 


VIHAHLO NAMA TE PITA, _ 
MADAVATI NAMA TE MATA. AV. 6. 16.2 


Trans— The Abayu tree ( Brassica juncea ) grows by the 
grafting of Vihahla tree on the Madavati tree. 


17. ZOOLOGY 


1213. The eagle is fair-winged. 


SUPARNO-ASI GARUTMAN, 
DIVAM GACCHA SVAH PATA. YV. 12.4 
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Trans— O Eagle, you are fair-winged. Go to the sky and 
fly up. 


1214. Parrot and Black- bird have human-voice. 
SARIH PURUSAVAK, 
SUKAH PURUSAVAK. YV. 24. 33 


Trans— The Black- bird ( Maina ) and Parrot can speak ` 
in human-voice. 


1215. The peacock has fair tail. | 


HARIBHIR YAHI MAYURA-ROMABHIH. | 
YV. 20. 53 | 


Trans— O Indra, come with the horses, having hair of | 

the peacocks on their heads. 

: 

1216. The voice of Cuckoo incites passion. | 

KAMAYA PIKAH. YV. 24. 39 | 
Trans— The cuckoo incites passion. 

1217. Kill the snakes and scorpions. 
GHANENA HANMI VRSCIKAM, 
AHIM DANDENA-AGATAM. 
AV. 10. 4. 9 


. Trans— I kill the scorpion with a hammer and the snake 
with a stick. 


1218. The curlew takes milk from the mixed water. 


ADBHYAH KSIRAM VYAPIBAT KRUN. 
YV. 19. 73 


Trans— The curlew takes milk from the mixed water. 
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1219. The wolf kills a sheep. 


AVIM VRKO YATHA MATHAT. AV. 7. 50. 5 
Trans— The wolf slays a ram. 


1220. The camel is used for chariot-drivi ng. 


USTRA YASYA.PRAVAHANAH. 
AV. 20. 127. 2 


Trans— The camels were used for chariot-driving. 
1221. The deer also dance. 


KRSNA ISIRA ANARTISUH. AV. 6. 49. 3 
Trans— The black deer danced joyously. 


1222. Castrating of bulls. 
MUSKAVARHO GAVAM IVA. AV. 3.9.2 
Trans— The bulls are castrated. E 

1223. The swans flock together. 
HAMSO YATHA GANAM. RV. 9. 32. 3 
Trans— The swans want to move in multitude. 
1224. The snake casts off his slough. 


AHIR NA JURNAM ATI SARPATI TVACAM. 
RV. 9. 86. 44 


Trans— The serpent casts off his slough. 


1225. The birds come out from the eggs. 


ANDEVA BHITTVA SAKUNASYA 
GARBHAM. RV. 10. 68. 7 


Trans— The birds are born from the eggs. 
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1226. The partridge sucks out poison. | 


IYATTIKA SAKUNTIKA, 
SAKA JAGHASA TE VISAM. 
RV. 1.191.11 


Trans— This little bird ( i. e. partridge ). sucks out 
poison from your snake-bite. 


1227. The eagle has strong wings. 


$YENASYA PAKSA HARINASYA BAHU. 
RV. 1. 163. 1 


Trans— The wings of a eagle and the feet of a deer are 
very strong. 


1228. Some aquatic animals are mentioned. 


SISUMARAN, NAKRAN, MAKARAH, 
MANDUKAN, MATSYAN, KURMAH, 
KULIPAYAN, VARDHRINASAH. 

YV. 21. 21-40 


v4 J. 

Trans— Sisumara ( Porpoise ), Nakra ( Crocodile ), 
Makara (Crocodile ), Manduka ( Frog ), Matsya ( Fish ), 
Kurma ( Tortoise ), Kulipaya ( Aquatic animal ), 
Vardhrinasa ( Rhinoceros ). ; 


1229. Some insects are described. 


/, p . — : = 
MASAKAN, BHRNGAH, KRIMIH, KITAH, 
PLUSIN, SRJAYAH, VRSCIKAH, VRNTAT. 

YV. 24. 25-35, AV. 12. 1. 46; 8. 6. 22 


Trans— Masaka ( Mosquito ), Bhrhga ( Black Bee ), 
Krmi ( Insect, Worm ), Kita ( Insect ), Plusi ( Flea ), Srjaya 
( Blue fly ) Vrscika ( Scorpion ), Vmta ( Caterpillar ). 
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1230. Some reptiles are enumerated. 


SARPANAM, GODHA, AJAGARAH, 
KRKALASAH, JATUH, GOLATTIKA, 
KUNDRNACI. 

YV. 24. 25-37 
Trans— Sarpa ( Snake ), Godhà ( Iguana ), Ajagara 


(Python), Krkalasa (Chameleon ), Jatü ( Bat ), Golattika 
(Lizard), Kundrnaci (Wall -lizard ). 


1231. Some birds are enumerated. 


KAPOTAH, ULUKAH, PIKAH, SAKUNIH, 
KAPINJALAH, TITTIRIN, BALAKAH, VAR- 
TIKAH, HAMSAN, KRUNCAN, MADGUN, 
CAKRAVAKAN, MAYURAN, CASAN, DAT- 
YAUHAN, KUTARUH, KALAVINKAN, 
KAKARAN, PARAVATAN, SARIH, SUKAH, 
DARVAGHATAH, KAKKATAH, KANKAH, 
KRKAVAKUH, KULIKA, SUPARNAH, 


ALAJAH, PAINGARAJAH, ANYAVAPAH. 
YV. 24. 20-40 


Trans— Kapota ( Pigeon ), uluka ( Owl ), Pika 
(Cuckoo), Sakuni ( Bird ), Kapinjala ( Partridge ), Tittiri 
(Partridge), Balaka ( Crane ), Vartika ( Quail ), Hamsa 
(Goose), Krunca ( Curlew ), Madgu ( a diver-bird ), 
Cakravaka ( Ruddy goose ), Mayura ( Peacock ), Casa (Blue 
jay), Datyauha ( Peacock ), Kutaru ( Cock ), Kalavinka 
(Sparrow), Kakara ( a bird ), Paravata (Pigeon), Sari 
(Maina), Suka ( Parrot ), Darvaghata ( Wood-pecker ), 
Kakkata ( Cock ), Kanka (Heron), Krkavaku ( Cock ), 
Kulika ( a bird ), Suparna (Hawk, Falcon), Alaja ( Eagle ), 
Paingaraja (Sky lark ), Anyavapa (Cuckoo). 
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1232. Some mammals are mentioned. 


MAHISAN, GAVAYAN, HASTINAH, 
MESAH, GARDABHAH, SUKARAH, 
USTRAH, $VÀ, NAKULAN, RSABHAYA, 
ASVAH, UKSANAH, MUSIKA, 
KULUNGAH, ENI, ETAGVAH, RSYAH, 
AKHUH, SASAH, RURUH, PRSATAH, 
KULUNGAH, MARKATAH, VRSADAMSAH, 
KROSTA, BASKIHAN, BASTAH, 
PANKTRAN, 

YV. 24. 1-40 


Trans— Mahisa ( Buffalo), Gavaya ( Blue Bull ) Hastin 
( Elephant ), Mesa ( Ram ), Gardabha ( Donkey ), Sukara 
(Hog), Ustra ( Camel ), Svan ( Dog ), Nakula (Mongoose), 
Rsabha ( Bull ), ASva ( Horse ), Uksan ( Bull ), Müsika 
(Mouse), Kulunga ( Antelope ), Eni ( She-antelope ), Etagva 
(Zebra), RSya (a male antelope ), Akhu ( Rat, Mole ), Saga 
(Hare), Ruru ( Deer ), Prsata ( Spotted antelope ), Kulunga 
(Antelope), Markata ( Monkey ), VrsadamSa ( Cat ),Krosta 
(Jackal), Baskiha ( an old cow ), Basta ( He-goat ), Panktra 
(a kind a mouse). 


1233. Some wild animals are enumerated . 


SIMHAH, VRKAH, SARDULAYA, SRMA- 
RAH, KHADGAH, TARAKSUH, SALYA- 
KAH, LOPASAH, RKSAH, ULAH, HALI- 
KSNAH, VARAHAH. 
YV. 24. 31-40; RV. 9. 97. 7 
Trans— Simha ( Lion ), Vrka ( Wolf ), Sárdüla ( Tiger ), 
jam ( Yak ), Khadga ( Rhinoceros ), Taraksu ( Hyena ), 


alyaka ( Porcupine ), Lopasa ( Jackal ), Rksa ( Be Ula 
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1234. Mind is the light of lights. 


YAJ- JAGRATO DURAM UDAITI DAIVAM, 
TAD U SUPTASYA TATHAIVAITI. 
DURANGAMAM JYOTISAM JYOTIR EKAM, 
TAN-ME MANAH-SIVASAMKALPAM ASTU. 
YV. 34. 1 


Trans— The celestial entity ( i. e. Mind ), which goes far 
when a person is awake and wanders similarly even while he 
is asleep. It wanders far and wide and is the light of lights. 
May that mind of mine be possessed of noble thoughts. 


1235. Mind is an immortal light. 


YAT PRAJNANAM UTA CETO DHRTIS CA, 
YAJ-JYOTIR ANTAR AMRTAM PRAJASU. 
YASMAN-NA RTE KIM CANA KARMA 
KRIYATE, TAN-ME MANAH SIVA- 


SAMKALPAM ASTU. 
YV. 34.3 


Trans— The mind is endowed with faculties of 
cognition, recollection and retention and is the immortal light 
placed within the self of all creatures and without whose 
agency no task can be accomplished. May that mind of mine 
be possessed of noble thoughts. 


1236. Mind governs the time- factor. 


YENEDAM BHUTAM BHUVANAM BHA- 
VISYAT, PARIGRHITAM AMRTENA SAR- 
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VAM. YENA YAJNAS TAYATE SAPTAHOTA, 


TAN-ME MANAH SIVASAMKALPAM ASTU. 
YV. 34.4 


Trans— The immortal substance by which everything in 
this world past, present and future is comprehended and 
under whose authority the seven Hotas ( Sacrificers ) 
perform their sacrifices. May that mind of mine be possessed 
of Noble thoughts. 


1237. Mind guides all actions. 


YENA KARMANI-APASO MANISINO 


YAJNE KRNVANTI VIDATHESU DHIRAH. 
YV. 34.2 


Trans— The mind through whose agency active and 
intelligent scholars perform their actions in the sacrifices and 
at the exposition of knowledge, may that mind of mine 
possess noble thoughts. 


1238. Mind is the source of knowledge. 


YASMIN CITTAM SARVAM OTAM 
PRAJANAM. 
YV. 34.5 


Trans— The cognition faculty of all creatures is 
interwoven in the mind. 


1239. Mind is the fastest agent. 


HRT-PRATISTHAM YAD AJIRAM 
JAVISTHAM. 
YV. 34. 6 


_Trans— Mind is seated in the heart. It is agile and the 
quickest agent. 
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1240. Functions of mind. 


MANASE CETASE DHIYE, 
AKUTAYA UTA CITTAYE. 
MATYAI SRUTAYA CAKSASE, 
VIDHEMA HAVISA VAYAM. 
AV. 6. 41. 1 


Trans— Functions of mind are: Manas ( Sensation and 
Motivation ), Cetas ( Consciousness and Thinking ), Dhi 


(Attention), Aküti ( Feeling and Emotion ), Chitti 
(Recollection), Mati ( Intelligence ), Sruta ( Learning ), 
Caksas ( Perception ). 


1241. Mind is immortal. 


AYAJANTA ... MANASA-AMARTYENA. 
AV. 7. 5.3 


Trans— Mind is immortal. All sacrifices are performed 
by means of it . 


1242. Mind is the maker of destiny. 
IDAM YAT PARAMESTHINAM 
MANO VAM BRAHMA- SAMSITAM. 


YENAIVA SASRJE GHORAM 


TENAIVA SANTIR ASTU NAH. 
AV. 19. 9.4 


Trans— The mind is the Supreme-Being. It is sharpened 
by knowledge. By which the terrible things are created, let 
that one bring peace to us. 


1243. Mind's function is thinking. 
MANASA SAM KALPAYATI. AN. 12. 4. 31 


Trans—One thinks by means of mind. 
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1244. Harmony of mind and intellect for yoga. 
YUNJATE MANA UTA YUNJATE DHIYAH. 
RV. 5. 81. 1 
Trans— The wise men harmonize their mind and intellect 
to visualize the Supreme Being. 
1245. Mind controls sense-organs. 


IMANI YANI :PANCA-INDRIYANI MANAH- 
SASTHANI, ME HRDI BRAHMANA SAMSI- 
TANI. YAIREVA SASRJE GHORAM;TAIREVA 


SANTIR ASTU NAH. 
AV. 19. 9. 5 | 


Trans— All the five sense-organs, along with the mind 
the sixth, sharpened by knowledge are seated in our hearts. | 
They create the terrible things. May they grant peace to us. 


1246. Make your mind pious to attain victory. 


BHADRAM MANAH KRNUSVA VRTRA- 


TURYE, YENA SAMATSU SASAHAH. 
RV. 8.19.20 | 


Trans— Make your mind pious to wipe off all sins. You 
win the battles by exercising your pious mind. 


1247. Always invite noble thoughts. 


A NO BHADRAH KRATAVO YANTU 
VISVATAH. RV. 1.89.1 


Trans— Let the'noble thou hts come to us from all 
directions. 3 


1248.Will-Power yields determination. 


NA PARVATASO YAD AHAM MANASYE: 
RV. 10.27.5 
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Trans— The hindrances even like mountains can not 
check my determination. ` 


1249. Mind, means of communication. 


KAMENA MA KAMA AGAN, 


HRDAYAD HRDAYAM PARI. 
AV. 19.52.4 


Trans— By thought -force a thought came to my mind. It 
was transferred from one heart to another. 


1250. Will-Power is essence of mind. 


KAMAS TAD AGRE SAMAVARTATA, 


MANASO RETAH PRATHAMAM YAD ASIT. 
AV. 19. 52. 1 


Trans— The will-power was born first of all in the 
world. It was the essence of mind. 


1251. Will-Power yields fortunes: 


AKUTIM DEVIM SUBHAGAM PURO DADHE, 


CITTASYA MATA SUHAVA NO ASTU. 
AV. 19.4.2 


Trans— | put forth Will- power, the goddess of fortune, 
before me. She is the mother of mind. May she be accessible 
to us 

1252. Will-Power makes a man invincible. 


AHAM INDRO NA PARA JIGYE.. ; 
RV. 10. 48. 5 


Trans— I am a supreme soul. I am never defeated. 
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19. TECHNOLOGY 


1253. Crafts utilize all physical matters. 


SILPA VAISVADEVYAH. 
<ILPO VAISVADEVAH. YV. 24. 5; 29. 58 


Trans— Silpa ( crafts ) is concerned with all gods 


(i e. physical matters). 


1254. Learn mechanism of human body. 
l- 
TANVO YAMTRAM ASIYA. YV. 4. 18 


Trans— May 1 learn the mechanism of the human body. 
1255. Adopt mechanical devices. 


VATANAM YANTRAYA, RTUNAM 
YANTRAYA, DISAM YANTRAYA, 
TEJASE YANTRAYA. Tait. S. 1. 6. 1.2 


Trans— Certain mechanical devices were adopted to take 


advantage of Air, Season, Direction and Light. 


1256. Travel by a huge ship. 


DAIVIM NAVAM SVARITRAM ANAGASAM, 
ASRAVANTIM À RUHEMA SVASTAYE. 
SATARITRAM SATASPHYAM, 

ACCHIDRAM PARAYISNUM. Tait. S. 1.5. 11.6 


Trans— Let us travel with a divine boat ( ship ), having 


one hundred oars and one hundred rudders, having no 
defects and holes. 
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1257. A divine chariot travels in the space. 


YO VAM RAJAMSI-ASVINA, 
RATHO VIYATI RODASI. RV. 8. 73. 13 
Trans— O A$vin-Gods, your chariot ( Car, Air-bus ) 


travels freely on the earth, in the sky and to the other 
heavenly bodies. 


1258. ASvin's chariot travels every-where. 


RATHO HA VAM... PARI 
DYAVAPRTHIVI YATI SADYAH. — RV.3.58.8 


Trans— O A$vin-Gods, your chariot ( Car, Air-bus ) 
travels everywhere on the earth and in the sky. 


1259. Speed of Indra's chariot is faster than mind. 
YAS TE RATHO MANASO JAVIYAN. 
RV. 10. 112. 2 
Trans— Indra's chariot moves faster than the speed of 
mind. 
1260. Afvin's chariot travels in the sky. 


YUVAM BHUJYUM APAVIDDHAM SAMU- 
DRE, UD UHATHUR ARNASO ASRIDHANAIH. 


PATATRIBHIR ASRAMAIR AVYATHIBHIH. 
RV. 7. 69. 7 


Trans— O Aéávin-Gods, you saved the trader from the 
ocean by your air-ship, which could fly like the birds and 
possessed all seating-facilities. 


1261. A$vin's aeroplane had three wheels. 


TRIBANDHURENA TRIVRTA RATHENA, 
TRICAKRENA SUVRTA YATAM ARVAK. 


RV. 1. 118. 2 
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Trans— Aévin's plane was triangular and three-seated. It 
had three wheels. 


1262. A$vin's plane could cross the mountains. 
NASATYA RATHENA _ 
VI PARVATAN.... AYATAM. RV. 1. 116. 20 


Trans— O Agvin-Gods, you could cross the mountains 
by your chariot ( plane ). 


1263. Rudra possesses gun-like bow. 


DHANUR BIBHARSI 


SAHASRAGHNI SATAVADHAM. 
AV. 11. 2. 12 


Trans— Lord Rudra possesses a bow, which can kill 
hundreds of persons. 


1264. Carpet-making. 
URNAMRADA V] PRATHASVA. RV. 5. 5.4 
Trans— Spread the woolen carpets. 
1265. Use of dynamites is mentioned. 


VAJRENA KHANI-ATRNAN- NADINAM. 
RV. 2. 15. 3 


Trans— Indra made channels for the rivers by using 
dynamites ( vajra ). 


1266. Use of high-power missiles. 


VI VRTRASYA-ABHINAT- SIRAH, 
VAJRENA SATAPARVANA. RV. 8. 76. 2 


Trans— Indra cut of the head of Vrtra with the missile, 
— having one hundred joints. 
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1267. Terrible effect of sound-waves. 


ASMANAM CID EE BIBHIDUR VACOBHIH. 
RV. 4. 16. 6 


Trans— The Marut-Gods,break even the mountains with 
their terrible sounds. 


1268. Use of submarines. 
YAS TE PUSAN NAYO 


ANTAH SAMUDRE... CARANTI. : 
^. RV. 6. 58. 3 


Trans— O God Pusan, your submarines travel under the 
sea-water. 


20. METEOROLOGY 


1269. The sun originates clouds. 


KRSNAM NIYANAM HARAYAH SUPARNAH, 


- APO VASANA DIVAM UT PATANTI. 
AV. 6.22.1 


` Trans— The sun-rays take the water from the sea and go 
up in the sky. 


1270. Maruts send the vapour up. 


UD IRAYATA MARUTAH SAMUDRATAH, 


TVESO ARKO NABHA UT PATAYATHA. 
Š AV. 4. 15. 5 


Trans— The Maruts throw the vapour of the sea up and 
the solar rays take it up in the sky. 
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1271. Ingredients of cloud. 


APO VIDYUD ABHRAM VARSAM. 
AV. 4. 15.9 


Trans— The cloud is a mixture of water, electricity, air 
and vapour. 


1272. Maruts cause rains. 
MARUDBHIH PRACYUTA MEGHAH, 
VARSANTU PRTHIVIM ANU. AV. 4. 15. 7 


Trans— The Maruts ( Atmospheric gases ) stir the clouds 
and then it rains. 


1273. Air accumulates the vapours. 


SAM ABHRANI VATAJUTANI YANTU. 
AV.4.15.1 


Trans— The air accumulates the scattered vapours. 
1274. Rains, the soul of universe. 


TASMIN ATMA JAGATAS TASTHUSAS CA. 
RV. 7. 101. 6 


Trans— The rains are the soul of the movable and 
immovable world. 


1275. The solar rays make the vapour nectareal. 


UPAMSUNA SAM AMRTATVAM A NAT. 
RV. 4. 58. 1 


Trans— The vapour, originated from the sea, becomes 
nectareal by the power of solar-rays. 


1276. Sacrifice purifies the waters. 


SINDHUBHYAH KARTVAM HAVIH. 
RV. 1. 23. 18 
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Trans— Perform Agnihotra (Yajfia) to purify the waters 
of the rivers. 


1277. Rains invigorate the herbs. 


RETO DADHATI-OSADHISU GARBHAM. 
RV. 5. 83. 1 


Trans— The rains impart generative energy to the herbs 
and plants. 


1278. The water under sun is pure. 


AMUR YA UPA SURYE, 
YABHIR VA SURYAH SAHA. RV. 1. 23. 17 


Trans— The waters, which are under the sun-rays, are 
pure. 


1279. Atmospheric gases originate from thunderbolt. 


HASKARAD VIDYUTAS PARI- 


ATO JATA AVANTU NAH, MARUTAH. 
RV. 1. 23. 12 


Trans— The Marut-Gods ( Atmospheric gases ) are 
originated from the thunderbolt. 


1280. Marut-Gods are atmospheric gases. 


MARUTAM ASI MARUTAM OJAH. 
Tait. S. 2. 4. 7. 1 


Trans— O Marut-Gods, you are energy of the air. 


21. AGRICULTURAL 
SCIENCES 


1281. Efficiency in Agriculture. 


KRSTARADHIR UPAJIVANIYO BHAVATI. 
iq AV. 8. 10. 24 
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Trans— A specialist in agriculture guides the people. 
1282. Agronomists formulated rules of agronomy. 


YAD YAMAM CAKRUR NIKHANANTO 
AGRE, 


KARSIVANA ANNAVIDO NA VIDYAYA. 
AV. 6. 116. 1 


Trans— The agronomists formulated rules of agronomy. 
. 1283. All human beings depend on agriculture. 

KRSIM CA SASYAM CA, 

MANUSYA UPA JIVANTI. AV. 8. 10. 24 

Trans— All the people depend on agriculture and crops. 

1284. Prthi Vainya originated agricultural technology. 


TAM PRTHI VAINYO-ADHOK, 


TAM KRSIM CA SASYAM CA-ADHOK. 
AV. 8. 10. 24 


Trans— Prthi Vainya was the first person, who 


originated the system of agriculture and cultivation. 


1285. Agronomists improve production. 
KSETRAVITTARO MANUSO VI VO MADE. 
RV. 10. 25. 8 
Trans— A specialist in agriculture improves cultivation 


and makes the people happy. 


1286. Food attracts everyone. 


BHRTYA ANNE SAMASYA 
YAD ASAN MANISAH. 


AV. 20. 76. 4 
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Trans— The food nourishes the people. Therefore it 
attracts everyone's attention. 


1287. Employ plough for seed-bed. 


YUNAKTA SIRA VI YUGA TANOTA. 
: AV. 3. 17.2 


T¥ans— Employ plough and put yoke on it. 
1288. Sow seeds in well-prepared land. 


KRTE YONAU VAPATA-IHA BIJAM. 
AV. 3. 17.2 


Trans— Sow seeds in tilled land 
1289. Reap the ready crop. 


NEDIYA IT SRNYAH PAKVAM A YAVAN. 
AV. 3. 17. 2 


Trans— Reap the ready crop with the help of sickles. 
1290. A fertile land yields good crop. 


BIJAM URVARAYAM, 
KRSTE PHALENA ROHATI. 
AV. 10. 6. 33 


Trans— The seed sown in a tilled fertile land grows up 
quickly. : 
1291. May we procure good yield. 


MAYI PRAJÀ PASAVO-ANNAM, 
ANNAM VI ROHATU. 
AV. 10. 6. 33 


Trans— May we obtain progeny, animals and food. Let 
our fields yield good crops. 


- 
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1292. Fertilizer improves crop. 


TE NO VYANTU VARYAM, 
DEVATRA KSETRARADHASAH. 0 RV.3.8.7 


Trans— Let the fertilizer improve good crops-yield. 
1293. Use of many bulls in a plough. 


SADYOGAM SIRAM. AN. 8. 9. 16 


Trans— There are six-pairs of bulls yoked in this 
plough. 


1294. The plough having eight pairs of bulls. 
IMAM YAVAM ASTAYOGAIH, 
SADYOGEBHIR ACARKRSUH. AV. 6.91.1 


Trans— This field of barley was tilled by ploughs having 
six or eight pairs of bulls. 


1295. Use deep wells for irrigating the fields. 


SINCAMAHA AVATAM UDRINAM VAYAM, 


SUSEKAM ANUPAKSITAM. 
RV. 10. 101. 5 


Trans— We irrigate the fields with the waters of wells, 
having abundant water. 


1296. Have cow- pens for cattle- breeding. 


VRAJAM NA PASU-VARDHANAYA MANMA. 
RV. 9. 94. 1 


Trans— Have good cow-pens for cattle-breading. 
1297. Nourish the cattles. 


4 
SARMA SAPRATHO GAVE- 
ASVAYA YACCHATA. RV. 8. 30.4 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


"^. uv 


TN PR TERTIA 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ASTRONOMY 313 
Trans— O Gods, provide full welfare to the cows and 
horses. 


1298. Some crop-yields are enumerated. 


VRIHAYAH, YAVAH, MASAH, TILAH, 

MUDGAH, KHALVAH, PRIYANGAVAH, 

ANAVAH, SYAMAKAH, NIVARAH, 

GODHUMAH, MASURAH. 

YV. 18. 12 

Trans— Vrihi ( Rice ), Yava ( Barley ), Masa( Black 
Bean ), Tila ( Sesamum ), Mudga ( Green Lentil, Munga ), 
Khalva ( Gram ), Priyangu ( Kangani, a variety of small. 
grain), Anu ( Small rice ), Syamaka ( Little millet, a coarse 
foodgrain, Sanva ), Nivara ( Kodon, a cheap coarse grain ), 
Godhüma ( Wheat ), Masüra ( Lentil, a kind of pulse ). 


22. ASTRONOMY 


1299. Definition of astronomy. 


PRAJNANAYA NAKSATRA-DARSAM. 
YV. 30. 10 


Trans— Astronomy is the specialized study of stars and 
planets. 


1300. Day and night consist of 30 Muhürtas. 


TRIMSAD DHAMA VIRAJATI, 


PRATI VASTOR AHA DYUBHIH. 
YV.3,8 


Trans— There are 30 Muhürtas ( one Muhürtae48 
Minutes ) in a day. 
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1301. Day and night rotate. 


AHAS CA KRSNAM AHAR ARJUNAM CA, 
VI VARTETE RAJASI. 
RV. 6.9. 1 


Trans— Night is black while the day is white. Both of 
them rotate on the earth and in the heaven. 


1302. Days and nights are due to sun-light. 


AHORATRE PARI SURYAM VASANE. 
AV. 13. 2. 32 


Trans— Days and nights are due to the sun- light. 


1303. 30 days and nights make one month. 


AHORATRAIR VIMITAM TRIMSAD-ANGAM. 
AV. 13. 3. 8 


Trans— One month consists of 30 days and nights. 


1304. One year consists of 12 months. 


= l= = 
DVADASARAM NAHI TAD JARAYA, 
VARVARTI CAKRAM PARI DYAM RTASYA. | 
RV. 1. 164. 11 


Trans— The circle of year consists of 12 spokes ( i. e. 
a ). It never decays. It rotates in the mid-region. ( i.e. 
Sky 

1305. 12 months and six seasons. 


MADHUS CA MADHAVAS CA VASANTI- 
KAU-RTU. SUKRAS CA SUCIS CA 
GRAISMAU-RTU, NABHAS CA NABHASYAS 
CA VARSIKAU-RTU. ISAS CA URJAS CA 
ARADAU-RTU. SAHAS CA SAHASYAS CA 
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HAIMANTIKAU-RTU. TAPAS CA TAPASYAS 
CA SAISIRAU-RTÜ. 

YV. 13. 25; 14, 6; 14. 15; 14. 16; 14. 27; 15. 57 
Trans— 12 months are the following: 


Tec.names Popular names Season Season 
1. Madhu-Madhava Chaitra-Vaisakha Vasanta Spring 
2. Sukra-Suci Jyestha-Asadha — Grisma Summer 
3. Nabhas-Nabhasya Sravana-Bhadrapada Varga Rainy 
4. Isa-Urja Agvina-Kartika  Sarad Autumn 


5. Sahas-Sahasya § Margasirsa-Pausa Hemanta Winter 
6. Tapas-Tapasya | Magha-Phalguna Siira Cold 


1306. Sub- divisions of the year. 


ARTAVAN, HAYANAN, SAMAH, MASAN, 
RTUN, SAMVATSARAN. AV. 3. 10.9 


Trans— Sub-divisions of the year are:—1. Artava ( A 
division of time, such as Kala=one minute, Kastha=1/30 of 
kala or 2 Seconds; Vikala=1/60 of kala or 1 second etc.), 
Hayana ( Day and night ), Sama ( A fortnight, 1/2 month ), 
Masa ( Month ), Rtu (2 months ), Samvatsara ( Year ). 


1307. Leap year is of thirteen months . 


TRAYODASAM MASAM YO NIR-MIMITE. 
AV. 13. 3. 8 


Trans— The sun makes thirteenth month of the lunar 
year. 


1308. Year is based on months. 
- SAMANAM MASA AKRTIH. RV. 10. 85. 5 
Trans— The year is based on months. 
1309. Calculation of year begins from the night. 
SAMVATSARASYA YA PATNI. _—AV. 3. 10.2 
Trans— Night is the protector of the year. 


- 
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1310. Twelve signs of zodiac in zodiacal circle. 


DVADASA PRADHAYAS CAKRAM EKAM, 
TRINI NABHYANI KA U TAC-CIKETA. 
RV. 1. 164. 48 


Trans— There are twelve tyres ( i. e. 12 signs of zodiac 
or 12 months ) in one zodiacal circle and three naves ( i. e. 3 
seasons—summer, rainy and winter ). These signs of zodiac 
are named as:—1-Mesa ( Aries ), 2-Vrsa ( Taurus ), 3. 
Mithuna ( Gemini ), 4-Karka ( Cancer ), 5-Simha ( Leo ), 6- 
Kanya ( Virgo ), 7-Tulà ( Libra ), 8-Vrscika ( Scorpio ), 9- 
Dhanuh ( Sagittarius ), 10-Makara ( Capricorn ), 11- 
Kumbha (Aquarius), 12-Mina ( Pisces ). 


1311. 360 days in a year. 
TASMIN SAKAM TRISATA NA SAMKAVO- 


ARPITAH SASTIR NA CALACALASAH. 
RV. 1. 164. 48 


Trans— 360 spokes ( i. e. days ) have been fixed firmly 
in the circle of the year. 


1312. 720 days and nights in one year. 


A PUTRA 'AGNE MIGHUNASO ATRA, 


SAPTASATANI VIMSATIS CA TASTHUH. 
RV. 1. 164. 11 


. Trans— The circle of year consists of 720 days and 
nights as twin sons. 


1313. The circle of year rotates. 


VARVARTI CAKRAM PARI DYAM RTASYA. 
RV. 1. 164. 11 


Trans— The circle of year totates in the sky. 
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1314. 28 Naksatras are enumerated. 


KRTTIKA, ROHINI, MRGASIRAH, ARDRA, 
PUNARVASU, PUSYAH, ASLESA, MAGHA, 
PURVA PHALGUNYAU, HASTAH, CITRA, 
SVATI, VISAKHE, ANURADHA, 

JYESTHA, MULAM, PURVA-ASADHA, 
UTTARA-ASADHA, ABHIJIT, SRAVANAH, 
SRAVISTHAH. SATABHISAK ,DVAYA 
PROSTHAPADA, REVATI, ASVAYUJAU, 


BHARANI. 
AV. 19. 7. 2.-5 


Trans— The following 28 Naksatras (Asterisms, 
Constellations, Lunar Mansions) are enumerated:— 

1. Krttika (Tauri Alcyoni), 2. Rohini (Tauri Aldel), 
3. Mrgagiras (Orionis), 4. Ardra (Orionis), 5. Punar- vasu 
(Gemini Pollux), 6. Pusya (Cancri), 7. Aslesa (Hydrae), 8. 
Magha (Leonis Regulas), 9. Purva- Phalguni (Leonis). 10. 
Uttara Phalguni (Leonis), 11. Hasta (Corvi), 12. Citra 
(Virginis Spica), 13. Svati (Bootes, Arcturus), 14. Visakha 
(Librae), 15. Anuradha (Scorpionis), 16. Jyestha (Aritares), 
17. Mula (Scorpiónis), 18. Purva Asadha (Sagittarii), 19. 
Uttara Asadha (Sagittarii),,20 Abhijit (No Latin name), 
21. Sravana (Aquilae), 22. Sravistha (Dhanistha, Delphini), 
23. Sata-Bhisak (Aquarius), 24. Purva Prosthapada or 
Bhadrapada (Pegasi), 25. Uttara Prosthapada or Bhadrapada 
(Pegasi), 26. Revati (Piscium), 27. Agvayuj or A$vini 
(Arietus), 28. Bharani (Arietisa Mus). 


1315. The Constellations rotate. 


CITRANI SAKAM DIVI ROCANANI. 


SARISRPANI BHUVANE JAVANI. 
AV. 19. 7. 1 


Trans— All these bright consteHations rotate very fast. 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
318 THE ESSENCE OF THE VEDAS 
1316. Solar eclipse due to lunar shadow. 


YAT TVA SURYA SVARBHANUS- 


TAMASA AVIDHYAD ASURAH. 
RV. 5. 40. 5 


Trans— O Sun, the mighty lunar Shadow (Rahu) 
enveloped you: with the thick darkness. 


1317. Solar and lunar eclipses. 


SAM NO GRAHAS CANDRAMASAH, 
SAM ADITYAS CA RAHUNA. AV. 19. 9. 10 


Trans— Let the lunar and solar eclipses be auspicious to 
us. In these eclipses they are enveloped by Rahu (the 
shadow of a planet). 


1318. The sun rotates on his axis. 


AVARTAYAT SURYO NA CAKRAM. 
RV. 2. 11. 20 


frans— The sun revolves, like a wheel, on his axis. 
1319. An axis of the universe. 
YO AKSENA-IVA CAKRIY A SACIBHIR- 


VISVAK TASTAMBHA PRTHIVIM UTA 
DYAM. RV. 10. 89. 4 


Trans— The sky and earth are sustaining on the axis and 
move on the axis like a wheel. 


Aa Eguator is Visuvat. 
AKSUM OPASAM VITATAM 
SAHASRAKSAM VISUVATI. AN. 9. 3. 8 


Trans— Equator is Visuvat or Visüvat, It holds 
thousands of linking forces, which appear-like a network. 
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1321. The earth rotates around the sun 
- 4 ca x 
AYAM GAUH PRSNIR AKRAMID, 


ASADAN MATARAM PURAH. 
PITARAM CA PRAYAN SVAH. YV. 3.6 


Trans— This speckled earth revolves and dwells in the 
mother-like sky. It goes around the father-like sun. 


1322. The planets. 


SAM NO DIVICARA GRAHAH. | 
AV. 19.9. 7 


Trans— May all the heavenly planets be auspicious to 
d 1323. The carik quake. 
(AM NO BHUMIR VEPAMANA. ^ AV.19.9.8 
Trans— May the earth-quake be auspicious to us. 
1324. The comets. 


ŚAM NO MRTYUR DHUMAKETUH. 
; AV. 19.9. 10 


Trans— Let the death and comets be auspicious to us. 
1325. The falling of meteors. 


AVAKSIPAN ARKA ULKAM IVA DYOH. 
RV. 10. 68. 4 


Trans— The sun throws out the meteors from the sky. 
1326. The signs of zodiac are luminous. 
USRA IVA RASAYAH. RV. 8. 96. 8 


. qrans— The star-groups called signs of zodiac are 
bright. 
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1327. Time is the Supreme Lord of the universe.. 


KALO HA SARVASYA- ISVARO, 
YAH PITAASIT PRAJAPATEH. 
AV. 19. 53. 8 


Trans— Time is the Supreme Lord of the universe. He is 
even father of Prajapati (the Creator of the universe). 


23. MATHEMATICS 


1328. Cardinal numbers from 1 to 1l. | 


EKA- VRSAH, DVI, TRI, CATUR, PANCA, 
SAD, SAPTA, ASTA, NAVA, DASA, 
EKADASA. 

AV. 5. 16. 1. 11 


Trans— Cardinal numbers are given from 1 to 11, inc: 
1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11. 


1329. Odd numbers from I to 33. 


EKA, TISRAH, PANCA, SAPTA, NAVA, 
EKADASA, TRAYODASA, PANCADASA, 
SAPTADASA, NAVADASA, EKAVIMSATIH, 
TRAYOVIMSATIH, PANCAVIMSATIH, 
SAPTAVIMSATIH, NAVAVIMSATIH, 
EKATRIMSAT, TRASTRIMSAT. 

YV. 18. 24 


Trans— Odd numbers are enumerated from 1 to 33, i. e. 
DaS T2 H 13, 15, 17, 19, 21, 23, 25, 27, 29, 31, 
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1330. Multiples of four from 4 to 48. 


CATASRAH, ASTAU, DVADASA, SODASA, 
VIMSATIH, CATURVIMSATIH, ASTA- 
VIMSATIH, ,DVA-TRIMSAT, SAT-TRIMSAT, 
CATVARIMSAT CATUS- CATVARIMSAT, 
ASTACATVARIMSAT. 

YV. 18. 25 


Trans— Multiples of four are given upto 48, i. e. 4, 8, 


12, 16, 20, 24, 28, 32, 36, 40, 44, 48. 


1331. Ten times Multiples of 1 to 10. 


EKA- DASA, DVE- VIMSATIH, TISRAH- 
TRIMSAT, CATASRAH- CATVARIMSAT, 
PANCA- PANCASAT, SAT-SASTIH, SAPTA 
SAPTATIH, ASTA- ASITIH, NAVA- 
NAVATIH, DASA- SATAM, SATAM- 
SAHASRAM. AV. 5. 15. 1-11 


Trans— Ten times multiples of 1 to 10 and 100 are 


enumerated, i. e. 1X10 =10 , 2x10 =20, 3x10 =30,------- 
10x10 =100, 100x10 =1000. 


1332. Multiples of eleven are enumerated. 


DVAU CA TE VIMSATIH, TRAYAS- , 
TRIMSAT, CATVARAS- CATVARIMSAT, 
PANCASAT-PANCA, SASTIS CA SAT CA, 
SAPTA-SAPTATIH, ASITIH-ASTAU, 


NAVATIR-NAVA. 
AV. 19. 47. 3-5 


Trans— Multiples of 11 are enumerated, i. e. 22, 33, 44, 
55, 66, 77, 88, 99. 
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1333. Cardinal numbers from 4 to 20. . 


CATUR, PANCA, SAD; „SAPTA, ASTA, 
NAVA, DASA, EKADASA, DVADASA, 
TRAYODASA,, CATUR-DASA, PANCA- 
DASA, SODASA, SAPTA-DASA, ASTA- 


DASA, EKONA- VIMSATIH, VIMSATIH. 
AV. 19. 23. 1217 


` Trans— Cardinal numbers are enumerated trom 4 to 20, 


Viz. 4, 5, 6,7, 8, 9, 10/11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 
20. 


1334. Some technical numericals are given. 


EKARCA, TRCA, KSUDRA, UTTAMA, 
UPOTTAMA, UTTARA, GANA, 
MAHAGANA, VIDA-GANA, PRTHAK. 

AV. 19. 22. 11-19, 19. 23. 19-22 


Trasus— Eka-Single, Tri- Triple, Ksudra-Simple, Small, 


Uttama-Ultimate, last, Upottama-Penultimate, last but one, 
Uttara- -Following, next, Gana-Total, Mahagana-Aggregate, 
Vida-gana-Brought forward, Total continued, Prthak- 


Seperately. 


1335. Some Cardinal numbers upto 200. 


EKA, DVI, TRI CATUR, PANCA, SAD, 
SAPTA, ASTA, NAVA, DASA, EKADASA, 
DVADASA, TRAYODASA, CATURDASA, 
PANCADASA, SODASA, SAPTADASA, 
ASTADASA, EKANNA-VIMSATI, NAVA- 
VIMSATI, EKANNA-CATVARIMSAT, NAVA- 
CATVARIMSAT, EKANNA-SASTI, NAVA- 
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SASTI, EKANNA- ASITI, NAVASITI, 


EKANNA- SATA, SATA, DVISATA. 
Taitt. Sam. 7.2.11 


Trans— Some cardinal numbers are given in the 
Taittiriya Samhita. They are— 1, 2, 3, 4, 5; 6, 7, 8, 9, 10, 
11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 29, 39, 49, 59, 69, 79, 
89, 99, 100, 200. 


1336. Numerical system upto 13 digits. 


EKA CA, DASA CA-DASA CA, SATAM CA- 
SATAM CA, SAHASRAM CA-SAHASRAM 
CA, AYUTAM CA-AYUTAM CA, NIYUTAM 
CA-NIYUTAM CA, PRAYUTAM CA, 
ARBUDAM CA, NYARBUDAM CA, 
SAMUDRAS CA MADHYAM CA, ANTAS CA, 
PARARDHAS CA 

YV. 17. 2; Tait S. 7. 2. 20. 1; 


Mait. S. 2. 8. 14; Kathaka S. 17. 10. 31. 


Trans— The stanza gives numerical system upto 13 
digits. The next number is 10 times. viz. 


Eka- i Daía- 10 Sata- 100 
Sahasra- 1000 Ayuta- 10 Thousand, Niyuta- N Lac, 
Prayuta- 10 Lacs-(or one million) Arbuda- ] Crore 
Nyarbuda- 10 Crores 


Samudra-One hundred crores ( or one thousand million ) 
Madhya- Ten thousand million 

Anta- One lac million 

Parardha- Ten lac million 


1337. Numerical system upto 18 digits 


EKA-DASA-SATA-SAHASRA-AYUTA- 
LAKSA-PRAYUTA-KOTAYAH KRAMASAH. 
ARBUDAM-ABJAM, KHARVA-NIKHARVA- 
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MAHAPADMA-SANKAVAS TASMAT. 
JALADHIS CA-ANTYAM MADHYAM, 
PARARDHAM, 


ITI DASA-GUNOTTARAH SAMJNAH. 
Lilavati. 1. 2-3 


Trans— Sridhara ( 750 A. D. ) and Bhaskara-Acharya 
(1150 A. D.) have extended the numerical system upto 18 
digits. The next figures are ten-times. They are called 
"Dasagunottarah samjriah' ( Digits in decimal mnbg ). 
Eka- 1, Daśa- 10, ata-100 
Sahasra- 1000, Ayuta- 10 Thousand 
Laksa- 1 Lac, Prayuta- 10 Lacs (or one Million ) 
Koti- 1 Crore (10 Million) 

Arbuda- 10 Crores(100 Million) 

Abja- One thousand million 

Kharva -Ten thousand million 

Nikharva- One lac million 

Mahapadma or Mahasaroja-Ten lac million or one billion 
Samku- Ten billion 

Jaladhi or saritapati— One hundred billion 

Antya- One thousand billion 

Madhya- Ten thousand billion 

Parardha- One lac billion. 


1338. Ordinal numbers are enumerated. 


PRATHAMAH, DVITIYAH, TRTIYAH, 
CATURTHAH, PANCAMAH, SASTHAH, 
SAPTAMAH, ASTAMAH, NAVAMAH, 
DASAMAH. 
RV. 1. 162. 4; AV. 13. 5. 16-18 
Trans— First, Second, Third, Fourth, Fifth, Sixth, 
Seventh, Eighth, Ninth, Tenth. 
1339. Zero is infinite. 


OM KHAM BRAHMA. YV. 40. 17 
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Trans— The Supreme Being ( Brahman)is kha ( Zero, 
infinite ). 
1340. Aplication of decimals. 


SAHASRAM--DASASATA UTA. 
AV. 5. 18. 10 


Trans— One thousand or 100x10=1000 
1341. Application of decimals. 


EKANNA-VIMSATYAI, 

EKANNA-ASITYAI, 

EKANNA-SATAYA, 

EKA-DASABHY AH. Tait. S. 7. 2. 11. 1-2 


Trasns— 20-1=19, 80-1=79, 100-1=99, 10+ 1=11 


1342. Duration of one creation (Yuga ). 


SATAM TE AYUTAM HAYANAN, 
DVE YUGE TRINI CATVARI KRNMAH. 
. —AV.8. 2:21 
Trans— Duration of one creation ( i. e. from beginning 
to the end ) is 4, 32,00,00,000 years (i. e. 432 million 
years). Ayuta xSata = 10000x100 = 1000,000, add 432 in 
the beginning i. e. 432,00,00,000, ( N. B. Figures are 
written from right to left. Hence 2, 3, 4, become 432 ). 


1343. Fraction is used. 


TRIPAD ÜRDHVA UD-AIT PURUSAH, 


ADO- - ABHAVAT PUNAH. 
PADO-ASYEHA- A SU 


Trans— The Supreme Being is 3/4 beyond the universe 
and 1/4 is here in the world. 
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1344. Fractions. 


KALAYA TE KRINANI, KUSTHAYA, 

SAPHENA, PADA. Mait. S. 3. 7. 7 

Trans— Some fractions are used, viz. Kala-1/16 
Kustha=1/12, Sapha=1/8, Pada=1/4. 


1345. Geometry. 


KASIT PRAMA PRATIMA KIM NIDANAM, 


...PARIDHIH KA ASIT. 
RV. 10. 130. 3 


Trans— What was the measurement, what was the 
outline, what was the measuring instrument and what was 
the circumference? | 


1346. Circumference, Diameter and Triangle. 


BHINAD VALASYA PARIDHIN IVA TRITAH. 
RV. 1. 52. 5 


Trans— An external triangle crosses the circumference of 
circle. The ratio of circumference ( Paridhi ) to diameter 
(Vyasa) of a circle is approximately 3:1 ( exact 22/7 ). Such 
ratio is called Trita ( denoted by TI ) 


1347. Triangle. 


YONIM KRTVA TRIBHUJAM SAYANAH.. 
AV. 8. 9.2 


. Trans— The Supreme Being makes his home in the 
universe in the form of a triangle ( i. e. heaven, firmament 
and earth ) and dwells there. 

1348. Different kinds of angle. 


CHATUR-BHRSTIM, SATABHRSTIM, 
SAHASRA-BHRSTIH, TRIR-ASRIH, 
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CHATUR-ASRIBH. 
RV. 10. 58. 3; Tait. S. 2. 6. 41; RV. 1. 80. 12; RV. 1. 152. 2. 


Trans— Different kinds of angle are enumerated. e. g. 
having four angles ( Quadrangle ), having a hundred angles, 
having a thousand angles, Triangle, Quadrangle. i 


24. ENVIRONMENT 


1349. Three requisites for the universe. 


TRINI CHANDAMSI KAVAYO VIYETIRE, 
PURURUPAM DARSATAM VISVACAKSA- 
NAM. APO VATA OSADHAYAS- 


TANI-EKASMIN BHUVANA-ARPITANI. 
AV. 18. 1. 17 


Trans— The sages found out that there are three things 
which are covering the entire universe. They have different 
forms and aspects. They are all—beholding. They are— 
water, air and plants.. These things are provided to every 
world. 


1350. Circumference and nucleus. 
ANTARDHIR DEVANAM, 
PARIDHIR MANUSYANAM. AV. 12. 2. 44 


Trans— There is a circumference of a circle ( Paridhi ) in 
every world for the human beings and there is a nucleus , 
(Antardhi) which is the source of energy to the universe. 


1351. Purity of atmosphere checks pollution. 


. SARVO VAI TATRA JIVATI 
GAUR-ASVAH PURUSAH PASUH. 
YATREDAM BRAHMA KRIYATE 
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PARIDHIR JIVANAYA KAM. AV. 8. 2. 25 


Trans— Everyone, whether a human- being or an 
animal, lives safely, where the purity of atmosphere 
(Brahman) is maintained all- around for the purpose of life. 


1352. The green- house effect. 


BHUMIS-TVA PATU HARITENA 
VISVABHRD; 

AGNIH PIPARTU-AYASA SAJOSAH. 
VIRUDBHIS-TE ARJUNAM SAMVIDANAM, 


DAKSAM DADHATU SUMANASYAMANAM. 
AV. 5. 28. 5 


Trans— The earth provides surface for vegetation for 
Green House effect. The fire provides iron. The herbs and 
plants, having union with the sun-rays, provide congenial 
atmosphere for the creation. 


1353. Plants and herbs destroy pollution. 


UGRA YA VISA-DUSANIH.. OSADHIH. 
AV. 8. 7. 10 


Trans— The plants and herbs destroy poisonous effect 
of the atmosphere. 


1354. Plants are saviours of humanity. 


VIRUDHO VAISVADEVIR- 
UGRAH PURUSAJIVANIH. AV. 8. 7.4 


Trans— Plants possess qualities of all deities. They are 
saviours of the humanity. 


1355. Plants are mothers of human-beings. 


OSADHIR ITI MATARAS- 
‘TAD VO DEVIR-UPA BRUVE. RV. 10. 97. 4 


LI 
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Trans— Plants nourish and protect the universe, hence 
they are called mothers. 


1356. Plants are protectors. 


VIRUDHAH PARAYISNAVAH. 
RV. 10. 97.3 | 


Trans— The plants are saviours. 

1357. Plants remove ill-effects. 
VANASEATIH SAMITA. YV. 29. 35 
Trans— The plants remove ill-effects. 

1358. Some herbs purify the air. 
NA TAM YAKSMA ARUNDHATE.. 


YAM BHESAJASYA GULGULOH, 
SURABHIR GANDHO ASNUTE. AV. 19. 38.1 


Trans— The fragrance of Gulgulu (Commiphora Mukul) 
cures diseases and purifies the air. 


1359. Asvattha emits oxygen. 


ASVATTHO DEVASADANAH. 
AN. 5.4.3 


Trans— Aévattha ( Ficus religiosa ) is called as an abode 
of the deities, because it always emits oxygen. 


1360. Plants are personified Rudras. 


Li 
NAMO VRKSEBHYO HARIKESEBHYAH, 
VANANAM PATAYE NAMAH, 
OSADHINAM PATAYE NAMAH, 


VRKSANAM PATAYE NAMAH. 
DOES YV. 16. 17-19 
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Trans— Obeisirice to Lord Rudra, who is guardian of 
the forests, plants and herbs. (Lord Siva consumes poison 
and bestows nectar, similarly plants absorb Carbon dioxide 
and emit Oxygen. Therefore they are praised as personified 
Rudras). 
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1361. Fire checks Air Pollution. 


AGNIS TIGMENA SOCISA, 


YASAD VISVAM NYATRINAM. 
; YV. 17. 16 


Trans— The fire checks all ill-effect.of the air-pollution 
by its violent flames. 


1362. Solar energy purifies atmosphere. 


SAVITA PUNATU-ACCHIDRENA, 


PAVITRENA SURYASYA RASMIBHIH. 
YV. 4. 4 


_ Trans— The Sun purifies the atmosphere by his 


purifying rays. 
1363. Solar energy destroys pollution. 


UT SURYO DIVA ETI, 
PURO RAKSAMSI NIJURVAN. AV. 6. 52. 1 


Trans— The rising sun destroys all ill-effects of 
pollution. 


1364. Sun destroys injurious effects of pollution. 


ADITYAH PARVATEBHYO, i 
VISVADRSTO ADRSTAHA. AV. 6. 52, 1 


__, Trans— The rising sun destroys visible and invisible 
injurious effects of pollution. 
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1365. Don't cut trees. 


MA KAKAMBIRAM UD VRHO VANASPATIM, 


ASASTIR VI HI NINASAH. 
RV. 6. 48. 17 


Trans— Dont cut the trees, because they remove 
pollution. 


1366. Don't pollute water. 


MA-APO HIMSIR, MA-OSADHIR HIMSIH. 
YV. 6. 22 


Trans— Don't Sane water and don't harm or cut the 
trees. 


1367. Don't pollute the sky and atmosphere: 


DYAM MA LEKHIR, 
ANTARIKSAM MA HIMSIH. YV. 5. 43 


Trans— Don't disturb the sky and don't pollute the 
atmosphere. 


1368. Don't pollute the earth. 


PRTHIVIM DRMHA, 
PRTHIVIM MA HIMSIH. Mait: S. 2: 8. 14 


Trans— Alwaysstrengthenand nourish the earth. Don't 
pollute it. 


25. GEOLOGY 


1369. Seven strata of the earth. 


ATO DEVA AVANTU NO 
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PRTHIVYAH/SAPTÁDHAMABHIH. 
RV. 1. 12. 16 


Trans— There are seven layers of the earth. The 
Supreme Being resides in the interior of the earth and creates 
changes in the seven strata. May these deities ( matters ) 
protect us. 


1370. Three solid strata of the earth. 


YASYA--TISRO BHUMIR ADHIKSITAH. 


SA SAPTANAM IRAJYATI. 
RV. 8. 41. 9 


Trans— God Varuna is the lord of the three layers of 
earth. He directs all the seven strata of the earth. (Three 
strata of the earth are in solid form and the rest four are in 
gaseous forms). 


1371. Three strata of earth have six sub- divisions. 
TISRO BHUMIR UPARAH, 
SAD VIDHANAH. RV. 7. 87. 5 


Trans— There are three layers of the earth and they have 
six sub-divisions. 


1372. Earth contains innumerable wealth. 


PURU VASUNI PRTHIVI BIBHARTI. 
RV. 3.51. 5 


Trans— The earth contains innumerable wealth. 


1373. Forests and rivers are precious wealth. 


INDRAYA DYAVA OSADHIR UTA-APAH, 
RAYIM RAKSANTI JIRAYO VANANI. 
RV. 3. 51. 5 
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Trans— The following are protectors of natural 
wealth:—Atmosphere, plants and herbs, rivers, streams, 
springs and forests. 

1374. Oceans are treasures of wealth. 
UDADHIR NIDHIH. YV. 38. 22 
Trans— The oceans are treasures of wealth. 
“ 1375. Oceans yield wealth. 


SAMUDRE NA SRAVASYAVAH.  - 
RV. 1. 48.3 


Trans— Persons desiring wealth go to the sea. 
1376. Mountains possess wealth. 


GUHA NIDHIM--PARIVITAM 


ASMANI-ANANTE. 
RV. 1. 130. 3 


Trans— The mountains contain treasure in them. 
1377. Plants and rivers possess wealth. 


YA PARVATESU-OSADHISU-APSU. 
RV. 1. 59.3 


Trans— There is a hidden wealth in the mountains, in the 
plants ( forests ) and in the rivers. 


1378. Earth possesses hidden wealth. 


IYAM DYAUH PRTHIVI MAHI- 


UPASTHE BIBHRTO VASU. 
RV. 8. 40. 4 


Trans— There is the hidden wealth in the sky and earth. 
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" 1370. Earth contains gems and gold. 


MANIM HIRANYAM PRTHIVI DADATU ME. 
c AV. 12. 1. 44 


Trans— May the earth yield jewels and gold. 
1380. Earth coutains all sorts of minerals. 


NIDHIM BIBHRATI 
BAHUDHA GUHA VASU. AV. 12. 1. 44 
Trans— All kinds of minerals are hidden in the earth. 


1361. Earth contains rocks and stones. 


ow = - - 
SILA BHUMIR ASMA PAMSUH, 
SA BHUMIH SAMDHRTA DHRTA. 
AV. 12. 1. 26 
Trans— The earth contains rocks, stones, dust and 
powder. It is well- supported and upheld. 


1382. Earth contains all metals. 
HIRANYAM CA ME, AYAS CA ME, 


SYAMAM CA ME, LOHAM CA ME, 


SISAM CA ME, TRAPU CA ME. 
YV 18. 13 


Trans— May I attain the following metals contained in 
the earth, viz. gold, iron, copper, metal, red metal, lead, zinc 
and tin: 

1383. The earth moves trembling. 
YA APA SARPAM VIJAMANA 
VIMRGVARI. AV. 12. 1. 37 


Trans— The earth moves trembling and quivering. 
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1384. The earth moves due to internal fire. 


YASYAM ASAN AGNAYO 
YE APSU-ANTAH. AV. 12. 1.37 


Trans— The earth moves due to internal fire. There is 
also fire in the waters ( i. e. oceans ). 


1385: The earth was submerged in the ocean. 


YA ARNAVE-ADHI SALILAM 
AGRA ASIT. 


Trans— The earth, in the beginning of the creation, was 
submerged in the ocean. 


AV. 12. 1.8 


oe 
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